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Tack for att du har kopt en produkt fran Canon.

EOS 1000D éar en digital endgd spegelreflexkamera med en bildsensor
pa 10,10 megapixel. Kameran har manga funktioner, daribland snabb
7-punkters autofokus for fokusering av rérliga motiv, Picture Styles som
gor ditt fotografiska uttryck storre, diverse fotograferingsmetoder fran
full automatik till kreativa metoder samt Live View-fotografering.

Den har ocksa EOS Integrated Cleaning System for borttagning av
dammflackar fran bilder samt en enhet for sjalvrengdring av sensorn for
att skaka bort damm fran sensorn.

Ta nagra provbilder for att bekanta dig med kameran

Med en digitalkamera kan du omedelbart visa den bild du tagit.
Samtidigt som du laser den har anvandarhandboken tar du nagra
provbilder och ser hur de blir. Du far da en battre forstaelse for
kameran.

| avsnittet Sakerhetsforeskrifter (s. 186, 187) och Forsiktighetsatgarder
vid hantering (s. 12, 13) kan du lasa om hur du undviker misslyckade
bilder och olyckor.

Prova kameran innan du anvander den/ansvarsfriskrivning
Efter att du tagit en bild tittar du p& bilden och kontrollerar om den
registrerats korrekt. Om fel pa kameran eller minneskortet gor att
bilderna inte kan registreras eller visas pa en dator ansvarar inte Canon
for eventuella forluster eller merarbete.

Copyright

Lagarna om copyright i ditt land kan innehalla férbud mot anvéandning
av bilder pa personer och vissa motiv annat an for privat bruk. Lagg
aven marke till att fotografering for privat bruk ocksa kan vara forbjudet,
till exempel vid vissa offentliga framtradanden och utstallningar.

Den har kameran ar kompatibel med SD-minneskort och SDHC-
~ minneskort. | den har anvéandarhandboken anvénds bara "kort” for
att hanvisa till alla dessa kort.
* Kameran levereras inte med nagot kort (for registrering av
bilder). Det kdper du separat.
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Checklista for utrustning

Innan du bérjar kontrollerar du att féljande levererades med kameran.
Om néagot saknas kontaktar du aterforsaljaren.

lu]

Batteri LP-E5

Batteriladdare
Kamera (med skyddsskikt) LC-E5/LC-E5E*
(med 6dgonmussla och
kamerahuslock)

L= ==l NG H]

Bred rem
EW-100DB Ill

Gréanssnittskabel

Videokabel
IFC-200U

VC-100

EOS DIGITAL
Solution Disk
(Programvara)

EOS DIGITAL
Software Instruction
Manuals Disk

(1) Anvandarhandbok (det har haftet)

(2) Fickhandbok
Snabbguide for att borja fotografera.
D (3) Handbok pa cd-skiva
® ® ® Handbok fér medféljande programvara (EOS

DIGITAL Solution Disk) och EOS DIGITAL Software
Instruction Manuals Disk.

* Batteriladdare LC-ES5 eller LC-E5E medfdljer. (LC-E5E levereras med natkabel.)

® Om du kopt paketet med objektiv kontrollerar du att objektivet finns med.
® Beroende pa typen av paket med objektiv kan aven
anvandarhandboken till objektivet finnas med.

@ Se till att du inte tappar bort nagot av ovanstaende foremal.



Sa har laser du anvandarhandboken msssss

Symboler i den hdr handboken

<F%> : Syftar pa inmatningsratten.
<AV > < P> : Syftar pa pilknapparna < <»>.
<@> : Syftar pa instéllningsknappen.

&4, &6, &16 : Anger att respektive funktion forblir aktiv i 4, 6 eller
16 sekunder efter att du har slappt knappen.
* Symboler och markeringar i den har handboken som anger kamerans knappar,

rattar och instéllningar motsvarar symbolerna och markeringarna pa kameran
och pa LCD-monitorn.

M : Anger en funktion som du kan &ndra genom att trycka pa
knappen <MENU> och &ndra installningen.

% : Nar symbolen visas uppe till hdger pa sidan betyder det att
funktionen endast ar tillganglig med den kreativa zonens
metoder (s. 20).

(s. **) : Hanvisning till sidor dar du hittar mer information.

sg=  : Tips och rad for battre fotografering.

?  :Rad vid problemldsning.

@) : Vamingi syfte att undvika problem vid fotografering.
ﬁ] : Kompletterande information.

Grundldaggande forutsattningar

o Alla atgarder som beskrivs i den har handboken forutsatter att
strombrytaren star i laget <ON>.

@ Det forutsatts att alla menyinstallningar och funktioner fér egen
programmering ar installda enligt grundinstallningarna.

@ | beskrivningssyfte visar anvisningarna kameran med monterat
objektiv av typen EF-S 18-55 mm /3,5-5,6 IS.



Kapitel

| kapitel 1 och 2 forklaras kamerans grundfunktioner och

fotograferingsproceduren for dem som anvander kameran for

forsta gangen.

Inledning

Grundlaggande om kameran.

Borja anvdnda kameran
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Fotografering med full automatik for olika motiv.

Y

Avancerade fotograferingstekniker

Grundlaggande fotograferingsfunktioner fér specifika motiv.

55 |

Fler avancerade tekniker
Avancerade fotograferingstekniker.

69 [

Live View-fotografering
Fotografera medan du tittar p4 LCD-monitorn.
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Praktiska funktioner
Praktiska menybaserade funktioner.

107 |

Bildvisning
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Skriva ut bilder och overfora bilder till datorn
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Kortfattat innehall

Fotografering

® Fotografera automatiskt = s. 43 - 52 (baszonens metoder)
® Fotografera bildserier > s. 47, 50, 63 (2 Bildserier)

® Tabilder avsigsjalviengrupp =2 s.53 (O sjalvutiosare)

® Frysa rorelser
® Ta en oskarp actionbild 2 s. 70 (TV blandarautomatik)

® Oskarp bakgrund

® Hall bakgrunden fokuserad s. 72 (AV tidsautomatik)

® Stélla in bildens ljusstyrka (exponering) S. 78 (exponeringskompensation)

o Fotografera vid svagt ljus s. 44, 57, 58 (blixtfotografering)
e Fotografera utan blixt . 52 (B2 avstangd blixt)

o Fotografera fyrverkerier nattetid S. 75 (bulbexponering)

ViV Vv (VY
)

® Fotografera medan du tittar pa LCD-monitorn s. 96 (Live View-fotografering)

Bildkvalitet
o Still in bildeffekter utifran motiv - s. 67 (vilja en Picture Style)

@ Gora en stor utskrift av bilden > s.64 (AL, AL, @)

e Ta manga bilder > s.64 (A4S, dS)




Fokusering

. 61 ([ val av fokuseringspunkt) .

e Andra fokuseringspunkt >
o Fotografera ett rorligt motiv s. 50, 60 (Al Servo AF)
Bildvisning
® Visa bilder med kameran s. 54 ([=] bildvisning)
® Soka efter bilder snabbt s. 124 (&= indexbild)
® Undvika att viktiga bilder

oavsiktligt tas bort 2> s. 129 (k] bildskydd)
® Radera bilder som inte behovs > s.130 (T radera)
® Visa bilder pa TV:n = s. 128 (video UT)
o Stilla in LCD-ljusstyrkan = s. 109 (LCD-ljusstyrka)
Skriva ut
o Enkel utskrift av bilder = s. 133 (direktutskrift)

[SSE el




Forsiktighetsatgarder vid hantering s

Skotsel av kameran

® Kameran ar ett precisionsinstrument. Tappa den inte och utsatt den inte for
stotar.

® Kameran &r inte vattentat och kan inte anvandas under vatten. Om du rakar
tappa kameran i vatten ska du genast ta kontakt med narmaste Canon
Service Center. Torka av vattendroppar med en torr trasa. Om kameran
har utsatts for salt luft torkar du av den med en val urvriden fuktig trasa.

® Placera aldrig kameran nara féremal som avger starka magnetiska falt, till
exempel en magnet eller en elmotor. Undvik ocksa att anvanda eller placera
kameran nara féremal som avger starka radiovagor, till exempel en stor
antenn. Starka magnetfélt kan orsaka felaktig funktion hos kameran eller
férstora bilddata.

® Placera aldrig kameran pa varma platser, till exempel i en bil i starkt solljus.
Hoéga temperaturer kan orsaka felfunktion hos kameran.

® Kameran innehaller elektroniska precisionskretsar. Férsok aldrig ta isar
kameran sjalv.

® Anvand en gummiblasa for att blasa bort damm fran objektiv, sdkare,
reflexspegel och fokuseringsskiva. Anvand inte rengéringsmedel som
innehaller organiska losningsmedel for att rengéra kamerahus eller objektiv.
Om smutsen ar svar att f& bort lamnar du kameran till ndrmaste Canon
Service Center.

® Vidror inte kamerans elektriska kontakter med fingrarna. Pa sa satt
férhindrar du att kontakterna anfréts. Korroderade kontakter kan orsaka
felfunktion hos kameran.

® Om kameran flyttas hastigt fran en kall omgivning till ett varmt rum kan
kondens bildas pa kameran och dess inre komponenter. Du undviker
kondens genom att placera kameran i en forsluten plastpase dar den far
anpassa sig till den varmare temperaturen innan du tar ut den ur pasen.

® Anvand inte kameran om det har bildats kondens pa den. Pa sa satt
undviker du att kameran skadas. Om det bildas kondens tar du bort
objektivet och tar ut kortet och batteriet ur kameran. Vanta tills kondensen
har dunstat innan du anvénder kameran igen.

® Om kameran inte ska anvandas pa en tid tar du ur batteriet och forvarar
kameran pé en sval, torr och vl ventilerad plats. Aven nar du férvarar
kameran ska du trycka ner avtryckaren nagra ganger da och da for att
kontrollera att kameran fortfarande fungerar.

® Undvik att forvara kameran i narheten av fratande kemikalier, till exempel
i ett morkrum eller kemiskt laboratorium.

® Om kameran inte har anvants under en tid provar du alla funktioner innan du
anvander den. Om du inte har anvéant kameran under en tid eller om du ska
ta en viktig bild later du antingen en Canon-aterférséljare kontrollera den
eller kontrollerar sjalv att den fungerar som den ska.
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Forsiktighetsatgarder vid hantering

LCD-monitor

@ Trots att LCD-monitorn &r tillverkad med teknik med mycket hég precision
och éver 99,99 % effektiva pixels sa kan det finnas ett fatal déda pixels
bland de aterstaende 0,01 % eller farre pixels. Déda pixels som till exempel
bara visar svart eller rétt ar ingen felfunktion. De paverkar inte registreringen
av bilder.

® Om LCD-monitorn ldmnas paslagen under en langre tid kan
skarminbranning ske, dar du ser rester av det som visats. Det ar emellertid
endast tillfalligt och forsvinner om du inte anvander kameran under nagra
dagar.

Kort

@ Kort ar produkter med krav pa hog precision. Tappa eller utsatt inte kortet
for vibration. Det kan skada de bilder som finns registrerade pa kortet.

e Forvara inte och anvand inte kortet i ndrheten av nagot med starkt
magnetfalt, t.ex. en TV, hogtalare eller magnet. Undvik ocksa platser med
statisk elektricitet. Annars kan du forlora bilder pa kortet.

® Placera inte kortet i starkt solljus eller nara en varmekalla. Kortet kan bli
skevt och omgjligt att anvanda.

@ Spill inte vatska pa kortet.

® Forvara alltid dina kort i en lada s att de data som finns lagrade pa dem
skyddas.

® Boj inte kortet och utsétt det inte heller for 6verdrivet vald eller stotar.

® Forvara inte kortet pa varma, dammiga eller fuktiga platser.

Objektivets elektriska kontakter
Nar du tar loss objektivet fran kameran ska du satta pa Kontakter
objektiviocket eller stélla objektivet med den bakre &nden
uppat, for att undvika repor pa linsytor och elektriska
kontakter.

Forsiktighetsatgarder vid langvarig anvdndning
Nar du fotograferar kontinuerligt eller anvander Live View-fotografering under en
langre tid kan kameran bli mycket varm. Det ar inget funktionsfel, men kan
orsaka lindriga bréannskador pa huden om du haller i kameran en langre tid.

13



Snabbguide

Satt i batteriet. (s. 26)
Information om hur du laddar batteriet
finns pa sidan 24.

SN du passa in det mot den vita punkten

N AN n
Z4, \ pa kameran. Andra objektiv passar
N ! .

\ ://////,,///////, du in mot den réda punkten.

Stall objektivets omkopplare for
fokuseringsmetod i laget <AF>.

(s. 33)

I
(AF1 rVF)

),

STABILIZER|
ON» r OFF

Oppna luckan och sitt i
ett kort. (s. 31)

Hall kortet med etiketten riktad
mot dig och skjut in kortet.

Stall strombrytaren i laget <ON>.

(s. 27)
©® Om menybilden Dat/Klock visas pa
LCD-monitorn gar du till sidan 29.

14



Snabbguide

Stall instillningsratten i laget <>
(Full automatik). (s. 44)

Alla nédvandiga kamerainstallningar
gOrs automatiskt.

Stéll in skdrpan pa motivet. (s. 37)
Titta i s6karen och rikta s6karens
mittparti dver motivet. Tryck ned
avtryckaren halvvags sa staller
kameran in skarpan pa motivet.

Ta bilden. (s. 37)
Du tar bilden genom att trycka ned
avtryckaren helt.

Granska bilden. (s. 108)

] Den tagna bilden visas i ungefar

2 sekunder pa LCD-monitorn. Om
du vill visa bilden igen trycker du pa
knappen <[>]>. (s. 54)

o De fotograferingsinstéllningar som visas pa LCD-monitorn
forsvinner nar du trycker ned avtryckaren halvvags eller trycker pa
knappen <DISP.>.

® Information om hur du raderar en bild finns i "Radera bilder” (s. 130).

15



Delarnas namn meesssssssssssss——"

Namnen i fetstil anger de delar som férklaras fram till avsnittet
Grundlaggande fotografering och bildvisning (fram till s. 54).
— Inbyggd blixt/AF-hjélpbelysning
(s. 58/116)
— Punkt for fastsattning av EF-objektiv (s. 33)

Instéllningsratt (s. 20)

Strombrytare (s. 27)
— Punkt for fastsattning

av EF-S-objektiv (s. 33)
Blixtsynkroniseringskontakter
Tillbehdrsfaste (s. 166)

<ISO> Knapp
for installning
av ISO-tal (s. 57)
<> Inmatningsratt
(s.4)

<-©> Filmplanmérke

gvtgr;l;:kare (s. 49)
' Faste for barrem
( (s. 22)

Lampa for
minskning av
réda 6gon/ :
sjélvutlésare <% > Blixtknapp
(s. 59/53) (s. 58)

Handgrepp ——
Frigorings-
knapp for

Spegel (s. 94, 121) objektiv (s. 34)

Knapp for
Kontakter (s. 13) skérpedjupskontroll
(s. 74)
Objektivfattning Lasstift for objektiv

Objektiv EF-S 18-55 mm £/3,5-5,6 Il fmm ,

Faste for .

motljusskydd Fokuseringsring (s. 62) :ﬁ (
EW-60C Video UT-kontakt —— @)
(séljs se.parat.)_ Zoomring (s. 34) (s. 128) : HI V!I)[')JETO
58 mm filtergdnga '

(framtill pa Fjarrutiosarkontakt “—it+—@) 1] >
objektivet) (s. 164) ' -
Omkopplare f& '

fokuserings- Digitalkontakt @l
metod (s. 33) (s. 134, 147) i

Omkopplare for
Image Stabilizer
(bildstabilisator) (s. 35)
Punkt for

objektivfastsattning (s. 33)

Kontakter (s. 13)

* Objektivet EF-S 18-56mm f/3,5-5,6 Il saknar omkopplare fér Image Stabilizer (bildstabilisator).



Delarnas namn

Ratt for dioptriinstallning (s. 36) — <AvEE4> Knapp for blandare/
exponeringskompensation
. 75/78
Ogonmussla (s. 165) (s )
<% /EQ > Knapp for
Sékarokul AE-las/FE-las/index/
okarokular — férminska
(s. 88/89/124/126, 141)
<DISP> Visning av
fotograferingsinstallningar/
Knapp for orientering av <@/a>
beskarning (s. 42, 113/141) Knapp for val av
fokuseringspunkt/
@ férstoring
= (s. 61/126, 141)
<MENU> 6 \

Menyknapp (s. 38) MENU D/sf

<<> Pilknappar (s. 38)
<A [@> Ljusmatmetod/Knapp for val av hopp (s. 77/125)
<V 322> Knapp fér val av Picture Style (s. 67)
<q2/®> Knapp fér val av matningsmetod (s. 53,63)

<p AF>  Knapp fér val av autofokusmetod (s. 60)

=
<Dae/WB> ﬁ
Knapp for = Lucka till
utskrift/delning/ g kortplats
Knapp fér val O
F (s.31)
av vitbalans 5
(s. 139, 148/90) Og_ ............
:i 7 Uttag for !
== nataggregat
LCD-monitor (s. 38, 109) 2 TR
Stativganga Atkomstlampa (s. 32) H
o Frigéringsknapp for !
<[1> Bildvisningsknapp (s. 54) — batterilucka (s. 26) :
<@D> Instaliningsknapp/ ) !
Visning av Batterilucka (s. 26) :
fotograferingsinstallningar (s. 38/42) — '
<1p> Raderingsknapp (s. 130) )

Kortplats (s. 31)




Delarnas namn
|

Visning av fotograferingsinstéllningar

Slutartid #N Pekare for inmatningsratt (s. 69)

Indikator fér

exponeringsniva
Varde for exponerings-
kompensation (s. 78)

AEB-intervall (s. 80)

Blandarvarde

ISO-tal (s. 57)

Exponerings- Vitbalans (s. 90)
kompensation Auto

for blixt (s. 79)

Dagsljus
Inbyggd blixt B\ Skugga
Separat Speedlite o Moln
Fotograferings- < Glodlampa

metod

Lysror
Matnings- % Blixt
metod (s. 53, 63) ! E'x
O Enbild s =gen

WB Vitbalans-
kompensation (s. 92)
B Vitbalans-
variation (s. 93)

3y Bildserier
®1010 sek. sjalvutlésare
&2 2 sek. sjélvutiésare

Oc Bildserier eft . )
&c I serlfere er — Aterstaende bilder
sjalvutlosare

—— Aterstaende bilder vid
vitbalansvariation

Batterikontroll (s. 28 — Sjalvutlosarens

L2 | — tidsférdréjning
—— Bulbexponeringstid

Picture Style (s. 67)——— '— Autofokusmetod (s. 60)

ONE SHOT One-Shot AF
Bildregistreringskvalitet (s. 64) —— Al FOCUS Al Focus AF
4L stor/hég Al SERVO Al Servo AF
aL stor/normal MF Manuell fokusering
AaM medium/hég
AM medium/normal — Ljusmatmetod (s. 77)
A4S liten/h6g ®] Evaluerande ljusmatning
as liten/normal Utsnittsmatning
RAW (D Centrumvagd genomsnittsmétning

0+ ML RAW+stor/hdg

Endast de installiningar som for tillféllet ar aktuella visas pa monitorn.
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Delarnas namn
|

Sokarinformation

Visning av fokuseringspunkt <->

Fokuseringsskiva Fokuseringspunkter

<ISO>
1SO-tal

1SOIZNZ070ZIWB 1Tt
B e @

KRBT

<¥%> AE-las/
AEB anvands

<@> Fokuseringsindikator

<%> Uppladdad
blixt
Felaktig
FE-lasvarning

Max. antal bilder i bildserien

Vitbalanskompensation

<%4> Kort blixtsyn- —— 1SO-tal
kroniseringstid i
(FP-blixt) —— <B/W> Monokrom fotografering
<b%> FE-las/
FEB anvands —— Indikator for exponeringsniva
Exponeringskompensation
<@3> Exponerings- —— AEB-intervall
kompensation for blixt Indikator fér téand lampa fér minskning av
réda 6gon
— Blandarvéarde
Slutartid Varning for fullt kort (FuLL)
FE-las (FEL) Varning for fel pa kort (Err)
Upptagen (buSY) Varning fér inget kort (Card)

Inbyggd blixt laddas upp (% buSY)

Endast de installningar som for tillféllet ar aktuella visas pa monitorn.
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Delarnas namn

Instéllningsratt
Installningsratten innehaller baszonens metoder och kreativa zonens
metoder.

Kreativa zonen

Dessa metoder ger stérre kontroll dver
resultatet.

P  :Programautomatik (s. 56)

Tv  :Blandarautomatik (s. 70)

Av : Tidsautomatik (s. 72)

M : Manuell exponering (s. 75)

A-DEP : Skérpedjupsautomatik (s. 76)
Full automatik —-

Baszonen

Du behdver bara trycka pa avtryckaren. ‘
Fotografering med full automatik for .
specifika motiv. .

OJ: Full automatik (s. 44) '

Bildzon K
D :Portrétt (s. 47)
24 : Landskap (s. 48)

& : Narbild (s. 49)

/& : Sport (s. 50)

B : Kvallsportratt (s. 51)
(J: Avstangd blixt (s. 52)
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Delarnas namn

Batteriladdare LC-E5

Natkontakt

Laddningslampa
Batterifack

Laddaren ska installeras vertikalt eller i golvlage.

Batteriladdare LC-E5E

Batterifack

Natkabel

Laddningslampa
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Delarnas namn

Fasta remmen

22

For in remmens énde nedifran genom
kamerans remféste. F6r den sedan genom
remmens spanne enligt bilden. Dra at sa att
remmen ar spand och kontrollera att remmen
inte kan lossna fran spannet.

® Okularlocket sitter fast pa remmen. (s. 165)

Okularlock



Borja anvanda kameran

| det har kapitlet far du inledande anvisningar samt
beskrivningar av grundldggande kamerafunktioner.




Ladda batteriet resssssssssss——

1 Ta bort skyddsholjet.

2 Satt i batteriet.

® Satti batteriet s som bilden visar.

o Utfér momenten i omvand ordning
nar du tar ut batteriet.

Ladda batteriet.

For LC-E5

® Fall ut batteriladdarens stift enligt
pilen och satt dem i ett eluttag.

For LC-E5E

® Anslut natkabeln till laddaren och satt
i kontakten i eluttaget.

» Laddningen bdrjar automatiskt och
laddningslampan lyser orange.

» Nar batteriet ar fulladdat lyser
laddningslampan grén.

® Det tar cirka 2 timmar att ladda
ett helt urladdat batteri.
Hur lang tid det tar att ladda
batteriet beror pa omgivningens
temperatur och batteriets
laddningsniva.
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Ladda batteriet
|
2= Tips om hur du anvinder batteriet och laddaren
o Ladda batteriet dagen fore eller den dag du ska anvénda det.

Aven nar det inte anvands eller vid férvaring kommer ett laddat
batteri att gradvis laddas ur och forlora i kapacitet.

® Nar du laddat batteriet tar du bort det och kopplar bort laddaren
fran eluttaget.

@ Nar du inte anvander kameran tar du bort batteriet.
Om batteriet Iamnas i kameran under en langre tid avges en liten
strom vilket leder till att det laddas ur och att batterikapaciteten
minskar. FOrvara batteriet med skyddshoéljet pa. Om du férvarar
batteriet efter att det laddats upp kan batteriets prestanda foérsamras.

o Batteriladdaren kan anviandas i andra lander.
Batteriladdaren ar kompatibel med en stromkalla pa 100 V AC till
240 V AC 50/60 Hz. Vid behov ansluter du en strémadapter for
respektive land eller omrade. Anslut inte nagon barbar
spanningstransformator till batteriladdaren. Om du gor det kan
batteriladdaren skadas.

® Om batteriet laddas ur snabbt dven efter att det ar fulladdat ar
batteriet utslitet.
Kop ett nytt batteri.

0 ® Ladda inte nagot annat batteri an batteri LP-E5.
® Batteriet LP-E5 &r speciellt tillverkat for Canon-produkter. Om du
anvander det med en icke-kompatibel batteriladdare eller produkt kan
det leda till fel eller olyckor som Canon inte kan hallas ansvariga for.
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Satta i och ta ur batteriet meeesssse———

Sitta i batteriet
Satt i ett fulladdat batteri LP-E5 i kameran.

Oppna luckan till batterifacket.

® Skjut lasspaken i pilens riktning och
6ppna luckan.

2 Satt i batteriet.
® Satti anden med batterikontakterna.
® Skjut in batteriet tills det faster.

Sténg luckan.
® Tryck pé luckan tills den klickar fast.

Oppna luckan och ta ur batteriet.

® Tryck pa lasspaken enligt pilen och ta
ur batteriet.

® Var noga med att montera
skyddskapan for att undvika
kortslutning.

0 Nar du 6ppnar luckan till batterifacket bor du vara noga med att inte 6ppna
den for mycket. Da kan gangjéarnen ga sonder.
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Sla pa strommen ss——————

Om menybilden for datum/klockslag visas nér du slar pa
strombrytaren gar du till sidan 29 for information om hur du
stéller in datum/klockslag.

<ON> : Kameran satts pa.

<OFF> : Kameran &r avstéangd och gar
inte att anvanda. Stall in det
hér laget nar du inte anvander
kameran.

Om automatisk sjédlvrengoring av sensorn

@ Nar strombrytaren stélls i laget <ON> eller <OFF > utfors
sensorrengoringen automatiskt. Under sensorrengéringen visas
< > pa LCD-monitorn. Det gar till och med att fotografera under
sensorrengdringen genom att trycka ned avtryckaren halvvags
(s. 37). Da stoppas sensorrengdringen och du kan ta en bild.

® Om du slar pa/stanger av strombrytaren <ON>/<OFF> med kort
intervall kan det handa att ikonen < '3 > inte visas. Det har ar
normalt och inte nagot problem.

Om automatisk avstingning

® For att spara batterikapacitet stings kameran av automatiskt om
den inte anvéants pa cirka 30 sekunder. Om du vill starta kameran
igen trycker du bara ned avtryckaren.

® Du kan andra tidsinstaliningen fér automatisk avstangning med
menyalternativet [1Y" Autom avstédngn]. (s. 109)

ﬁl Om du staller strombrytaren i laget <OFF> medan en bild registreras pa
kortet visas [Registrerar ...] och strémmen stangs av efter att kortet slutfort
registreringen av bilden.
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Sla pa stréommen
|

Kontrollera batteriladdningen

Nar strombrytaren star i laget <ON> visas batteriladdningen som en av
fyra nivaer.

O {w#a : Batteriet har god laddning.

‘) aL ( 411) {#a : Batteriet har nagot svag
laddning, men tillrackligt med
strom aterstar.

& : Batteriet tar snart slut.
| —

: Batteriet behover laddas.

Batterikapacitet [Ungefarligt antal bilder]
Fotograferingsforhallande
Temperatur - -
Ingen blixt 50 % blixt
Vid 23 °C 600 500
Vid 0 °C 500 400

e Talen ovan baserar sig pa ett fulladdat LP-E5, ingen Live View-fotografering
samt pa CIPAs (Camera & Imaging Products Association)
standardtestmetoder.

El @ Det antal bilder som verkligen kan tas kan vara lagre &n vad som anges

har, beroende pa fotograferingsférhallandena.

® Om du trycker ned avtryckaren halvvags under lang tid eller enbart
anvander autofokus kan antalet bilder ocksa minska.

® Antalet bilder som kan tas minskar om LCD-monitorn anvands mycket.

@ Objektivet drivs av kamerans batteri. Anvandning av vissa objektiv kan
minska antalet mdjliga bilder.

@ Objektivets Image Stabilizer (bildstabilisator) gor att du kan ta farre bilder
(batteriets livslangd forkortas).

® Information om batterikapacitet vid Live View-fotografering finns pa sidan 100.
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[ Stallain datum och klockslag mes

Nar du slar pa strommen forsta gangen eller om datum/klockslag har
aterstallts visas menybilden Dat/Klock. Folj steg 3 och 4 for att stalla in
datum/klockslag. Observera att det datum/klockslag som laggs till i
bilderna baseras pa den har Dat/Klock-instéllningen. Kom ihag att
stélla in datum/klockslag.

1 Visa menyn.
@ Tryck pa knappen <MENU> for att
visa menyn.

2 Pa fliken [I¥*] véljer du [Dat/Klock].
® Tryck pa knappen <<4p> om du vill
valja fliken [I¥].
@ Tryck pa knappen < AW > om du vill valja
[Dat/Klock] och tryck sedan pa <>,

Dat/Klock 3 Stall in datum och klockslag.
Stall in datum/flockslag @ Tryck pa knappen < <4p> om du vill

12 . 06 . 2008 : 30: 00 valja datum- eller klockslagstal.

dd/mn/aa e Tryck pa <> sa att 1 visas.
(12/06/2008) ® Tryck pa knappen < AW > for att stalla

in talet och tryck sedan pa <@)>.
(Atergar till 3 )

4 Stang menyn.
® Tryck pa knappen <<4p> om du vill
vélja [OK] och tryck sedan pa <>,
» Datum/klockslag stalls in.
® Tryck pa knappen <MENU> om du
vill terga till visningen av
fotograferingsinstallningar.

OK Avbryt

@ o Instaliningen fér datum/klockslag bérjar nar du trycker pa <@> i steg 4.
® Om du férvarar kameran utan batteri eller om kamerans batteri laddas ur
kan det handa att datum/klockslag nollstélls. Om det intraffar staller du
pa nytt in datum/klockslag.

29



A0 Stillain sprak me———

Visa menyn.

® Tryck pa knappen <MENU> for att
visa menyn.

2 Pa fliken [I¥] véljer du [Sprak].
LOD Ljusstyrka # putoey 3 ® Tryck pa knappen <<4p> om du vill
et p B IR valja fliken [I¥].

Videosysten PAL ® Tryck pa knappen < A¥ > om du vill
vélja [Sprak] (tredje alternativet
uppifran) och tryck sedan pa <@ >.

Sensorrengéring

venska

Sprak Vilj 6nskat sprak.

English  Italiano CeStina 2 N " L
< >
TR RGTERRN IVEETEE ® Tryck pa knappen < <> for att valja

Francais B dnskat sprak och tryck sedan pa < >.

Nederlands Espafiol —SERETXX » Menyspraket andras.
Dansk EAMnvika  BHEE0 5

Portugués  Pycckuit ~ BAEE d T_ry(:’k paukr.lap.per? <MENU> om du
Suomi Polski vill &terga till visningen av

fotograferingsinstallningar.
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Satta i och ta ur kortet messsssssssss————

De bilder du tar registreras pa ett kort (séljs separat).
¢) Se till att kortets omkopplare for skrivskydd &r stélld uppat for
att tillata skrivning/radering.

Satta i kortet

Oppna luckan.
e Oppna luckan genom att fora den i
pilarnas riktning.

Kortets omkopplare Sitt i kortet.

for skrivskydd e Hall kortets etikettsida mot dig, sa
som bilden visar, och skjut in kortet
tills det klickar fast.

Sténg luckan.
@ Stang luckan och fér den i pilens
riktning tills den klickar fast.

@ Nar du staller strombrytaren i laget
<ON> visas antalet aterstaende
bilder pa LCD-monitorn.

aL ( 411)

Aterstaende bilder

@ o Aterstaende bilder beror pa kortets aterstaende kapacitet,
bildregistreringskvalitet, ISO-tal med mera.
® Med menyalternativet [@" Fung utan kort] instéllt pa [Av] glommer du
inte att satta i ett kort. (s. 108)
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Sétta i och ta ur kortet
|

Ta ur kortet

1 Oppna luckan.
® Stall strombrytaren i laget <OFF>.
® Kontrollera att "Registrerar...” inte
visas pa LCD-monitorn.
o Kontrollera att atkomstlampan inte
blinkar och 6ppna sedan luckan.

2 Ta ut kortet.
® Tryck forsiktigt in kortet och slapp
sedan. Kortet kommer att sticka ut.
® Dra kortet rakt ut och sténg sedan
luckan.

0 ® Nar atkomstlampan lyser eller blinkar betyder det att bilder
registreras pa eller lases fran kortet, raderas eller att data verfors.
Nar atkomstlampan lyser eller blinkar ska du aldrig géra nagot av
foljande. Om du gor det kan bilddata skadas. Du kan ocksa skada
kortet eller kameran.

» Oppna luckan for kortet.
» Oppna luckan till batterifacket.
» Skaka kameran eller lata den sla emot andra foremal.

® Om det redan finns bilder pa kortet kan det handa att bildnumreringen
inte borjar pa 0001. (s. 110)

@ Vidror inte kortets kontakter med fingrarna eller metallobjekt.

® Om ett felmeddelande relaterat till kortet visas pa LCD-monitorn tar du ut
kortet och satter sedan in det igen. Om felet kvarstar anvander du ett
annat kort.
Om du har méjlighet att éverfora alla bilder pa kortet till en dator éverfor
du alla bilder och formaterar sedan kortet (s. 40). Da ar det mojligt att
kortet borjar fungera normailt igen.
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Fasta och ta bort ett objektiv mss—

Fasta ett objektiv

Punkt for fastsattning
av EF-S-objektiv

Punkt for fastsattning
av EF-objektiv

==~

(D),

STABILIZER|
ONy rOFF

1 Ta bort skyddslocken.
@ Ta bort det bakre objektiviocket och
kamerahuslocket genom att vrida
dem i pilarnas riktning.

2 Fast objektivet.

@ Rikta in EF-S-objektivet mot
kamerans vita punkt for fastsattning
av EF-S-objektiv och vrid objektivet
enligt pilen tills det klickar fast.

® Om du faster ett objektiv som inte ar
av typen EF-S riktar du in det mot
den réda punkten for fastsattning av
EF-objektiv.

3 Stéll objektivets omkopplare for
fokuseringsmetod i laget <AF>
(autofokus).
® Om den ar installd pa laget <MF>

(manuell fokus) kommer
autofokuseringen inte att fungera.

f 4 Ta bort det framre objektiviocket.

0 o Titta aldrig direkt pa solen genom ett objektiv. Du kan férlora synen.
® Om den framre delen (fokuseringsringen) pa objektivet roterar under

autofokuseringen ska

du inte roéra den roterande delen.
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Féasta och ta bort ett objektiv
|

Om zoomning

Om du vill zooma vrider du pa objektivets
zoomring med fingrarna.

Om du vill zooma gér du det innan
du stéller in skarpan. Om du vrider pa
zoomringen efter att du stallt in fokus
kan fokus ga forlorad igen.

Tryck in frigéringsknappen for

objektivet och vrid objektivet i

pilens riktning.

@ Vrid objektivet tills det tar stopp och
ta sedan bort det.

Minska risken for damm

® Nar du byter objektiv bor du gora det pa en plats med sa lite damm som
mdjligt.

® Nar du forvarar kameran utan monterat objektiv ska du séatta pa
kamerahuslocket.

® Ta bort damm fran kamerahuslocket innan du séatter pa det.

I:Eﬁl Brannviddsfaktor
Eftersom bildstorleken ar mindre &n Bildstorlek
bildytan pa en 35-millimetersfilm ser (22,2x 14,8 mm)
det ut som om objektivets bréannvidd — Bildyta for 35-millimetersfilm
Okats med 1,6x. (36 x 24 mm)
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Om objektivets Image Stabilizer (bildstabilisator) mm

Tillvagagangssattet som forklaras har baseras pa objektivet EF-S 18-55 mm

f/3,5-5,6 IS som ett exempel.

* IS star for Image Stabilizer (bildstabilisator).

* Objektivet EF-S 18-55mm /3,5-5,6 || saknar omkopplare for Image Stabilizer
(bildstabilisator).

5

/%j/j/f//{/////\ )

B

STABILIZER
0 OFF

1

Stéll omkopplaren for
bildstabilisering i liget <ON>.
® Stall kamerans strombrytare i laget <ON>.

Tryck ned avtryckaren halvvags.
P Image Stabilizer (bildstabilisator)
fungerar.

Ta bilden.
@ Nar bilden i s6karen verkar stadig

trycker du ned avtryckaren helt for
att ta bilden.

Image Stabilizer (bildstabilisator) hjalper inte fér motiv som ror sig.
Det ar inte sakert att Image Stabilizer (bildstabilisator) ar effektiv vid
mycket skakiga forhallanden som t.ex. pa en gungande bat.

Image Stabilizer (bildstabilisator) fungerar nar omkopplaren fér
fokuseringsmetod &r stélld antingen i laget < AF > eller <MF>.

Om kameran fasts pa ett stativ kan du spara batterikapacitet genom att
stélla omkopplaren for bildstabilisering i laget <OFF>.

Image Stabilizer (bildstabilisator) fungerar aven nar kameran ar fastsatt

pa ett enbensstativ.

Pa vissa IS-objektiv kan du manuellt vaxla bildstabiliseringsmetod sa att
den passar dina fotograferingsforhallanden. Objektivet EF-S 18-55 mm
f/3,5-5,6 IS vaxlar dock bildstabiliseringsmetod automatiskt.
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Grundfunktioner messssssssssssssss———

Justera sokarens skarpa

Vrid ratten for dioptriinstallning.

® Vrid ratten at vanster eller hoger tills
de sju fokuseringspunkterna i
sokaren ser skarpa ut.

@ Om du inte far en tillrackligt skarp sdkarbild med dioptriinstéllining
rekommenderar vi att du anvander korrektionslins E (10 typer séljs separat).

Halla kameran

Du far skarpa bilder genom att halla kameran stadigt, sa att
skakningsoskarpan minimeras.

Fotografering med horisontal kamera  Fotografering med vertikal kamera

1. Hall kameran i ett stadigt grepp med hdger hand.

2. Hall under objektivet med vanster hand.

3. Tryck latt pa avtryckaren med hégerhandens pekfinger.

4. Tryck armarna och armbagarna latt mot kroppens framsida.

5. Hall kameran tatt mot ansiktet och titta genom sokaren.

6. For att f& bra balans satter du ena foten lite framfér den andra.

ﬁl Mer information om att fotografera samtidigt som du tittar pa LCD-monitorn
finns pa sidan 95.
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Grundfunktioner

Avtryckare

Avtryckaren har tva steg. Du kan trycka ned den halvvags. Sedan kan
du trycka ned den helt.

Trycka ned halvviags

Autofokus och automatik for ljusmatning
(installning av slutartid och

blandarvarde) aktiveras. .
Exponeringsinstallningen (slutartid och
blandarvarde) visas i sokaren. ($4)

Trycka ned helt
Slutaren utléses och en bild tas.

Undvika skakningsoskéarpa
Kamerardrelser vid exponeringstillfallet kallas fér skakningsoskarpa.
Skakningsoskarpa kan ge suddiga bilder. Undvik skakningsoskarpa
genom att tdnka pa foljande:

» Hall kameran stadigt sa som visas pa foregaende sida.
« Tryck ned avtryckaren halvvags for att stalla in skarpan med
autofokus och tryck sedan ned avtryckaren helt.

ﬁl ® Om du trycker ned avtryckaren helt utan att trycka ned den halvvags
forst eller om du trycker ned den halvvags och sedan omedelbart trycker
ned den helt, sa blir det en kort férdréjning innan bilden tas.
@ Aven vid menyvisning, bildvisning och bildregistrering kan du omedelbart
aterga till fotograferingsklart ldge genom att trycka ned avtryckaren
halvvags.
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Menyhantering och instéllningar m—

Genom att gora olika valfria installningar pa menyerna kan du ange bildregistreringskvalitet,
datum/klockslag osv. Titta p4 LCD-monitorn samtidigt som du anvander knappen
<MENU>, pilknappama < <> > och knappen <> pa kamerans baksida.

Knappen <MENU o) UE==——=1l] q
MENU DISP. A o
o —Knappen <@n>
8@ ppen <@
LCD-monitor % o) )b Pilknapparna <<»>
] = =
o701
I

Menyskarm for baszonens metoder

Kvalitet AL
Réda 6gon min Av
Pipljud Pa

Fung utan kort P
Visningstid 2s

* Flikarna [0¥°/1%:/£3] visas inte med metoden Full automatik och baszonens metoder.
Nar nagon av baszonens metoder stllts in finns det menyalternativ som inte visas.

Menyskarm for kreativa zonens metoder

=]’ Bildvisning ¥ Installningar
or £ Min meny
Flik —{
{Kvalitet /4L
Roda Ggon min I\
Pipljud Pa
Fung utan kort || P4 Menyinstéllningai
Menyalternativ Visningstid 2s
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Menyhantering och instéllningar

Gora menyinstallningar

ol Visa menyn.

@ Tryck pa knappen <MENU> for att
0da o6gon min \} H

PipLiud e visa menyn.

Fung utan kort P& Ali H

visningstid 2s 2 valj en flik.

® Tryck pa knappen <<4p>om du vill
vélja en menyflik.

@ Du kan ocksa vrida pa ratten <% >
for att valja en flik.

bl Vilj ett menyalternativ.

Kvalitet avL ® Tryck pa knappen <AV > om du vill

g;’gmg”‘ uth ﬁ; vélja menyalternativet. Tryck sedan
Fung utan kort P& pa <@D>.

[Visningstid 2s

4 Vilj instéllningen.

@ Tryck pa knappen < AV > eller
< <P > om du vill valja installningen.
(For vissa installningar maste du
trycka pa antingen < AV > eller
<> for att vélja den.)

® For vissa menyalternativ visas aktuell
instéllning i blatt.

5 Stall in ett varde.

Kvalitet @ Bekrafta instéllningen genom att

Réda dgon min o
pipljud ; trycka pa <>,

Fung utan kort : Sténg menyn

@ Tryck pa knappen <MENU> om
du vill aterga till visningen av
fotograferingsinstallningar.

ﬁl o Fdljande forklaringar av olika menyfunktioner utgar ifran att du har tryckt
pa knappen <MENU> sa att menybilden visas.
o En lista med menyfunktioner finns pa sidan 168.
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(I3 Formatera kortet m———

Om kortet ar nytt eller tidigare har formaterats med en annan kamera
eller med en dator, formaterar du kortet med kameran.
Nar du formaterar kortet raderas allt pa kortet. Aven skyddade
bilder raderas, sa se till att dar inte finns nagot som du vill
behalla. Om det gor det kan du 6verféra bilderna till en dator
innan du formaterar kortet.

] Vilj [Formatera].

Autom avstdngn 30 s e Pa fliken [I¥'] véljer du [Formatera)
Filnumrering Kontinuerlig
Autom rotering  PACYEE
Formatera

LCD av/pé-kn Avtryckare
Skarmfarg 1

och trycker sedan pa <) >.

Fornatera 2 Formatera kortet.
Fornatera kort ® V&l [OK] och tryck sedan pa <6 >.
FRE ) T > Kortet formateras.
ngﬁ P Nar formateringen ar avslutad visas
@/ [LAgnivaformatering menyn igen.

Avbryt

1,86 GB anvant ® For lagnivaformatering trycker du
Bv ) éanivatorm pa knappen <{p>, markerar
Avbryt [Lagnivaformatering] med <v/>
och véljer sedan [OK].
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[EM Formatera kortet
|

Om lagnivaformatering

® Gor en lagnivaformatering om kortets registrerings- eller lashastighet
verkar langsam.

e Eftersom lagnivaformatering raderar alla registrerbara sektorer pa kortet tar
formateringen nagot langre tid &n en vanlig formatering.

e Du kan stoppa lagnivaformateringen genom att vélja [Avbryt]. Aven i det
hér fallet har den vanliga formateringen slutférts och du kan anvanda kortet
som vanligt.

o Nar kortet formateras andras bara filhanteringsinformationen. Faktiska data
raderas inte helt och hallet. Du bor vara medveten om det nér du séljer eller
slanger kortet. Innan du kasserar kortet bor du utféra lagnivaformatering
eller forstora kortet for att forhindra att personliga data kommer ut.

ﬁl Den kapacitet som anges for kortet p& menybilden for formatering kan vara
lagre an den kapacitet som anges pa kortet.
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Vaxla skarm pa LCD-monitorn s

Pa LCD-monitorn kan du visa skdrmen med fotograferingsinstallningar,
menyskarmen, bilder osv.

Fotograferingsinstallningar

® Fotograferingsinstéllningarna visas

1 l1 2 5 F8.0 nar kameran slas pa.

® Visningen avbryts nar du trycker
ned avtryckaren halvvégs (s. 37).
Nar du slapper avtryckaren
aktiveras visningen igen.

() Full automatik

® Du kan éven stinga av visningen
genom att trycka pa <DISP.> eller
<@>. Du aktiverar den igen genom
att trycka pa knappen igen.

Tagen bild

Roda 8gon min
Pipljud

Fung utan kort
Visningstid

® Visas nar du trycker pa ® Visas nar du trycker pa
knappen <MENU>. Aterga till knappen <[>]>. Aterga till
féregadende menybild genom féoregadende menybild genom
att trycka pa knappen igen. att trycka pa knappen igen.

@ ® Via menyn [I¥" LCD av/pa-kn] kan du stélla in vilken metod som ska
anvandas for visning av fotograferingsinstallningar. (s. 115)
® Nar menyn eller den bild du har tagit visas kan du bérja fotografera igen
genom att trycka pa avtryckaren.
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Grundlaggande fotografering
och bildvisning

| det har kapitlet forklaras hur du pa bésta satt anvander
baszonens metoder pa instéllningsratten samt hur du visar bilder.

Med baszonens metoder behéver du bara sikta och trycka av
sa stéller kameran automatiskt in allt. For att undvika
misslyckade bilder p& grund av férvéxlade funktioner gar det
inte att andra fotograferingsinstallningarna i baszonens
metoder. De installningar (funktioner som stélls in automatiskt)

1/125 | 8.0

Full automatik

aL ( 411)

ﬁ] Om automatisk ljuskorrigering
| baszonens metoder &r den automatiska ljuskorrigeringen i funktion och
justerar bilden automatiskt for att fa den lampligaste ljusstyrkan och kontrasten.
Den stalls ocksa in som standard i den kreativa zonens metoder (s. 156).




(O Fotografera med full automatik m—
1 Stall instéllningsratten i laget <(C>.

Fokuseringspunkt 2 Rikta valfri fokuseringspunkt mot

motivet.

® Alla fokuseringspunkter ar i funktion
och fokus stalls i allmanhet in vid den
fokuseringspunkt som tacker det
narmaste motivet.

® Om du riktar den centrala
fokuseringspunkten mot motivet
blir fokuseringen enklare.

3 Stéll in skdrpan pa motivet.

® Tryck ned avtryckaren halvvags sa
flyttas objektivet sa att skarpan stalls in.

» Pricken i den fokuseringspunkt dar
skarpan stélls in blinkar till i rott.
Samtidigt hors en pipsignal och
fokuseringsindikatorn <@> i
sOkaren tands.

P Om den inbyggda blixten beh&ver
anvandas falls den upp automatiskt.

- 4 Ta bilden.

@ Du tar bilden genom att trycka ned
avtryckaren helt.

» Den tagna bilden visas i ungefar
2 sekunder pa LCD-monitorn.

® Om den inbyggda blixten ar uppfalld
trycker du ned den med fingret.

44



O Fotografera med full automatik

2/ Vanliga fragor

o Fokuseringsindikatorn <@ > blinkar och fokus stélls inte in.
Rikta fokuseringspunkten mot ett omrade som har bra kontrast
mellan ljus och mérker och tryck sedan ned avtryckaren halvvags.
(s. 162) Om du star for nara motivet backar du lite och férsoker
sedan igen.

o Ibland blinkar flera fokuseringspunkter samtidigt.
Det betyder att skarpan ar installd vid alla dessa punkter. Sa lange
fokuseringspunkten som tacker det 6nskade motivet blinkar kan du ta bilden.

e Pipsignalen fortsatter pipa svagt. (Fokuseringsindikatorn <@>
tands inte.)
Det betyder att kameran fokuserar kontinuerligt pa ett rorligt motiv.
(Fokuseringsindikatorn <@ > ténds inte.) Nar pipsignalen ljuder kan
du trycka ned avtryckaren helt och fotografera ett rorligt motiv med
skarpan installd.

e Nar avtryckaren trycks ned halvvégs stélls inte skarpan in pa
motivet.
Om omkopplaren for fokuseringsmetod pa objektivet &r installd pa <MF>
(Manuell fokusering) fokuserar inte kameran. Stall omkopplaren fér
fokuseringsmetod i laget <AF> (autofokus).

o Blixten félls upp aven i dagsljus.
For motiv i motljus kan du falla upp blixten fér att minska harda
skuggor pa motivet.

@ | svagt ljus avfyrar den inbyggda blixten en serie blixtar.
For att hjalpa autofokuseringen kan den inbyggda blixten fyra av en
serie blixtar nar du trycker ned avtryckaren halvvags. Det kallas for
AF-hjalpbelysning. Dess rackvidd ar upp till ca. 4 meter.

e Bilden blev for mork trots att jag anvande blixt.
Motivet ar for langt bort. Motivet ska vara inom 5 meter fran kameran.

@ Nar blixten anvéndes blev den nedre delen av bilden onaturligt mérk.
Motivet ar for nara kameran och objektivet har skapat en skugga. Motivet
ska vara minst 1 meter fran kameran. Om du monterat ett motljusskydd
pa objektivet bor du ta bort det innan du tar bilder med blixt.
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(O3 Tekniker med full automatik m——

Komponera om bilden

Beroende pa omgivningen placerar du motivet till vanster eller till hger
for att skapa en balanserad bakgrund och ett bra perspektiv.

N&r du anvander metoden <> (Full automatik) lases fokusen nar

du trycker ned avtryckaren halvvags for att stalla in fokus pa ett
stillastdende motiv. Du kan sedan komponera om bilden och trycka
ned avtryckaren helt for att ta bilden. Det kallas for "fokuseringslas”.
Fokuseringslas kan anvandas ocksa for andra av baszonens metoder
(utom <¥&_> Sport).

Fotografera ett rorligt motiv

Om motivet ror sig (avstandet till kameran andras) under eller efter att
du stallt in fokus nar du anvander metoden <> (Full automatik)
aktiveras Al Servo AF och fokuserar kontinuerligt pa motivet. Sa lange
du riktar fokuseringspunkten pa motivet samtidigt som du trycker ned
avtryckaren halvvags ar fokuseringen aktiv. Nar du vill ta bilden trycker
du ned avtryckaren helt.
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D Fotografera portriatt m—————

Metoden <> (Portratt) gér bakgrunden oskarp sa att det manskliga
motivet blir mer framtradande. Den far dven hudtoner och haret att se
mjukare ut &n med metoden <[> (Full automatik).

= Tips vid fotografering

® Ju storre avstand mellan motiv och bakgrund desto battre.
Ju stérre avstandet ar mellan motivet och bakgrunden desto mer
oskarp kommer bakgrunden att bli. Motivet blir ocksa mer
framtradande framfér en plan, moérk bakgrund.

® Anvand ett teleobjektiv.
Om du har ett zoomobjektiv anvander du den maximala brannvidden
for att 1ata motivet fran midjan och upp fylla upp bildytan. Flytta
eventuellt ndrmare motivet.

e Still in fokus pa ansiktet.
Kontrollera att fokuseringspunkten som tacker ansiktet blinkar i rott.

ﬁ] ® Om du haller ned avtryckaren kan du ta en bildserie for att fa olika poser
och ansiktsuttryck. (Max. cirka 3 bilder/sek.)
® Om den inbyggda blixten behdver anvéandas félls den upp automatiskt.
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2A Fotografera landskap m———

Anvand metoden <24 > (Landskap) for utstrackta vyer, nattmiljoer eller
for att fa skarpa bade pa nara och langt hall. Gréna och bla farger blir
ocksa mer livfulla och skarpa &n med metoden <> (Full automatik).

3¢ Tips vid fotografering

® Med ett zoomobjektiv anviander du minsta brannvidden.
Om du anvander ett zoomobjektiv anvander du minsta brannvidden.
Det ger battre skarpa &n med maximal brannvidd fér motiv bade pa
nara och langt hall. Det ger aven landskapet en battre bredd.

o Fotografera nattmiljoer.
Eftersom den inbyggda blixten ar avaktiverad
ar den har metoden &ven bra for att
fotografera nattmiljoer. Anvand ett stativ for
att undvika skakningsoskarpa. Om du vill
fotografera en person mot en kvallsmiljé
staller du installningsratten i laget <Bi>
(Kvallsportratt) och anvander ett stativ. (s. 51)
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¥ Fotografera narbilder m———

Nar du vill fotografera blommor eller sma féremal pa nara hall anvander
du metoden <& > (Narbild). Om du vill fa sma féremal att verka mycket
stdrre anvander du ett makroobjektiv (séljs separat).

= Tips vid fotografering

® Anvind en enkel bakgrund.
En enkel bakgrund goér att blommor osv. framtrader battre.

o Flytta motivet sa nara som mgjligt.
Kontrollera objektivets minsta fokuseringsavstand. Vissa objektiv har
angivelser som <% 0.25m>. Objektivets minsta fokuseringsavstand
mats fran markeringen <-©-> (filmplan) pa kameran till motivet. Om
du befinner dig fér nara motivet blinkar fokuseringsindikatorn <@>.
Vid svagt ljus avfyras den inbyggda blixten. Om du ar fér néra
motivet och nederdelen av bilden ser moérk ut flyttar du langre bort
fran motivet.

® Med ett zoomobjektiv anviander du den maximala brannvidden.
Om du har ett zoomobjektiv och anvander den maximala
brannvidden kommer motivet att se storre ut.
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& Fotografera rorliga motiv ses——

Om du vill fotografera ett rorligt motiv, vare sig det ar ett barn som
springer eller en bil i rérelse, anvander du metoden <& > (Sport).

3¢ Tips vid fotografering

® Anvind ett teleobjektiv.
Vi rekommenderar att du anvander ett teleobjektiv sa att du kan
fotografera fran langt hall.

® Anvind den centrala fokuseringspunkten for att stilla in fokus.
Placera den centrala fokuseringspunkten dver motivet och tryck sedan
ned avtryckaren halvvags sa stélls skarpan in automatiskt. Under den
automatiska fokuseringen fortsatter pipsignalen att ljuda svagt. Om
fokus inte kan stallas in blinkar fokuseringsindikatorn <@ >.
Nar du vill ta bilden trycker du ned avtryckaren helt. Om du haller
ned avtryckaren aktiveras bildserier (max. cirka 3 bilder per sek.)
och autofokusering.

0 Vid svagt ljus och om det &r risk for skakningsoskérpa, blinkar
slutartidsvisningen nere till vanster i sékaren. Hall kameran stadigt och ta bilden.
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B Fotografera portratt pa kvallen s

Om du vill fotografera portratt pa kvallen och fa en naturlig exponering
pa bakgrunden anvander du metoden <Bi> (Kvallsportratt).

3¢ Tips vid fotografering

® Anvind ett vidvinkelobjektiv och ett stativ.
Om du anvander ett zoomobjektiv anvander du minsta brannvidden
for att fa en bred nattvy. Anvand ett stativ for att undvika
skakningsoskarpa.

® Ha personen inom 5 meter fran kameran.
Vid svagt ljus avfyras den inbyggda blixten automatiskt for att fa bra
exponering av personen. Den inbyggda blixtens réackvidd ar 5 meter
fran kameran.

e Fotografera dven med <(3J> (Full automatik).
Eftersom det Iatt blir skakningsoskarpa vid kvéllsfotografering
rekommenderar vi dven fotografering med metoden <> (Full automatik).

ﬁ] ® Be personerna pa bilden att sta stilla &ven efter att blixten har avfyrats.
® Om sjalvutlésaren ocksa anvands blinkar sjalvutiésarlampan efter att
bilden tagits.
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(2) Avaktivera blixten me——

| de fall fotografering med blixt ar férbjuden anvander du metoden
<> (Avstangd blixt). Denna metod &r ocksa bra i miljoer med levande
ljus né&r du vill fa fram effekten av ljusen.

3¢ Tips vid fotografering

® Om siffervisningen i sokaren blinkar ska du vara noga med att
halla kameran stadigt.
Vid svagt ljus nar skakningsoskarpa latt intraffar blinkar
slutartidsvisning i s6karen. Hall kameran stadigt eller anvand ett
stativ. Om du anvander ett zoomobjektiv anvander du minsta
brannvidden for att minska oskarpa som orsakas av kamerarorelser.

® Ta portrattbilder utan blixt.
Vid svagt ljus far personen inte réra sig forran bilden ar tagen. Om
personen ror sig under exponeringen kan han eller hon bli oskarp pa
bilden.
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® Anvianda sjalvutiosaren mss————
1 Tryck pa <421 ®>.

Vilj sjalvutlosare.
® Tryck pa knappen < 4P > for att vélja
onskad sjalvutlésare och tryck sedan
pa <@>.
®10: 10 sek. sjilvutiésare
®2: 2 sek. sjalvutlésare * (s. 94)
O O S &2 &c ®c: 10 sek. sjilvutlésare samt bildserier
IW Tryck pa knappen < AV > om du vill .
iy stélla in hur ménga bilder (2 till 10)
som ska tas med sjalvutidsaren.

i (~——) 3 Tabilden.

e Stall in fokus pa motivet och tryck ned
avtryckaren helt.

p Du kan kontrollera anvandningen

q med hjalp av sjalvutidsarlampan,

" NN pipsignalen och visning av nedrakning
(i sekunder) pa LCD-monitorn.

P Tva sekunder innan bilden tas borjar
sjalvutlésarlampan lysa med ett fast
sken och pipsignalen ljuder med
snabbare frekvens.

Sjdlvutlosare:10 s

N g

0 Med <®c> kan intervallet mellan flera bilder forlangas beroende pa
bildregistreringskvalitet och blixt.

ﬁ] @ Efter att du tagit bilder med sjalvutiésaren bér du kontrollera att bilderna

har réatt fokus och exponering (s. 54).

® Om du inte har for avsikt att titta genom sokaren nar du trycker pa
avtryckaren satter du fast okularlocket (s. 165). Om stréljus kommer in i
sokaren nar du trycker pa avtryckaren kan exponeringen bli felaktig.

® Om du anvander sjalvutlésaren for att ta ett kort av dig sjalv ensam
anvander du fokuseringslaset (s. 46) mot ett motiv pa samma avstand
som du sjalv kommer att ha.

o Du stanger av sjalvutidsaren efter att den startats genom att trycka pa
knappen <421 ®>.
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[>] Bildvisning messss—

Nedan beskrivs det enklaste sattet att visa bilder. Mer information om
bildvisningsmetoder finns pa sidan 123.

1 Visa bilden.
® Nar du trycker pa knappen <[>]>
visas den senast tagna bilden.

2 Vilj bild.

® Du visar bilderna med den senast
tagna bilden férst genom att trycka
pa knappen < 4>.
Du visar bilderna med den forsta
(aldsta) tagna bilden forst genom
att trycka pa knappen <p>>.

® Tryck pa knappen <DISP.> for att
andra visningsformat.

P E &A1

@B ¥eAZ, Gi

0 +M L 3.32MB
3/6

Histogramvisning Visning av fotograferingsinformation

Avsluta bildvisningen.

® Tryck pa knappen <[>]> for att stinga
bildvisningen och aterga till visningen
av fotograferingsinstéallningar.
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Avancerade
fotograferingstekniker

| baszonens metoder stélls de flesta funktioner

in automatiskt och gar inte att andra. Pa sa satt
undviks misslyckade bilder. Med metoden <P >
(Programautomatik) kan du stalla in olika funktioner
och vara mer kreativ.

® Med metoden <P > (Programautomatik) staller kameran
in slutartid och blandarvarde automatiskt for att erhalla en
standardexponering.

e Skillnaden mellan baszonens metoder och metoden <P >
forklaras pa sidan 170.

* <P> star for program.
* AE star for automatisk exponering.




P: Programautomatik messssss—

For att fa bra exponering av motivet staller kameran in exponeringen
(slutartid och blandarvarde) automatiskt. Det kallas for programautomatik.

AN J 1 Stéll instéllningsratten i laget <P >.

2 Ta bilden.
® Tryck ned avtryckaren halvvags sa
staller kameran in skarpan.
» Exponeringsinstaliningen (slutartid
och blandarvarde) som stélls in
automatiskt visas i s6karen.

® Tryck ned avtryckaren helt.

3¢ Tips vid fotografering

e Andra ISO-tal och anviinda den inbyggda blixten.
Du kan andra ISO-tal (s. 57) eller anvanda den inbyggda blixten
(s. 58) sa att de stammer 6verens med motivet och ljusnivan. Med
metoden <P > avfyras inte blixten automatiskt. Vid svagt ljus trycker
du darfor pa knappen <% > (Blixt) for att falla upp blixten.

® Programmet gar att forskjuta. (Programforskjutning)
Efter att du tryckt ned avtryckaren halvvags vrider du ratten <% >
for att andra installningskombinationen for slutartid och
blandarvarde (program). Efter att du tagit bilden avbryts
programforskjutningen. Programforskjutning gar inte att anvanda
med blixt.

Vid mycket svagt ljus eller mycket starkt ljus blinkar
visningen av slutartiden och blandarvardet nar du trycker
ned avtryckaren halvvags, sa som bilden visar. Vid svagt
S Vo ljus (30" 3.5) kan du antingen 6ka ISO-talet (s. 57) eller
="//,‘-.‘L.'L.'U E: :‘\ anvanda blixt (s. 58). Vid starkt ljus (4000 22) minskar du
e ISO-talet.

- e g
W
2o )
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ISO: Andra ISO-tal* m—

Stall in ISO-talet (bildsensorns ljuskénslighet) sa att det passar
omgivningens ljusniva. | baszonens metoder stélls ISO-talet in
automatiskt.

1 Tryck pa knappen <ISO>. ($6)
P [ISO-tal] visas.

2 Vilj ISO-tal.
® Vrid ratten <s7=%%> eller tryck pa
knappen < A¥ > om du vill valja ISO-tal.
® Du kan ocksa se ISO-talet i s6karen
samtidigt som du vrider ratten <>,

Guide for ISO-tal

1SO-tal Normal (ingen blixt) Blixtens rackvidd
100/200 Soligt vader utomhus
400/800 Mulet vader, kvall Ju hogre I1SO-tal desto langre
Natt eller vid morker rackvidd har blixten. (s. 58)
1600 .
inomhus

Om ISO-tal med instéllningen Auto

Med den har metoden stélls ISO-talet in automatiskt mellan ISO 100 - 800
for att passa fotograferingsmetoden och omgivningens ljusniva. Foér blixt
och <M >-exponeringar (manuell) stalls ISO 400 in. N&r du trycker ned
avtryckaren halvvags visas det automatiskt installda ISO-talet i s6karen
och pa LCD-monitorn.

0 Om du anvander ett hogt ISO-tal eller fotograferar i hoga temperaturer kan
bilderna bli kornigare. Lang exponeringstid kan ge ojamna féarger i bilden.
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% Anvianda den inbyggda blixten s

Inomhus, vid svagt ljus eller vid motljus kan du helt enkelt falla upp den
inbyggda blixten och trycka pa avtryckaren for att ta bilder med blixt.
Med metoden <P > stélls slutartiden (1/60 sek. - 1/200 sek.) in
automatiskt for att undvika skakningsoskarpa.

Tryck pa knappen <%>.

@ | den kreativa zonens metoder kan du
trycka pa knappen <% > nar som helst
for att ta bilder med blixt.

® Medan blixten laddas upp visas
"% buSY” i sdkaren och [BUSY %]
visas pa LCD-monitorn.

Tryck ned avtryckaren halvvégs.
® Langst ned till vanster i sokaren
kontrollerar du att ikonen <% > lyser.

Ta bilden.

® Nar skarpan stallts in och du trycker
ned avtryckaren helt avfyras blixten
for bildtagningen.

Blixtens rackvidd [Ungefarligt i meter]
EF-S 18-55 mm f/3,5-5,6 IS / Il
ISO-tal
Vidvinkelobjektiv: 18 mm | Teleobjektiv: 55 mm
100 1-37 1-23
200 1-53 1-33
400/Auto 1-74 1-4,6
800 1-10,5 1-6,6
1600 1-149 1-93
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% Anvénda den inbyggda blixten

3= Tips vid fotografering
® Om motivet ar langt bort 6kar du ISO-talet.
Genom att 6ka ISO-talet kan du utdka blixtens rackvidd.

o Vid starkt ljus minskar du ISO-talet.
Om exponeringsinstallningen i sékaren blinkar minskar du 1ISO-talet.
e Ta bort motljusskyddet och ha ett avstand pa minst 1 meter till
motivet.
Om motljusskyddet ar pa eller om du stéar fér nara motivet kan den
nedre delen av bilden bli mérk. Om du tar viktiga bilder tittar du pa
bilden pa LCD-monitorn och kontrollerar att blixtexponeringen ser
bra ut (att den inte &r mork i nederkanten).

[IEMW Anvénda minskning av réda égon

Du kan minska risken for réda 6gon genom att anvanda lampan for
minskning av réda 6égon nar du tar en bild med blixt. Minskning av réda 6gon
kan anvandas med alla fotograferingsmetoder utom < 2& > <@3> <& >.

b e Pafliken [&x'] valjer du [R6da 6gon
min] och trycker sedan pa <)>.
Rida tgon min _ AV Valj [P&] och tryck sedan pa <G>,

Ui}

® Om du fotograferar med blixt och
trycker ned avtryckaren halvvags sa
tands lampan fér minskning av réda
o6gon. Nar du sedan trycker ned
avtryckaren helt tas bilden.

@ ® Funktionen fér minskning av réda 6gon har storst effekt nar motivet tittar
pa lampan fér minskning av réda 6gon, nar rummet ar val upplyst och
nar du gar narmare motivet.

® Nar du trycker ned avtryckaren halvvags stangs sékarsymbolen langst ned
gradvis av. For basta resultat tar du bilden efter att symbolen stéangts av.
® Hur effektiv funktionen minska réda 6égon ar varierar mellan olika motiv.
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AF: Andra autofokusmetod * m——

Du kan andra autofokusmetod sa att den passar for olika motiv som
gruppbilder, djur och sport.

1 Tryck pa knappen <p AF>.
» [Autofokusmetod] visas.

Vilj autofokusmetod.

® Tryck pa knappen <<4p> om du vill
vélja autofokusmetod och tryck sedan

pa <G>
One-Shot AF Stéll in skarpan pa motivet.
ONESHOT AIFOCUS Al SERVO o Stall in skarpan med autofokus

genom att placera
fokuseringspunkten 6ver motivet

och trycka ned avtryckaren halvvags.
Kameran stéller da in skarpan med
den autofokusmetod du valt.

Vilja den basta autofokusmetoden

® ONE SHOT (One-Shot AF)
Lamplig for stillastdende motiv. Nar du trycker ned avtryckaren
halvvags staller kameran in fokus endast en gang. Du kan ocksa
komponera om bilden.

e Al FOCUS (Al Focus AF)
Lamplig nar du inte vet om du ska vélja One-Shot AF eller Al Servo
AF. Beroende pa motivets rorelse vaxlar kameran automatiskt till
One-Shot AF eller Al Servo AF.
* Nar skarpan stéllts in med metoden Al SERVO AF hérs en svag pipsignal.
Fokuseringsindikatorn <@ > i sokaren tands inte.
* Al star for artificiell intelligens.

e Al SERVO (Al Servo AF)
Lamplig for rérliga motiv. Under tiden du haller avtryckaren halvvags
nedtryckt justeras fokus och exponeringsinstéllning kontinuerligt.

* Ingen pipsignal hérs, inte ens nar skarpan stallts in. Fokuseringsindikatorn
<@> i sokaren tands inte heller.
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Vilja fokuseringspunkt*

| baszonens metoder ar alla fokuseringspunkter aktiva. | allmanhet valjs
den fokuseringspunkt som técker det narmaste motivet for att stalla in
skarpan. Darfor kan det héanda att kameran ibland inte fokuserar pa det
motiv du 6nskar. Med metoderna <P > (Programautomatik), <Tv >,
<Av> och <M> kan du vélja sa att en fokuseringspunkt staller in
skarpan dar du vill ha den.

Tryck pa knappen <[>, ($6)

P Vald fokuseringspunkt visas pa
LCD-monitorn och i s6karen.

@ Nar alla fokuseringspunkter tands
stalls val av fokuseringspunkt in
automatiskt.

Vilj fokuseringspunkt.

Van. val ® Tryck pa knappen <<»>om du
vill vélja fokuseringspunkt.

@ Nar du tittar i sokaren kan du valja
fokuseringspunkt genom att vrida
ratten <#£=%> tills 6nskad
fokuseringspunkt blinkar i rott.

® Om du trycker pa <) > vaxlar valet
av fokuseringspunkt mellan den
centrala fokuseringspunkten och
automatiskt val av fokuseringspunkt.

3 Stall in skarpan pa motivet.
® Placera den valda fokuseringspunkten
Over motivet och tryck sedan ned
avtryckaren halvvags sa stalls skarpan in.

61



Valja fokuseringspunkt*

3% Tips vid fotografering

e Nar du fotograferar portratt pa nara hall anvander du One-Shot
AF och fokuserar pa 6gonen.
Om du forst stéller in skarpan pa 6gonen kan du darefter komponera
om bilden sa forblir ansiktet skarpt.

® Om det ar svart att stilla in skadrpan valjer och anvander du den
centrala fokuseringspunkten.
Den centrala fokuseringspunkten stéller in skarpan bast av de sju
fokuseringspunkterna.

e For att underlatta fokusering av ett rorligt motiv stéller du in
kameran pa automatiskt val av fokuseringspunkt och Al Servo AF.
Anvand forst den centrala fokuseringspunkten for att stalla
in skarpan. Om motivet ror sig bort fran den centrala
fokuseringspunkten kommer de andra fokuseringspunkterna
automatiskt att fortsatta félja motivet.

Manuell fokusering

N @ 1 Stall objektivets omkopplare for
ff,% bﬁ 9 fokuseringsmetod i laget <MF>.
0

7 ()
””%Z/Z%%\\ : 2 Still in skirpan pa motivet.
/// b5 «”uw o Stall in fokus genom att vrida pa
N it objektivets fokuseringsring tills
Fokuseringsring motivet ser skarpt ut i skaren.

@ ® Om du trycker ned avtryckaren halvvags medan du stéller in skarpan
manuellt sa blinkar den fokuseringspunkt som staller in skarpan till och
fokuseringsindikatorn <@ > i sokaren lyser.

® <AF> star for autofokus. <MF> star for manuell fokusering.

62



Oy Bildserier* mssssssss—

Du kan fotografera upp till cirka 3 bilder per sekund. Det &r praktiskt nér du vill
fotografera ett barn som springer mot dig och fanga de olika ansiktsuttrycken.

1 Tryck pa <421 ®>.

Valj <&i>.

® Tryck pa knappen < <P > om du vill
vélja <> och tryck sedan pa <) >.

® Frekvensen for bildserier varierar
beroende pa vilken bildregistrerings-
kvalitet du har valt (s. 64).
JPEG : Max. cirka 3 bilder/sek.

: Max. cirka 1,5 bilder/sek.
@0+ AL : Max. cirka 1,5 bilder/sek.
Ta bilden.

® Kameran tar en bildserie sa lange du
haller ned avtryckaren helt.

Iy

g Tips vid fotografering

o Stéll ocksa in autofokusmetod sa att den stammer 6verens med
motivet.
For rérliga motiv
Nar du stallt in Al Servo AF ar fokuseringen kontinuerlig under
bildserier.
For stillastdende motiv
Nar du stallt in One-Shot AF fokuserar kameran endast en gang
under bildserier.

® Du kan dven anvanda blixt.
Eftersom blixten kraver tid for uppladdning kommer frekvensen for
bildserier att vara langsammare.

0 ® Om [Brusreducering for héga ISO] (s. 155) pa menyn [I¥: Egen
programmering(C.Fn)] stalls in pa [1: Pa] kan du inte ta bildserier.
® Med metoden Al Servo AF kan frekvensen for bildserier bli nagot
langsammare beroende pa motivet och vilket objektiv som anvands.
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[ Stilla in bildregistreringskvalitet s

Du kan valja pixelantal (cirka 10,1, 5,3 eller 2,5 megapixels) samt bildkvalitet.

1 Vil [Kvalitet].

e Pa fliken [Ox'] valjer du [Kvalitet]
pipLiud PA och trycker sedan pa <@ >.
Fung utan kort P4 » [Kvalitet] visas.
Kvalitet 2 Vilj bildregistreringskvalitet.
4L 10N 3688x2592 [411] ® Som referens visas megapixelantal (***M),
mmﬁ - bildstorlek i pixel (****x****) och antal mdjliga
aM bilder [***] for respektive kvalitet. Valj
pre onskad kvalitet och tryck sedan pa <@)>.
is ® | baszonens metoder visas inte

och [0 +4ML som alternativ.

@ En annan bildregistreringskvalitet kan
stallas in separat for baszonens metoder
och den kreativa zonens metoder.

Guide for instéllning av bildregistreringskvalitet

. Mojligt | Max. antal
Kvalitet Pixels ('::'i'rs;:’;;':) antal bilder i
bilder bildserien

4L Hog Cirka 10,1 megapixels 3.8 514 514
FI kvalitet (10M) 2.0 982 982
4M Medelhdg | | - | Cirka 5,3 megapicels 2,3 859 859
aM kvalitet (5,3M) 1,2 1630 1630
4s Lag Cirka 2,5 megapixels 1,3 1474 1474
aS kvalitet (2,5M) 0,7 2816 2816
Hog kalitet Cirka 10,1 megapixels 9,8 199 5
m+4L (10M) 9,8+38 143 4

* Baserat pa Canons teststandarder med ett kort pa 2 GB, ISO 100 och
Picture Style: Standard.

* Filstorleken, antalet majliga bilder och storsta antalet bilder i en bildserie varierar
beroende pa motiv, typ av kort, ISO-tal, egen programmering och andra
instéllningar.

* Frekvensen for bildserier varierar beroende pa
bildregistreringskvalitet (s. 63).

64



[EDW Stalla in bildregistreringskvalitet
|

2 Vanliga fragor

® Jag vill vdlja den kvalitet som stimmer 6verens med
pappersformatet for utskrift.

Se diagrammet till vanster nar du valjer

bildregistreringskvalitet. Om du vill

A3 (42x29,7 C‘mL) beskara bilden rekommenderar vi att du

Pappersformat

valjer en hogre kvalitet (fler pixels) som
A4 (29,7x21 cm) aL
am @ 4L, AL, (0 eller D+ 4AL.
AM |EXD+4AL
4s
s
i
17,8x12,7 cm
14,8x10 cm

® Vad ar skillnaden mellan 4 och 47
Det innebér olika bildkvalitet pa grund av olika komprimeringsgrad.
Aven med samma antal pixels har bilden # hégre bildkvalitet. Om
du valjer 8l kommer bildkvaliteten att vara nagot lagre, men fler
bilder kan sparas pa kortet.

@ Jag har tagit fler bilder @n antalet méjliga bilder visar.
Beroende pa fotograferingsforhallandena kan du eventuellt ta fler
bilder &n vad som visas. Eller ocksa kan du ta farre bilder én vad
som visas. Det angivna antalet mdjliga bilder ar bara en
uppskattning.

@ Visar kameran det storsta antalet bilder i en bildserie?
Det storsta antalet bilder i en bildserie visas pa hoger sida i sokaren.
Eftersom indikatorn bara &r ensiffrig O - 9 visas alla tal hogre an 9
bara som "9”. Observera att det hér talet ocksa visas dven om inget
kort satts in i kameran. Se till att du inte fotograferar utan kort i
kameran.

® Nar ska jag anvanda metoden @0 ?
Bilder tagna med @ maste efterbehandlas i en dator. Mer
information finns i "Om 8" och "Om @+ M L" pa nasta sida.
Férutom kommer bilderna att vara i formatet JPEG som
vanligen anvands i digitala kameror.
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[EW Stalla in bildregistreringskvalitet
|

Om [

ar radata innan den gérs om till en ML eller andra bilder. Aven
om [@M-bilder kraver programvara som Digital Photo Professional
(medfoljer) sa att de kan visas pa en dator ger de ocksa en flexibel
bildjustering som bara ar majlig med GD. passar nar du pa ett
exakt satt vill skapa din egen konst eller fotografera ett viktigt motiv.
Exempelvis kan du med en @M-bild anvanda den medféljande
programvaran for att skapa olika versioner av samma bild med olika
Picture Style. Om du har tagit bilden med fel vitbalans (s. 90) kan du
andra vitbalansen utan att férsamra bildkvaliteten.

Observera att @M -bilder inte fungerar for direktutskrift eller for
bestallning av kopior (DPOF).

Om N+4L

X0+ ML registrerar bade en @- och en ML-bild i en bildtagning.
De tva bilderna sparas pa kortet. Eftersom M L-bilden registreras som
en behandlad bild kan du visa den pa en dator utan medlevererad
programvara eller skriva ut den som den ar. Med @0+ ML sparas de
tva bilderna med samma filnummer i samma mapp. Du skiljer dem at
med hjalp av bildtypen eller filnamnstillagget. Filnamnstillagget for
@0 -bilder &r "CR2” och filnamnstillagget for M L-bilder ar "JPG”.

bild 0001 . CR2
AL bild 0001 . JPG

Filnummer
Filnamnstillagg

0 Den automatiska ljuskorrigeringen (s. 156) fungerar inte med @3- och
X0 + A L -bilder.
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3a% Vilja en Picture Style * m—

Genom att valja en Picture Style kan du fa en bildeffekt som stammer
Overens med ditt fotografiska uttryck eller motivet.

1 Tryck pa knappen <V 323>,
p [Bildstil] visas.

Vilj en Picture Style.

® Tryck pa knappen <AV > om du vill
vélja en Picture Style och tryck sedan

03,0 0.& 0.6 0 pa <@)>.

Ta bilden.

e Stall in fokus och tryck ned
avtryckaren helt. Bilden tas med
den Picture Style du valt.

Standard

Picture Style-effekter

Standard
Bilden ser levande, skarp och klar ut. Det har ar en Picture Style

som ar lamplig for de flesta miljcer.

Portratt
For fina hudtoner. Bilden blir ganska skarp och klar. Effektfull for

narbilder pa kvinnor eller barn. Denna Picture Style valjs ocksa
automatiskt nar instaliningsratten satts i laget <y>.
Genom att andra [Fargton] (s. 83) kan du &ndra hudtonerna.

Landskap
For starka bla och gréna farger och valdigt skarpa och klara bilder.
Lamplig fér imponerande landskap. Denna Picture Style valjs ocksa
automatiskt nar instéliningsratten satts i laget <aa>.
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22 Vilja en Picture Style*
|

Neutral
Lamplig for anvandare som foredrar att efterbehandla bilder i datorn.
For naturliga farger och dampade bilder.

Naturtrogen
Lamplig for anvandare som féredrar att efterbehandla bilder i datorn.
Nar motivet fotograferas med en fargtemperatur pa 5 200 K justeras
fargen kolorimetriskt sa att den stammer 6verens med fargen pa
motivet. Bilden blir mattad och dampad.

Monokrom
Svartvita bilder.

0 En svartvit bild kan inte aterstallas till farg, forutom med @X. Om du vid
ett senare tillfélle vill ta bilder i farg ska du se till att installningen
[Monokrom] stingts av. N&r du valt [Monokrom] visas <B/W > i sékaren.

Egen 1-3
Du kan registrera dina egna instaliningar for Picture Style for
[Portrétt], [Landskap] osv. (s. 85) Alla egna Picture Style som inte
stallts in far samma instéllningar som Picture Style: Standard.
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Fler avancerade
tekniker

Det har kapitlet bygger pa féregaende kapitel och
presenterar fler satt att ta kreativa bilder.

@ | den forsta halvan av kapitlet forklaras hur du anvander
metoderna < Tv> < Av > <M> <A-DEP > pa instéllningsratten.
Férutom for <A-DEP> kan alla fotograferingsmetoder
anvandas tillsammans med funktionerna i kapitel 3.

@ | den andra halvan av kapitlet, som bérjar med "Andra
ljusmatmetod” forklaras metoderna for att stélla in exponering
och Picture Styles. Alla funktioner som presenteras i det har
kapitlet kan ocksa anvandas med metoden <P >
(Programautomatik) som presenterades i kapitel 3.

#N Om pekaren for inmatningsratten

Nar ikonen for pekaren </N> visas

1/500 tillsammans med slutartid, blandarvarde

eller exponeringskompensation innebar

det att du kan vrida pa ratten <> for

att justera respektive instéllning.

2..1..0..1.72




Tv: Actionbilder messsssssss——

Du kan antingen frysa rérelsen eller skapa rorelseoskarpa med
metoden <Tv > (Blandarautomatik) pa installningsratten.
* <Tv> star for tidsvarde.

e v

Fryst férelée ’Oskarp rorels
(Kort slutartid) (Lang slutartid)
7% 1 Stall installningsratten i laget <Tv>.
@
Oa

2 Stall in 6nskad slutartid.
® Rad om hur du stéller in slutartiden
finns i "Tips vid fotografering”.
® Om du vrider ratten <£=%> &t hoger
stalls en kortare slutartid in och om
du vrider ratten at vanster stalls en
langre slutartid in.

3 Ta bilden.
® Nar du fokuserar och trycker ned

avtryckaren helt tas bilden med vald
slutartid.

I:Ei] Om visning av slutartid
LCD-monitorn visar slutartiden som ett braktal. | sékaren visas dock bara
namnaren. Angivelsen "0"5” star for 0,5 sekunder och "15™” star for
15 sekunder.
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Tv: Actionbilder
|

3= Tips vid fotografering

® Sa hér fryser du rorelsen eller ett motiv som rér sig.
Anvand en kort slutartid, t.ex. 1/4 000 sek. till 1/500 sek.

® Sa hér skapar du oskarpa for ett springande barn eller djur for
att ge intryck av snabb rorelse.
Anvand en medellang slutartid, t.ex. 1/250 sek. till 1/30 sek. Folj
motivet som rér sig genom sokaren och tryck pa avtryckaren for
att ta bilden. Om du anvander teleobjektiv haller du det stadigt for
att undvika skakningsoskarpa.

® Sa hér skapar du oskarpa for en strommande flod eller fontan.
Anvand en kort slutartid, t.ex. 1/15 sek. eller kortare. Anvand ett
stativ for att undvika skakningsoskarpa.

e Stéll in slutartiden sa att blandarvardet som visas i s6karen inte
blinkar.
Om du trycker ned avtryckaren halvvags och
andrar slutartiden under tiden blandarvardet visas
andras aven blandarvardet for att bibehalla samma
exponering (den mangd ljus som nar bildsensorn).
Om du 6verskrider blandarvardets justerbara
intervall kommer det visade blandarvardet att blinka
for att ange att det inte gar att uppna standardexponeringen.
Om exponeringen blir for mork blinkar det lagsta blandarvardet.
Om det intraffar vrider du ratten <#=%> at vanster for att stélla in
en langre slutartid eller 6ka 1ISO-talet.
Om exponeringen blir for ljus blinkar det hdgsta blandarvardet. Om
det intraffar vrider du ratten <% > at hoger for att stélla in en kortare
slutartid eller minska 1SO-talet.

Anvanda den inbyggda blixten

For att fa ratt blixtexponering stalls blixtenergin in for att stamma
overens med det automatiskt installda blandarvardet
(blixtautomatikexponering). Blixtsynkroniseringstiden kan stallas in fran
1/200 sek. till 30 sek.
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Av: Andra skirpedjup m—

Om du vill fa oskarp bakgrund eller fa allt néra och langt borta att se

skarpt ut staller du installningsratten i laget < Av > (Tidsautomatik) for

att justera skarpedjupet (avstandsomfanget med godtagbar fokus).

* < Av > star for blandarvarde, vilket ar storleken pa blandaréppningen inuti
objektivet.

Oskarp bakgrund Skarp férgrund och bakgrund
(Med stor blandaréppning) (Med liten blandaréppning)
2, 1 Still instéllningsratten i liget < Av>.
QD)

Stéll in 6nskat blandarvarde.

® Ju hégre blandarvéarde, desto
skarpare blir bilden med ett stérre
skarpedjup.

® Om du vrider ratten <£=%> &t hoger
stalls ett hogre blandarvarde in, och
om du vrider ratten at vanster stalls
ett lagre blandarvarde in.

Ta bilden.

o Stall in fokus och tryck ned
avtryckaren helt. Bilden tas med
valt blandarvarde.

I (D 2elaWatii2 10 LT
00 M gt

@ Om visning av bléandare
Ju hégre blandarvardet ar, desto mindre ar blandaréppningen. Vilket
blandarvarde som visas varierar beroende pa objektivet. Om inget objektiv
ar monterat pa kameran visas blandarvéardet "00”.
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Av : Andra skarpedjup
|

3= Tips vid fotografering

® Observera att det kan uppsta skakningsoskarpa i miljoer med
svagt ljus nar du anvander ett hogt blandarvéarde.
Ett hdgre blandarvarde ger langre slutartid. Vid svagt ljus kan
slutartiden vara sa lang som 30 sekunder. | sadant fall 6kar du
ISO-talet och haller kameran stadigt eller anvander ett stativ.

e Skarpedjupet beror inte bara pa blandarvardet utan ocksa pa
objektivet och avstandet till motivet.
Eftersom vidvinkelobjektiv har ett stort skarpedjup (avstandsomfang
med godtagbar fokus framfér och bakom fokuseringspunkten)
behdéver du inte stélla in ett hdgt blandarvarde for att fa skarp bild
fran forgrunden till bakgrunden. Ett teleobjektiv har & andra sidan
ett litet skarpedjup.
Och ju ndrmare motivet ar, desto mindre ar skarpedjupet. Ett motiv
som befinner sig langre bort har stérre skarpedjup.

o Still in blandarvardet sa att slutartiden som visas i sokaren inte
blinkar.
Om du trycker ned avtryckaren halvvags och
andrar blandarvardet under tiden slutartiden visas
andras aven slutartiden for att bibehalla samma
exponering (den mangd ljus som nar bildsensorn).
Om du 6verskrider slutartidens justerbara intervall
kommer den visade slutartiden att blinka for att
ange att det inte gar att uppna
standardexponeringen.
Om bilden blir fér mork blinkar slutartiden 30" (30 sek.). Om det
intraffar vrider du ratten <= > at vanster och stéller in ett lagre
blandarvarde eller 6kar ISO-talet.
Om bilden blir fér ljus blinkar slutartiden 4000 (1/4000 sek.). Om
det intraffar vrider du ratten <> at hoger och staller in ett hogre
blandarvarde eller minskar ISO-talet.
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Av : Andra skarpedjup
|

Anvénda den inbyggda blixten

Du uppnar ratt blixtexponering genom att stélla in blixtenergin sa att
den automatiskt stdmmer dverens med det instdllda blandarvardet
(blixtautomatikexponering). Slutartiden stélls automatiskt in mellan
1/200 sek. och 30 sek. for att passa motivets ljusstyrka.

| svagt ljus exponeras huvudmotivet med den automatiska blixten och
bakgrunden exponeras med en lang slutartid som stélls in automatiskt.
Bade motivet och bakgrunden ser korrekt exponerade ut (automatisk
lang blixtsynkroniseringstid). Om du haller kameran i handen maste du
halla den stadigt for att undvika skakningsoskarpa. Vi rekommenderar
att du anvander ett stativ.

Om du vill férhindra langa synkroniseringstider gar du till menyn

[I¥: Egen programmering(C.Fn)], véljer [Blixtsynkroniseringstid

i Av-laget] (s. 154) och stéller in den pa [1: 1/200 s (fast)].

Skarpedjupskontroll *

Tryck pa knappen for
skarpedjupskontroll for att blanda ned
till den aktuella blandaréppningen.
Du kan kontrollera skarpedjupet
(avstandsomfanget med godtagbar
fokus) genom sokaren.

El Om det ar svart att urskilja skarpedjupet staller du forst in det lagsta
blandarvardet. Hall darefter ned knappen for skarpedjupskontroll och titta i
sokaren samtidigt som du vrider ratten <~&> at héger. Nar blandarvardet
minskar blir s6karen allt mérkare. Du marker &ven att skarpedjupet okar.
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M: Manuell exponering m——

Du kan stélla in bade slutartid och blandarvarde efter egna énskemal. Med
blixt stalls blixtexponeringen in automatiskt sa att den stammer Gverens
med det blandarvarde som stéllts in. Blixtsynkroniseringstiden kan stallas
in fran 1/200 sek. till 1/30 sek. eller pa bulb.

* <M> star for manuellt.

1 Stall installningsratten i 1aget <M >.
<L
<3 2

Stall in slutartid och blandarvarde.

® Om du vill stalla in slutartiden vrider
c 1/200 . Fe.3 du pa ratten <% >,
<> <AVE> + <> ® Om du vill stélla in blandarvardet haller
du ned knappen <Av(4 > och vrider
ratten <% >.

Skala for exponeringsniva 3 Stéll in exponeringen och ta

3 . bilden.
_1'2.-!.;0--1.!2 1s0 l_'l”H |_.|. . . i . o
. @ Indikatorn for exponeringsnivan i skaren
Markering for exponeringsnivéa anger exponeringsnivan upp till +2 steg

fran exponerings-nivaindexet i mitten. Nar
du &ndrar slutartid och blandarvarde
flyttar sig exponeringsnivamarkeringen.
Du kan bestdmma vilken exponeringsniva
du vill stélla in.

Bulbexponeringar

| steg 2 vrider du ratten <s=%%> at vanster och staller in <BULB>.

En bulbexponering haller slutaren dppen sa lange som du haller ned
avtryckaren. Den kan anvandas for att fotografera fyrverkerier mm.
Den forflutna exponeringstiden visas pa LCD-monitorn.

Vid bulbexponering bér du anvanda fjarrutiésaren (s. 164).

0 @ Eftersom bulbexponeringar ger mer brus an normalt ser bilden kornig ut.
Du kan minska bruset genom ga till menyn [I¥; Egen programmering
(C.Fn)] och stélla [Brusreducering fér lang exponeringstid] (s. 155) till
[1: Auto] eller [2: Pa].

® Den automatiska ljuskorrigeringen (s. 156) fungerar inte.
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A-DEP: Skarpedjupsautomatik m—

Objekt i for- och bakgrunden ar automatiskt i fokus. Alla

fokuseringspunkter &r aktiva for att hitta motivet och det blandarvard

som kravs for att nédvandigt skarpedjup stalls in automatiskt.

* < A-DEP > star for skarpedjupsautomatik. Med den har metoden stlls
skarpedjupet in automatiskt.

1 Still instéllningsratten i liget <A-DEP>.
{ d ADEPYC J

ANESN

Stall in skdrpan pa motivet.

® Placera fokuseringspunkterna éver
motiven och tryck ned avtryckaren
halvvags. (®4)

@ Fokus ar instéllt pa de delar av
motivet som befinner sig bakom
fokuseringspunkter som blinkar rott.

3 Ta bilden.

2 Vanliga fragor

e Blandarvardet som visas i sokaren blinkar.
Exponeringen ar ratt, men det 6nskade skarpedjupet kan inte
uppnas. Anvand ett vidvinkelobjektiv eller 6ka avstandet till motivet.

o Slutartiden som visas i sokaren blinkar.
Om slutartiden "30™ blinkar betyder det att motivet &r fér morkt. Oka
ISO-talet. Om slutartiden "4000” blinkar betyder det att motivet ar for
ljust. Minska 1SO-talet.

e En lang slutartid har stillts in.
Anvand ett stativ.

@ Jag vill anvdnda blixt.
Det gar att anvanda blixt, men resultatet blir detsamma som att
anvanda metoden <P > med blixt. Onskat skérpedjup gar inte att
uppna.
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Andra ljusméatmetod * m———

Ljusmatmetod ar en metod for att mata motivets ljusstyrka. Normalt
rekommenderas evaluerande ljusmatning.

1 Tryck pa knappen < A [E]>,
P [Ljusméatmetod] visas.

Vilj ljusmatmetod

Evaluerande 1jusmatning E@J L TI’ka pé knappen <AV > om du vill
o) vélja ljusmatmetod och tryck sedan
0 pa <>

Evaluerande ljusmétning

= En dvergripande ljusméatmetod som passar for
0ol [0 [o|o portratt och aven fér motiv i motljus. Kameran
= staller automatiskt in exponeringen for att passa

motivet. Den har ljusmatmetoden stalls in
automatiskt i baszonens metoder.

Utsnittsmétning

= Lamplig nar bakgrunden ar mycket ljusare an
o o o o o | motivetpagrundav motljus osv. | det gra omradet i
= bilden till vanster viktas matningen for att uppna en

standardexponering.

(3 Centrumvigd genomsnittsmitning

= Méatningen viktas i mitten och sedan gérs en
s 8 8 8 o | genomsnittig matning for hela bilden. Den har
s ljusmatmetoden ar till fér avancerade anvandare.
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Stilla in exponeringskompensation™ s

Exponeringskompensation anvander du nar du vill &ndra den automatiskt
instéllda standardexponeringen. Du kan goéra bilden ljusare (6kad
exponering) eller mérkare (minskad exponering). Instéllningen for
exponeringskompensationen stéangs inte av automatiskt nar du
stinger av kameran. Aterstill exponeringskompensationen till noll
efter att du tagit bilden.

Av(4 Stilla in exponeringskompensationen

Stall in exponeringskompensationen om exponeringen (utan blixt) inte
blir som énskat. Den hér funktionen kan anvandas i den kreativa
zonens metoder (forutom <M >).

Gora den ljusare
Hall knappen <Av(H> nedtryckt och
vrid ratten <> &t hoger. (Okad
exponering)
Gora den morkare
Hall knappen < AvZ4> nedtryckt
och vrid ratten <% > &t vanster.
1/125 F5.6 (Minskad exponering)

p2eele -2 (59 400 » Exponeringsnivan visas pa
LCD-monitorn och i sdkaren,
sa som bilden visar.
Minskad exponering for en mérkare bild o Efter att du tagit bilden haller du
knappen <Av[#> nedtryckt och
1/125 F11 vrider ratten <<% > s att
exponeringskompensationen
aterstalls till noll.

C D 20da0%atai2 150 o
e P P : 73 e te

[y O 200 1aa®a1ad2 150 Lm0
waoaty it

Exponeringen ar mérk Exponeringskompensationen gér bilden ljusare
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Stélla in exponeringskompensation *

Exponeringskompensation for blixt*

Stall in exponeringskompensationen for blixt om motivet inte blir som énskat.
Den har funktionen fungerar ocksa med separata Speedlite i EX-serien.

Valj [Expkomp blixt].
e Pa fliken [0°] véljer du [Expkomp
blixt] och trycker sedan pa <@)>.

ol 2 Stall in vérdet for exponeringskompensation.

@ Gor blixtexponeringen ljusare genom
att trycka pa knappen <p>>. (Okad
exponering)
Eller gér den mérkare genom att trycka pa
knappen < «4>. (Minskad exponering)

e Efter att du stallt in vardet for

Expkomp blixt “2..1.0..0.2

exponeringskompensationen for blixt
1/60 F5.6 trycker du pa <@ >.
1Rl [E9 400 @ Nar du trycker ned avtryckaren
P (53-1 AWB} halvvags visas ikonen < @3> och vardet

for exponeringskompensationen for
blixt p& LCD-monitorn och ikonen
<E34> visas i sOkaren.

e Efter att du tagit bilden utfér du steg 2
och aterstaller vardet for exponerings-
kompensationen for blixt till noll.

En ljus blixtexponering Exponeringskompensation for blixt gor bilden mérkare

0 Om [Automatisk ljuskorrigering] (s. 156) pa menyn [I¥i Egen
programmering(C.Fn)] ar instélld pa [0: Aktiverad] kan det hénda att
exponeringskompensationen och exponeringskompensationen for blixt inte
fungerar. Valj [1: Ej mojlig] om du vill hdmta resultatet av instaliningen for
exponeringskompensation.
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I3 Automatisk exponeringsvariation* mm

Den har funktionen tar exponeringskompensationen ett steg langre
genom att automatiskt variera exponeringen med tre bilder, sa som
visas nedan. Du kan sedan valja den basta exponeringen. Det har
kallas for automatisk exponeringsvariation (AEB).

Standardexponering Mérkare exponering Ljusare exponering

(Minskad exponering) (Okad exponering)
1 Véli [AEB].

e Pa fliken [0¥] véljer du [AEB] och
trycker sedan pa <6 >.

AEB-vérde 2 Stall in AEB-virdet.

— ® Tryck pa knappen <<4p> om du vill
stalla in AEB-vardet och tryck sedan
pa <@>.

® Nar du trycker ned avtryckaren
halvvags visas AEB-vardet pa
LCD-monitorn.

3 Ta bilden.

e Stall in fokus och tryck ned
avtryckaren helt. Med den har
matningsmetoden (s. 63) tas de tre
bildvarianterna i féljande ordning:
standard, minskad och 6kad
exponering.
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[EM Automatisk exponeringsvariation *

Stanga av AEB

e Folj steg ett och tva och stall in
AEB-vardet till < 2SITCHNIEF] >.

® AEB-installningen stangs av
automatiskt om strémbrytaren star i
laget <OFF> eller om blixten &r klar
att avfyras.

3k Tips vid fotografering

® Anvianda AEB vid bildserier.
Om du har stéllt in bildserie <> (s. 63) och sedan trycker ned
avtryckaren helt tas de tre bildvarianterna i serie i féljande ordning:
standard, minskad och 6kad exponering.

® Anvinda AEB med <[I> enbild.
Tryck ned avtryckaren tre ganger for att ta de tre bildvarianterna. De
tre bildvarianterna exponeras i féljande ordning: standard, minskad
och 6kad exponering.

® Anvinda AEB med exponeringskompensation.
AEB tas genom att centrera pa vardet for
exponeringskompensationen.

® Anvinda AEB med sjalvutlésaren.
Med sjalvutiésaren <®10> eller <®2> kan du ta tre bilder i foljid. Om
du stéller in <®c> tas tre ganger s& manga bilder som du har angett
(s. 53).

0 ® Du kan inte anvanda varken blixt- eller bulbexponering tillsammans med AEB.
® Om [Automatisk ljuskorrigering] (s. 156) pa menyn [I¥ Egen
programmering(C.Fn)] ar installd pa [0: Aktiverad] kan det handa att
AEB inte fungerar. Valj [1: Ej mojlig] om du vill hdmta resultatet av
AEB-instéllningen.
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3a% Anpassa Picture Style * m—

Du kan anpassa en Picture Style genom att justera individuella
parametrar som [Skarpa] och [Kontrast]. Ta provbilder for att se
effekten. Information om hur du anpassar [Monokrom] finns pa sidan 84.

1 Vvalj [Bildstil].

!E\EBK e . g o Pa fliken [0¥*] véljer du [Bildstil]
Xpkomp D1iX . . o

Egen VB och try.cker se.dan. pa <G>,

VB SKIFT/VAR 0,0/£0 » Menybilden Bildstil visas.

Fargrymd SRGB

Bildstil Standard

Data fér damm-borttagning

Bildstil .0, &, Vilj en Picture Style.

E=slstandard . 0.0, 0 ® Valj en Picture Style och tryck sedan

pa knappen <DISP.>.
» Menybilden Detalj inst. visas.

Detalj inst. EaPlPortratt 3 Vilj en parameter.
® Valj en parameter som [Skérpa] och
tryck sedan pa <@)>.

4 Stall in parametern.

® Tryck pa knappen < 4P > och justera
parameter efter egna 6nskemal och
tryck sedan pa <>,

® Tryck pa knappen <MENU> for att
spara den installda parametern.
Menybilden Bildstil visas igen.

[E=MMonokrom . N . sy

EEADetalj inst. P Alla parameterinstallningar som
skiljer sig fran grundinstaliningarna
visas i blatt.
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S22 Anpassa Picture Style *

Parameterinstéllningar och effekter

€) Skarpa
Stéller in skérpan i bilden.
Om du vill géra den mindre skarp staller du in den i riktning mot [.
Ju narmare [ desto mjukare blir bilden.
Om du vill géra den skarpare staller du in den i riktning mot H.
Ju nérmare | desto skarpare blir bilden.

@ Kontrast
Staller in bildens kontrast och fargernas livlighet.
Om du vill minska kontrasten staller du in den i riktning mot minus.
Ju narmare B desto mjukare blir bilden.
Om du vill 6ka kontrasten stéller du in den i riktning mot plus.
Ju narmare B desto skarpare blir bilden.

& Fargmattnad
Bildens fargmattnad gar att stalla in.
Om du vill minska fargmattnaden stéller du in den i riktning mot
minus.
Ju narmare B desto ljusare blir fargerna.
Om du vill 6ka fargmattnaden staller du in den i riktning mot plus.
Ju nédrmare B desto mer mattade blir fargerna.

@ Fargton
Det gar att justera hudtoner.
Om du vill géra hudtonen rédare staller du in den i riktning mot
minus. Ju ndrmare @ desto rodare blir hudtonen.
Om du vill géra hudtonen mindre réd stéller du in den i riktning mot
plus. Ju ndrmare B desto mer gul blir hudtonen.

I:Eil Genom att vélja [Grundinst.] i steg 3 kan du aterstalla respektive Picture
Style till standardparameterinstélliningarna.
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S22 Anpassa Picture Style *

Monokrom instéllning

For Monokrom kan du, férutom [Skarpa] och [Kontrast], som forklaras pa
foregéende sida, aven stélla in [Filtereffekter] och [Toningseffekt].

Filtereffekter
Med en filtereffekt tillampad pa en monokrom bild kan du fa vita moln
eller grona trad att framtrada tydligare.

Detalj inst.  E=MMonokrom Filter Exempel pa effekter
N: Ingen Vanlig svartvit bild utan filtereffekter.
©Filtereffekter Ye: Gul En bla himmel ser mer naturlig ut

och vita moln ser klarare ut.

En bla himmel ser nagot morkare

@rundinst. Or: Orange ut. En solnedgang far mer lyster.
R: R6d En bla himmel ser mork ut.
: Hostlévens farger blir starka och klara.
G: Grén Hudtoner och lappar ser bra ut. Lév

pa trad far en skarp och klar farg.

ﬁl Om du stéller in [Kontrast] till ett positivt varde sa forstarks filtereffekterna.

Toningseffekt
Genom att tilldmpa en toningseffekt kan du skapa en monokrom bild i
den fargen. Det kan gora en bild mer effektfull.

Detalj inst. [E=MMonokrom Du kan vélja féljande: [N:Ingen]
[S:Sepia] [B:Bla] [P:Magenta] [G:Gron].

P:Magenta
G:Grén

Grundinst.
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3% Registrera Picture Style * m—

Du kan valja en grundlaggande Picture Style som [Portritt] eller
[Landskap], stélla in parametrarna som du vill ha dem och registrera
den i [Egen 1], [Egen 2] eller [Egen 3].

Du kan skapa Picture Styles dar parameterinstallningar som skarpa och
kontrast ar olika. Du kan aven justera parametrarna for en Picture Style
som har registrerats i kameran med medféljande programvara.

1 Vilj [Bildstil].
e Pa fliken [0¥°] valjer du [Bildstil]
och trycker sedan pa <@)>.
P Menybilden Bildstil visas.

Bildstil 2 Valj [Egen].
E=lNeutral 50,0, 0 e Valj [Egen *] och tryck sedan pa
o N knappen <DISP.>.
Standard | » Menybilden Detalj inst. visas.
Standard 1
Standard
DIHADetalj inst. [ SET JVS
Detalj inst. [E=ilEgen 1 Tryck pa <@)>.
® Med [Bildstil] vald trycker du pa <¢)>.
©skirpa @
ntrast s+
ramgttnad R, -
©Féargton R -
[MENUREY
Detalj inst. [EilEgen 1 Vilj grundldaggande Picture Style.
® Tryck pa knappen <AV > om du vill

vélja en grundlaggande Picture Style
och tryck sedan pa <) >.

® Om du vill justera parametrarna for en
Picture Style som har registrerats i
kameran med medféljande
programvara valjer du Picture Style har.
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3% Registrera Picture Style *

Detalj inst. gen 1 Vilj en parameter.
Bildstil Landskap
€)Skarpa

® Valj en parameter som [Skérpa] och
tryck sedan pa <G>,

Detalj inst. [=ilEgen 1 Stall in parametern.

Bildstil Landskep I ® Tryck pa knappen <<4p>> for att
LEHTH re===== stélla in parametern efter eget
dnskemal och tryck sedan pa <)>.
Mer information finns i "Anpassa
Picture Style” pa sidorna 82-84.

Bildstil ® Tryck pa knappen <MENU> for

att registrera ny Picture Style.

Menybilden Bildstil visas da igen.

Landskap P Grundlaggande Picture Style anges
agggg;g till héger om [Eggn *.

e T | 4 Namnet pé df)n F’lcture Style som t]ar
andrade installningar (skiljer sig fran
standard) registrerade i [Egen *]
visas i blatt.

ﬁl Om en Picture Style redan registrerats under [Egen *] nollstélls
parameterinstallningarna fér den registrerade Picture Style om du &ndrar
grundlaggande Picture Style i steg 4.
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(=M Stilla in firgrymd * mes—

Fargrymden ar omfanget for reproducerbara farger. | den har kameran
kan du stélla in fargrymden som sRGB eller Adobe RGB. Fér vanliga
bilder rekommenderar vi SRGB.| baszonens metoder stélls sSRGB in
automatiskt.
1 Valj [Fargrymd].
o Pa fliken [0¥*] véljer du [Fargrymd]
och trycker sedan pa <@)>.

b Stéll in 6nskad fargrymd.

e Valj [sRGB] eller [Adobe RGB] och
tryck sedan pa <) >.

Om Adobe RGB

Den har fargrymden anvands framst for professionell tryckning och .
annat yrkesmassigt bruk. Installningen rekommenderas inte om du inte

ar kunnig inom bildbehandling, Adobe RGB och Design rule for Camera

File System 2.0 (Exif 2.21).

Eftersom fargerna i en bild ser valdigt ddmpade ut med datorer och

skrivare som anvander sRGB och som inte ar kompatibla med Design

rule for Camera File System 2.0 (Exif 2.21) sa kravs efterbehandling

med programvara for bilderna.

El ® Om bilden tas med fargrymden installd pa Adobe RGB bérjar filnamnet
med ”_MG_" (forsta tecknet ar ett understreck).
® |CC-profilen bifogas inte. Mer information om ICC-profilen finns i
programvaruhandboken pa cd-skivan.
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% AE-las*

Anvand AE-las nar fokuseringsomradet skiljer sig fran ljusmatningsomradet
for exponeringen eller nér du vill ta flera bilder med samma
exponeringsinstalining. Tryck pa knappen <% > for att lasa exponeringen,
komponera sedan om och ta bilden. Det kallas fér AE-las. Metoden passar
bra fér motiv i motljus.

1 Stall in skdrpan pa motivet.
® Tryck ned avtryckaren halvvags.
» Exponeringsinstallningen visas.
Tryck pa knappen <%>. (®4)
» lkonen <% > tands i s6karen och

anger att exponeringsinstallningen
ar last (AE-las).

® Varje gang du trycker pa knappen
<% > |ases den aktuella automatiska
exponeringsinstalliningen.

3 Komponera om och ta bilden.
® Om du vill ha kvar AE-laset medan du
tar fler bilder haller du ned knappen
<% > och tar en ny bild genom att
trycka pa avtryckaren.

AE-laseffekter

Ljusméatmetod
(s. 77)

Metod for val av fokuseringspunkt

Automatiskt val Manuellt val

B)*
k02

AE-las tillampas vid den AE-Ias tillampas vid den
fokuseringspunkt dar fokus stéllts in. | valda fokuseringspunkten.

&0

AE-las tillampas vid den centrala fokuseringspunkten.

* Nar objektivets omkopplare for fokuseringsmetod star i laget <MF> tillampas
AE-Ias vid den centrala fokuseringspunkten.
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¥ FE-las* mssssssssssss

FE-las laser blixtexponeringsinstéllningen dver énskat omrade pa
motivet. Den har funktionen fungerar ockséd med separata Speedlite
i EX-serien.

* FE star for blixtexponering.

1 Fall upp blixten genom att trycka
pa knappen <%>.

® Tryck ned avtryckaren halvvags och

kontrollera i sokaren att ikonen <%>

N\ lyser.

Stéll in skdrpan pa motivet.

Tryck pa knappen <% >. (516)

® Rikta s6karbildens mittparti mot det
motiv som du vill Iasa blixtexponeringen
mot och tryck sedan pa knappen <% >.

» En forblixt avfyras och vardet for den
nddvandiga blixtenergin beraknas
och sparas i minnet.

P | sékaren visas "FEL” en kort stund
och <4*> tands.

® Varje gang du trycker pa knappen <-%>
avfyras en forblixt och vardet for den
nodvandiga blixtenergin beraknas och
sparas i minnet.

Ta bilden.
@ Komponera bilden och tryck ned

avtryckaren helt.
» Blixten avfyras nar du tar bilden.

0 Om motivet ar for langt ifran kameran och utanfér blixtens rackvidd blinkar
ikonen <% >. Placera kameran narmare motivet och upprepa steg tva till fyra.
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WB: Stilla in vitbalans * ms—

Vitbalans (VB) ar till for att fa vita omraden att se vita ut. | normala fall
ger instéliningen <@B> (Auto) korrekt vitbalans. Om instéllningen
<@B > inte ger naturliga farger kan du stélla in vitbalansen for
respektive ljuskalla eller stalla in den manuellt genom att fotografera
ett vitt motiv. | baszonens metoder stélls <@MB> in automatiskt.

Tryck pa knappen <\WB>.
p [Vitbalans] visas.

Vilj vitbalans.

® Tryck pa knappen <<4p>> om du
vill valja 6nskad vitbalans och tryck
sedan pa <) >.

® "Cirka ****K” (K: Kelvin) som visas for
vald vitbalans <:#> <\ > <dl >
<:38c> <> 3r respektive
fargtemperatur.

~®s Egen vitbalans

Med egen vitbalans kan du manuellt stélla in vitbalansen for en viss
ljuskalla for att fa battre noggrannhet. Gor dessa steg med den ljuskalla
som ska anvéandas.

1 Fotografera ett vitt motiv.

® Det enfargade vita motivet ska fylla
sokarens mittparti.

o Stall in skarpan manuellt och stall in
standardexponering for det vita
motivet.

® Du kan stalla in valfri vitbalans.
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&
AEB

Expkomp blixt
[Egen VB

VB SKIFT/VAR 0, 0/10
Fargrymd sRGB
Bildstil Standard
Data for damm-borttagning

[VENUJSY

WB: Stalla in vitbalans *
|

) Vilj [Egen VB].

e Pa fliken [0¥*] véljer du [Egen VB]
och trycker sedan pa <@)>.
p Menybilden SET visas.

Importera vitbalansdata.

@ Valj den bild som togs i steg 1 och
tryck sedan pa <6)>.

P | den dialogruta som visas valjer
du [OK] och data importeras.

@ Na&r menyn visas igen trycker du pa
knappen <MENU> for att sténga
menyn.

4 Valj egen vitbalans.

® Tryck pa knappen <WB>.
@ Tryck pa knappen <<4p> om du vill
vélja <e=> och tryck sedan pa <@)>.

0 ® Om bilden du tog i steg ett ar helt felexponerad kan det handa att korrekt

vitbalans inte kan uppnas.

® Om bilden togs nar Picture Style var stalld pa [Monokrom] (s. 68) gar

den inte att valja i steg 3.
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2 Vitbalanskompensation * m——

Du kan korrigera den vitbalans som stéllts in. Korrigeringen har samma
effekt som anvandningen av filter for fargtemperatur eller
fargkompensation (finns i handeln). Alla farger kan korrigeras till nagon
av nio nivaer.

Det har ar till for avancerade anvandare som &r vana vid att anvanda
filter for fargtemperatur eller fargkompensation.

Vitbalanskompensation

1 Vilj [VB SKIFT/VAR].

AEB 21,902 o Pafliken [0¥] valjer du [VB SKIFT/VAR]
Expkomp blixt T e I 1 N

Egen VB och trycker sedan pa <6e)>.

VB SKIFT/VAR 0,0/£0 » Menybilden for

R S vitbalanskompensation/
Data fbr damm-borttagning vitbalansvariation visas.

2 Stéll in vitbalanskompensationen.

2 @ Tryck pa knappen <<> for att flytta

| VARIALI) f j markeringen "w” till 6nskat lage.

eraala ® B star for bla, A star for gul, M star for

= magenta och G star for gron. En farg

forstarks nar markeringen flyttas mot
dess bokstav.

® Uppe till hoger under "SKIFT” anges
riktning och styrka.

® Om du trycker pa knappen <DISP.>

VARIATT raderar du alla installningar av

N M ) 0 [VB SKIFT/VAR].
PSKIFT EIHARadera alla

A VARTATL BT OK o Tryck pa <> for att sténga
menybilden for installningen och
aterga till menyn.

ﬁl @ Under vitbalanskompensation visas <WB> i sékaren och pa LCD-monitorn.
@ En nivas kompensation av bla/gul motsvarar 5 mired for ett
fargtemperaturfilter. (Mired: Ett matt som anger densiteten for ett
fargtemperaturfilter.)
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Vitbalanskompensation *

Automatisk vitbalansvariation

Du kan registrera tre bilder med olika fargtoner samtidigt nar du tar en enda
bild. Beroende pa den aktuella vitbalansinstéliningens fargtemperatur varieras
bilden med bla/gul férstarkning eller magenta/grén forstarkning. Det kallas
vitbalansvariation (VB-VAR). Vitbalansvariationen kan stallas in pa upp till

+3 nivaer i steg om en niva.

Stall in vitbalansvariationen.

® Nar du vrider ratten <¢7%:> i steg 21
vitbalanskompensationen &ndras
markeringen "s” pa menybilden till "= m w”

(3 punkter). Om du vrider ratten <7=%> &t
héger stalls B/A-variation in, och om du
vrider den till vanster stalls M/G-variation in.
p> P& héger sida i menybilden anger
"VARIATI" variationens riktning och aven

variationsvéardet visas.
VARIATE ® Om du trycker pa knappen <DISP.>
] "\ BA 3 raderar du alla instéliningar av
OSKIFT  EIEARadera atid [VB SKIFT/VAR].

»«VARIATI B OK

o Tryck pa <G> for att stinga
menybilden for installningen och
aterga till menyn.

Variationssekvens

Variation av bilderna utférs i féljande ordning: 1. standardvitbalans, 2. bla
(B) forstarkning och 3. gul (A) forstarkning, eller 1. standardvitbalans, 2.
magenta (M) férstarkning och 3. gron (G) forstarkning.

0 Vid vitbalansvariation kommer det stérsta antalet bilder i bildserier att vara lagre
och aven antalet méjliga bilder kommer att sjunka till en tredjedel av det normala
antalet. Om [Brusreducering for hoga I1SO] (s. 155) pa menyn [IY: Egen
programmering(C.Fn)] stélls in pa [1: Pa] gar det inte att anvanda
vitbalansvariation.

ﬁl o Eftersom tre bilder registreras varje gang du trycker av tar det langre tid
att registrera fotograferingen pa kortet.
® "VARIATI” star for variation.
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Undvika skakningsoskirpa* s

Mekaniska skakningar i kameran orsakade av reflexspegelns rérelser
kan paverka bilder som tas med superteleobjektiv eller narbildsobjektiv
(makro). | s&dana fall ar spegellasning lampligt.

Spegellasning aktiverar du genom att vilja [I¥: Egen
programmering(C.Fn)] och instéllningen [Spegellasning] (s. 157),
[1: M&jlig].

@ Stall in fokus pa motivet och tryck ned
avtryckaren helt. Reflexspegeln lases.

@ Du tar bilden genom att trycka ned
avtryckaren helt igen. Reflexspegeln
falls sedan ned igen.

My

=@: Tips vid fotografering

e Anvinda sjilvutiésaren <®);> med spegellasning.
Nar du trycker ned avtryckaren helt Iases spegeln och bilden tas
2 sek. senare.

0 e Rikta inte kameran mot solen. Solen kan brénna och skada
slutarridaerna.
® Om du anvander bulbexponeringar, sjalvutidsaren och spegellasning
i kombination fortsatter du trycka ned avtryckaren helt
(sjalvutiésarférdréjningstid + bulbexponeringstid). Om du slapper
avtryckaren under sjalvutidsarens nedrakning hors ett avtryckarljud.
Det ar dock inte nagon faktisk slutarutldsning (ingen bild tas).

ﬁl o Aven om <Bi> (bildserier) stéllts in kommer enbild trots det att vara
aktiverad.
® Spegeln stannar i uppfallt 1age, och falls ned igen efter 30 sekunder.
Om du ater trycker ned avtryckaren helt lases spegeln igen.
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Live View-fotografering

Du kan fotografera samtidigt som du visar en
realtidsbild pa kamerans LCD-monitor eller pa en
datorskarm. Det kallas for Live View-fotografering.

Praktiskt nar kameran ar fastsatt pa ett stativ for att
t.ex. fotografera stillbilder.

¢) Om du haller kameran i handen som en kompakt
digitalkamera och fotograferar medan du tittar
pa LCD-monitorn kan kameraskakningar ge
suddiga bilder.

ﬁ] Om Live View-fjarrfotografering
Om du installerar den medféljande programvaran i din dator kan du
ansluta kameran till datorn och fjarrfotografera medan du tittar pa
datorskarmen istallet for i kamerans soékare. Mer information finns i
programvaruhandboken pa cd-skivan.




Férbereda for Live View-fotografering * mm

Stalla in kameran for Live View-fotografering.

1 Stéll in fotograferingsmetod.
@ Valj en fotograferingsmetod i den
kreativa zonen.
o Det gar inte att anvédnda Live View-
fotografering i baszonens metoder.

2 Valj [Live View funk. Inst.].
[L)Clilﬁ'usityrka " os/ T o Pafliken [1¥'] valjer du [Live View
at/Klocl /06/" 3 :
Sprak Svenska funk. Inst.] och trycker sedan pa <Ge)>.
Videosystem PAL
Sensorrengéring
Blixtstyrning

Live View funk. Inst. 3 Vailj [Live View fotogr.].

Live Vien fotoar. Ej mdjlig e Valj [Live View fotogr.] och tryck
sedan pa <@)>. Valj [Méjlig] och
tryck sedan pa < >.

4 Stédng menyn.
® Tryck pa knappen <MENU> for att
stdnga menyn.

z 5 Visa Live View-bilden.

o Tryck pa <€>.

» Live View-bilden visas pa LCD-monitorn.

TR = 2 ® Live View-bilden aterger ljushetsnivan

O74 pa den faktiska bild du tar.

® Om bilden &r for ljus vrider du ratten
<#%> at hoger. Om den &r for mork
vrider du ratten <s=%> &t vanster.
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Férbereda fér Live View-fotografering *

Rikta inte kameran mot solen vid Live View-fotografering. Hettan fran
solen kan skada kamerans inre komponenter.

Live View-fotografering avaktiverar nagra instéliningar for egen
programmering. (s. 153)

Vid svagt ljus eller start ljus kan det héanda att Live View-bilden inte
aterger ljusstyrkan pa den tagna bilden.

Om ljuskallan inom bilden andras kan skarmen flimra. Om det intraffar
stoppar du Live View-fotograferingen, fortsatt sedan Live View-
fotograferingen med den faktiska ljuskalla som ska anvandas.

Om du vid Live View-bildvisning riktar kameran i en annan riktning kan
den korrekta ljusstyrkan tillfalligt bli fel och bilden kanske inte ser ratt ut.
Vanta tills bildens ljusstyrka stabiliserats innan du fotograferar.

Om det finns en mycket ljusstark kalla i bilden, t.ex. solen, kan det ljusa
omradet vara svart pa LCD-monitorn. Den tagna bilden kommer déaremot
att visa det ljusa omradet pa ratt satt.

Om du stéller in [I¥* LCD Ljusstyrka] pa ljusa instéllningar vid svagt ljus
kan krominansbrus synas i Live View-bilden. Krominansbruset
registreras dock inte for den tagna bilden.

Nar du férstorar bilden kan bildskarpan se mer markerad ut an den i
verkligheten &r.

Om alternativet [Automatisk ljuskorrigering] (s. 156) pa menyn

[1¥: Egen programmering(C.Fn)] &r installt pa [0: Aktiverad] kan en
morkt exponerad (instélld med exponeringskompensation ) bild visas ljusare.

Om kameran inte anvands under en langre tid stangs strommen av
automatiskt enligt instéllningen i [I¥" Autom avsténgn)]. (s. 109) Om

[tY" Autom avstangn] ar installd pa [Av] stoppas Live View-fotograferingen
automatiskt efter 30 minuter. (Kameran forblir paslagen.)

Bildens synfalt ar cirka 100 %.

Med videokabeln (medféljer) kan du ansluta kameran till en TV och visa
bilder pa TV:n. (s. 128)
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Manuell fokusering * m——

Aven om autofokus kan anvandas (s. 102, 104) rekommenderar vi att
du forstorar bilden och fokuserar manuellt for exakt fokus.

Forstora bilden for manuell fokusering

oo @ 1 Stéll objektivets omkopplare for
ff fokuseringsmetod i laget <MF>.
/////j//%@ g e ® Vrid objektivets fokuseringsring for
< ) (@||') grovinstalining av skarpan.

2
)
7
/f/\
) STABILIZER|
. — 1IONy rOFF

2 Flytta fokuseringsramen till den
position dar du vill stélla in
skarpan.
® Tryck pa knappen < <> for att flytta
fokuseringsramen.
® Om du vill flytta till fokuseringsramen i
mitten trycker du pa knappen <Tg>.

Forstora bilden.

® Tryck pa knappen <®& >,

P Omradet innanfér fokuseringsramen
forstoras.

® Varje gang du trycker pa knappen
<@ > gndras visningsformatet enligt
foéljande:

r»Sx — 10x — Helskarm 7

Fokusera manuelit.
® Medan du tittar pa den forstorade
bilden vrider du objektivets
Férstorat omrade fokuseringsring for att fokusera.
Férstoring ® Nar du stallt in skérpan trycker du
pa knappen <& > for att aterga till helskarm.
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Fotografering ¥ ——

1 Kontrollera exponeringen.
® Tryck ned avtryckaren halvvégs.
P Slutartid och blandarvarde visas.
® Om du stallt in exponerings-
kompensation kommer bildens
ljusstyrka att andras i enlighet med det.

2 2 Ta bilden.

® Tryck ned avtryckaren helt.

P> Bilden tas och den tagna bilden visas
pa LCD-monitorn.

P Nar bildgranskningen &r klar atergar
kameran automatiskt till Live
View-fotografering.

3 Avsluta Live View-fotografering.

® Med Live View-bilden synlig trycker
du pa <G>,

Om fotograferingsinstallningar

® <A-DEP> blir detsamma som om du anvant <P >.

@ Du kan stélla in ISO-tal, vitbalans och exponeringskompensation vid
Live View-fotografering.

® Picture Style, matningsmetod, autofokusmetod och
fokuseringspunkt kan inte andras vid Live View-fotografering.

@ Vid Live View-fotografering stélls ljusmatmetoden in pa evaluerande
ljusmatning oavsett den aktuella instéllningen for ljusmatmetoden.

@ Du kan kontrollera skarpedjupet genom att trycka pa knappen for
skarpedjupskontroll.

® Nar du tar bildserier kommer den exponering som stéllts in f6r den
forsta bilden aven att tillampas pa efterféljande bilder.
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Fotografering*

Batterikapacitet med Live View-fotografering [Cirka antal bilder]
Fotograferingsforhallande
Temperatur - -
Ingen blixt 50 % blixt
Vid 23 °C 200 190
Vid 0 °C 190 180

e Vardena i tabellen utgar ifran att ett fulladdat LP-E5-batteri anvands och baseras
pa CIPAs (Camera & Imaging Products Association) standardtestmetoder.
® Autofokusering minskar antalet méjliga bilder.

0 @ Nar du anvander Live View-fotografering under lang tid kan kamerans

100

inre temperatur 6ka och bildkvaliteten kan férsémras. Stéang av

Live View-fotografering nar du inte tar bilder. Innan du tar en lang
exponering stoppar du Live View-fotografering tillfalligt och vantar

flera minuter innan du fotograferar.

Hoéga temperaturer, hdga ISO-tal eller Iang exponeringstid kan ge brus
eller ojamna farger i bilden som tagits med Live View-fotografering.

Om du tar bilden medan bilden ar férstorad kan det handa att
exponeringen inte blir som du tankt dig. Aterga till helsk&rm innan du tar
bilden. Under tiden vyn éar forstorad visas slutartid och bléandarvarde i rétt.
Aven om du tar bilden under tiden vyn ar férstorad kommer den tagna
bilden att aterge helskarmsvyn.

Funktionen for forinstallning av fokus pa superteleobjektiv gar inte att
anvanda.

For Live View-fotografering ska du inte anvanda ett férlangningsrér eller
TS-E-objektiv. Om du goér det kan det orsaka ojamna eller oavsiktliga
exponeringar.

Det gar inte att tillampa FE-las samtidigt som du anvander den inbyggda
blixten eller ett externt Speedlite. Instéllningsljus kan inte anvandas
tillsammans med ett externt Speedlite.

En blixt av annat marke an Canon kommer inte att avfyras.

Det gar att visa ett rutnat. Pa [I¥* Live View funk. Inst.] staller du in
[Rutnat] pa [Pa].

Du kan andra mattimern. Pa [I¥* Live View funk. Inst.] stéller du in
[Mattimer].

Nar du tar en bild med blixt Iater det som om tva bilder tas. Det &r dock
bara en bild som tas.



Fotografering*

Om informationsvisning

® Varje gang du trycker pa knappen <DISP.> andras informationen.

Matningsmetod )
Histogram

Vitbalans = 3 (ljusstyrka/RGB)

Picture Style i

Fokuseringsram
Bildregistreringskvalitet

Simulerad exponering

i rorlig bild

AE-las ! ISO-tal

Slutartid

Batterikontroll

Aterstaende bilder

Uppladdad blixt Exponeringskompensation for blixt

Blandarvarde Exponeringsniva

ﬁl o Nar <[ED > visas i vitt betyder det att Live View-bildens ljusstyrka ligger

nara den som den tagna bilden kommer att ha.

® Om <(ED > blinkar betyder det att Live View-bilden inte visas med
l1amplig ljusstyrka pa grund av férhallanden med svagt eller starkt ljus.
Den tagna bilden kommer emellertid att aterge exponeringsinstaliningen.

® Om du anvander blixt eller bulbfunktionen blir ikonen <EHI > och
histogrammet nedtonade. Det kan handa att histogrammet inte visas
korrekt vid forhallanden med svagt eller starkt ljus.
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Fokusera med autofokus * s

e ey Nar [AF med Live View fotografering]
AF med Live View fotogr. (S. 157) pa menyn [H‘E Egen

0:Avaktiverad
1:Snabb 14ge

programmering(C.Fn)] ar installd pa

2:Live 13ge [1: Snabb lage] eller [2: Live lage] kan du
fokusera med autofokus. Snabb lage och Live
o 123456789 lage anvander en annan autofokusmetod.

C.Fn 950000000

Om du vill ha exakt fokusering forstorar du
bilden och fokuserar manuellt. (s. 98)

C.Fn-7-1: Snabb lage

Det har ar detsamma som att anvanda autofokus (s. 60, 61) som vanligt
med den avsedda autofokussensorn. Aven om du kan fokusera pa det
onskade omradet snabbt avbryts Live View-bilden tillfélligt under

autofokuseringen.

Stall in Snabb lage, stéll in objektivets omkopplare for
fokuseringsmetod i laget < AF > och autofokusmetoden till
<ONE SHOT >.

1 Vilj fokuseringspunkt.

g ® Innan du pabdrjar Live
View-fotograferingen valjer
du fokuseringspunkt.

® Tryck pa knappen <[£]> och valj
fokuseringspunkt genom att trycka
pa knappen <<»>.

® Tryck ned avtryckaren halvvags for
att vara fotograferingsklar.

Fokuseringspunkt 2 Visa Live View-bilden.

i o Tryck pa <€>.

» Live View-bilden visas pa LCD-monitorn.

® Den valda fokuseringspunkten visas.

® Fokuseringsramen (den storre
ramen) visas ocksa.

30 11 2pet® [ 411]ED400
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Fokusera med autofokus *

3 Stall in skdrpan pa motivet.
® Placera den valda
fokuseringspunkten éver motivet
och hall ned knappen <% >.
P Live View-visningen stangs av,

reflexspegeln falls ned och fokus
stalls in automatiskt.

» Nar fokuseringen &r klar hors en
pipsignal.

30 11 et [ A11]ED400

30 11 et [AN]ER400

4 Aterga till Live View-visningen
och ta bilden.
e Nar du slapper knappen <% > visas
Live View-bilden igen.
@ Kontrollera fokuseringen och
exponeringen och ta bilden genom att
trycka ned avtryckaren (s. 99).

Det gér inte att ta bilder under autofokusering. Ta endast bilder nar
Live View-bilden visas.

Du kan flytta fokuseringsramen med knappen <<»>. Om du vill férstora
omradet inom fokuseringsramen trycker du pa knappen <® >.

Aven om du kan stélla in autofokusmetoden pa Al Servo AF eller Al
Focus AF upphor autofokuseringen nar kameran atergar till Live View-
bildvisning (steg 4), sa att du inte kan fokusera det rorliga motivet.

Om du vill att autofokus och AE-las ska fungera separat valjer

du [Avtryckare/Automatiklasknapp] (s. 158) pa menyn

[I¥: Egen programmering(C.Fn)] och staller in den pa [1: AE-las/AF].
Autofokus ar inte méjlig med fjarrutidsare RS-60E3 (séljs separat).
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Fokusera med autofokus *

C.Fn-7-2: Live lage

Bildsensorn anvénds for att stalla in skarpan. Aven om autofokus &r
mojlig nar Live View-bilden visas tar autofokuseringen langre tid &n
med Snabb lage. Det kan dessutom vara svarare att stalla in skarpan
an med Snabb lage.

Stall in Live lage och objektivets omkopplare for
fokuseringsmetod i laget <AF>.

1 Visa Live View-bilden.
o Tryck pa <€>.
» Live View-bilden visas pa LCD-monitorn.
® Nar Live lage har stéllts in visas
fokuseringspunkten <[]>.

2 Stall in skdrpan pa motivet.

® Placera fokuseringspunkten 6ver
motivet och hall ned knappen <% >.

» Nar fokuseringen &r klar blir
fokuseringspunkten grén och en
pipsignal hors.

» Om fokus inte stélls in blir
fokuseringspunkten orange.

3 Ta bilden.
® Kontrollera fokuseringen och

exponeringen och ta bilden genom
att trycka ned avtryckaren (s. 99).

30 11 g [ 411]ED400
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Fokusera med autofokus *
|

Om fokuseringspunkten med Live lage

e Du kan trycka pa knappen < <> for att flytta fokuseringspunkten till
den plats dér du vill fokusera (den kan inte flyttas till bildens kanter).
Om du vill flytta till den centrala fokuseringspunkten trycker du pa
knappen <Tp>.

® Om du vill férstora bilden vid fokuseringspunkten trycker du pa
knappen <@ >.

0 ® Om det ar svart att fokusera med den forstorade bilden atergar du till

helskérm och anvander autofokus.

® Om bilden flimrar och gor det svart att stalla in skarpan stoppar du
Live View-fotograferingen och fortsatter sedan Live View-fotograferingen
med den faktiska ljuskalla som ska anvandas. Kontrollera att flimret
slutat och anvand sedan autofokus.

® Om du anvander autofokus i helskdrmslége och sedan forstorar bilden
kan skarpan bli fel.

® AF-hjalpbelysningen ténds inte.

® Autofokus ar inte mojlig med fjarrutidsare RS-60E3 (saljs separat).

ﬁ] o Det kan vara bade svart och tidskravande att stélla in skarpan beroende

pa motivet och pa vilket objektiv som anvands. | sa fall bor du férsdka
stalla in skarpan manuellt (s. 98) eller med hjalp av snabblaget. (s. 102)

e Aven nér skérpan stillts in och du trycker pa knappen <% > igen
kommer objektivet att flytta sig for att pa nytt stalla in skarpan.

® Bildens ljusstyrka kan andras under och efter autofokus.

® Om du vill att autofokus och AE-las ska fungera separat valjer
du [Avtryckare/Automatiklasknapp] (s. 158) pa menyn
[I¥ Egen programmering (C.Fn)] och stéller in den pa [1: AE-las/AF].

@ Autofokushastigheten kan vara olika vid helskérm och férstorad vy.
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Fokusera med autofokus *

Med Live lage kan autofokus misslyckas med att stélla in skarpan i
foljande fall:

Motiv med |ag kontrast, som en bla himmel och enfargade ytor.
Motiv i svagt ljus.

Rénder och andra monster dér det bara finns kontrast i horisontell
riktning.

Vid alla ljuskallor dar ljusstyrka, farg eller moénster férandras.
Kvallsmiljéer eller ljuspunkter.

Vid lysrorsbelysning eller nar bilden flimrar.

Ytterst sméa motiv.

Motiv som starkt reflekterar ljus.

AF-punkten tacker bade motiv som ligger néra och motiv som ligger
langre bort (som ett djur i en bur).

Motiv som ror sig inom fokuseringspunkten och inte kan hallas stilla
pa grund av kameraskakningar eller pa grund av att motivet ar
oskarpt.

Ett motiv som narmar sig eller avlagsnar sig fran kameran.
Autofokusering nar motivet ar mycket oskarpt.

Mjuka fokuseringseffekter far du med hjalp av ett objektiv med mjukt
fokus.

Ett sarskilt filter anvands for effekter.
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Praktiska funktioner

Avstangning av pipsignalen (s. 108)

Kortpaminnelse (s. 108)

Stélla in bildgranskningstid (s. 108)

Stalla in tiden fér automatisk avstangning (s. 109)
Stélla in LCD-monitorns ljusstyrka (s. 109)
Filnumreringsmetoder (s. 110)

Automatisk bildrotering (s. 112)

Kontrollera kamerans funktionsinstaliningar (s. 113)
Aterstalla kameran till grundinstallningarna (s. 114)
Forhindra att LCD-monitorn stdngs av automatiskt (s. 115)
Andra skarmfarg fér fotograferingsinstéliningar (s. 115)
Blixtstyrning (s. 116)

Automatisk sensorrengdring (s. 118)

Lagga till data for dammborttagning (s. 119)

Manuell sensorrengdring (s. 121)




Praktiska funktioner meessssssssssss———

ENW Avstingning av pipsignalen
Du kan stélla in sa att pipsignalen inte hors nar skarpan stallts in eller
nar sjalvutldsaren anvands.

ol Pa fliken [Ox"] valjer du [Pipljud] och
trycker sedan pa <@ >. Valj [Av] och
tryck sedan pa <>

Pipljud

AW Kortpaminnelse

Den har funktionen gor att du inte kan fotografera om det inte finns ett
kort i kameran.

ol Pa fliken [@x"] valjer du [Fung utan kort]
och trycker sedan pa <) >. Valj [Av]
och tryck sedan pa <@ >.

Om inget kort satts i kameran och du
PAY trycker pa avtryckaren visas "Card” i

soOkaren och det gar inte att utlosa slutaren.

ENW Stilla in bildgranskningstid

Du kan stélla in hur lang tid bilden ska visas pa LCD-monitorn omedelbart
efter att bilden tagits. Om [Av] ar instélld visas inte bildgranskningen. Om
[Véanta] ar installd visas bildgranskningen tills tiden fér [Autom avstéangn].
Om du férsoker anvanda dig av nagon av kamerans kontroller under
bildgranskningen, genom att exempelvis trycka ned avtryckaren halvvags,
avbryts bildvisningen.

Pa fliken [0x°] valjer du [Visningstid] och
trycker sedan pa <>, Stéll in tiden och
tryck sedan pa <>
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Praktiska funktioner

AW Stilla in tiden fér automatisk avstiangning

For att spara batterikapacitet stdngs kameran av automatiskt efter att
den instéllda tiden for inaktivitet forflutit. Du kan stalla in tiden for
automatisk avstangning. Nar kameran stangts av pa grund av den
automatiska avstéangningen kan du aktivera kameran genom att trycka
ned avtryckaren halvvags eller trycka pa nagon av féljande knappar:
<MENU> <DISP.> <[®]> <> osv.

Om [Av] har stillts in sparar du batterikapacitet genom att stanga
av kameran sjélv eller trycka pa knappen <DISP.> for att stinga
visningen av fotograferingsinstallningar.

Om [Av] har stillts in och kameran inte anvands pa 30 minuter
stings LCD-monitorn av automatiskt. Om du vill satta pa
LCD-monitorn igen trycker du pa knappen <DISP.>.

Pa fliken [I¥] véljer du [Autom
avstingn] och trycker sedan pa <) >.
Stéll in tiden och tryck sedan pa <@)>.

AW Stilla in LCD-monitorns ljusstyrka
Du kan stélla in LCD-monitorns ljusstyrka sa att det blir lattare att lasa.

Pa fliken [I¥'] valjer du [LCD Ljusstyrka]
y och trycker sedan pa <@)>. Nar
LR [ instaliningsskarmen visas trycker du
Sprak Svenska N . s
Videosysten PAL pa knappen < P> for att stalla in
ljusstyrkan och trycker sedan pa <@)>.
Nar du kontrollerar exponeringen for en
bild bor du stélla in LCD-monitorns
ljusstyrka pa 4 for att pa sa satt forhindra
att den bild som granskas paverkas av
omgivningens ljus.

LCD Ljusstyrka

= 0K
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|

IEM Filnumreringsmetoder

Filnumret motsvarar numret for bildrutan pa en film. De tagna bilderna
tilldelas ett filnummer i ordningsféljd fran 0001 till 9999 och sparas i en
mapp. Du kan andra hur filnumret tilldelas.

Filnumret visas pa datorn i féljande format: IMG_0001.JPG.

] Pa fliken [I¥"] valjer du [Filnumrering]
och trycker sedan pa <@ >. Folj stegen
Filnumrering __wontinuerlig nedan for att vélja filnumreringsmetod
Auto aterst o
Man. Aterst och tryck sedan pa <@ >.

® [Kontinuerlig]: Filnumreringen fortsatter i sekvens aven efter
att du byter ut kortet.
Aven efter att du bytt kort fortsatter filnumreringen i samma sekvens
upp till 9999. Det ar praktiskt nar du vill spara bilder med tal mellan
0001 och 9999 i en mapp pa datorn.
Om ersattningskortet innehaller tidigare registrerade bilder kan det
emellertid handa att filnumreringen fér de nya bilderna fortsatter fran
den filnumrering som de befintliga bilderna pa kortet har. Om du vill
ha kontinuerlig filnumrering ska du anvanda ett nyformaterat kort
varje gang.

Filnumrering efter byte av kort

Kort -1 Kort -2
mllmdlP=
0051 @

N’

Nasta filnummer i samma foljd
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Praktiska funktioner

o [Auto aterst]: Filnumreringen atergar till 0001 nar du byter ut
kortet.
Varje gang du byter ut kortet bérjar filnumreringen om fran 0001. Det ar
praktiskt om du vill sortera bilderna efter vilket kort de registrerats pa.
Om ersattningskortet innehaller tidigare registrerade bilder kan det
emellertid hénda att filnumreringen for de nya bilderna fortséatter fran
den filnumrering som de befintliga bilderna pa kortet har. Om du vill att
filnumreringen bérjar om fran 0001 ska du anvénda ett nyformaterat kort.

Filnumrering efter byte av kort

Kort -1

O = =
0051 m

N

Filnumreringen aterstélls

® [Man. aterst]: Du kan aterstalla filnumreringen till 0001 nér du
vill eller for en ny mapp.
Nar du aterstaller filnumreringen manuellt skapas en ny mapp
automatiskt och filnumreringen for bilder som sparas i mappen
boérjar pa 0001. Det ar praktiskt nar du till exempel vill anvanda olika
mappar for bilder tagna igar och bilder tagna idag. Efter manuell
aterstallning atergar filnumreringen till kontinuerlig eller automatisk
aterstallning.

0 Nar mapp nummer 999 har skapats visas [Mappnumret fullt.] pa
LCD-monitorn. Om mappen innehaller bilder som uppgar till flnummer 9999
gar det inte att fotografera ens om det fortfarande finns utrymme pa kortet.
LCD-monitorn visar ett meddelande om att byta kort. Byt till ett nytt kort.

I:Eil Filnamnen for JPEG- och RAW-bilder borjar med "IMG_". Filtillagget ar
7 JPG” for JPEG-bilder och ”.CR2” fér RAW-bilder.
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Praktiska funktioner

|
AW Automatisk bildrotering

Vertikala bilder roteras automatiskt sa att de visas
vertikalt p4 kamerans LCD-monitor och p& datorn
istallet for horisontellt. Installningen fér denna
funktion kan andras.

Pa fliken [1¥"] véljer du [Autom rotering]
och trycker sedan pa <@)>. Folj stegen
nedan for att vélja 6nskad instéallning och
tryck sedan pa <>

e [PAD ™]: Den vertikala bilden roteras automatiskt bade pa
kamerans LCD-monitor och pa datorn.

e [PA®®] : Den vertikala bilden roteras automatiskt endast pa datorn.
e [Av] : Den vertikala bilden roteras inte automatiskt.

2 Vanliga fragor

@ Den vertikala bilden roteras inte vid bildgranskningen
omedelbart efter att bilden tagits.
Tryck pa <[>]> sa visas den roterade bilden.

o [PAD ™ ir instilld, men bilden roteras inte vid bildvisningen.
Automatisk rotering fungerar inte med vertikala bilder nar
[Autom rotering] var installd pa [Av]. Och om en vertikal bild tagits
med kameran riktad uppat eller nedat roteras den eventuellt inte vid
bildvisning. | sadant fall Iaser du i "Rotera bilden” pa sidan 126.

e Jag vill rotera en bild taget pa kamerans LCD-monitor nar
[PA®®] har stéllts in.
Stall in [PA ™) och visa sedan bilden. Bilden roteras.

e Den vertikala bilden roteras inte pa datorskarmen.
Programvaran som anvéands ar inte kompatibel med bildrotering.
Anvand kamerans medlevererade programvara istéllet.
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Praktiska funktioner

DISP. Kontrollera kamerans funktionsinstallningar

Na&r menyn visas trycker du pa knappen <DISP.> for att visa kamerans
aktuella installningar.

® Nar menyn visas trycker du pa
knappen <DISP.> for att visa
installningarna.

e Aterga till menyn genom att trycka
pa knappen <DISP.> igen.

® Tryck ned avtryckaren halvvags
om du vill aterga till visningen av
fotograferingsinstallningar.

Visning av instéallningar
Ledigt utrymme 1.89 GB Kortets aterstaende kapacitet
Férgrymd SRGB Fargrymd (s. 87)
VB SKIFT/VAR 0, Vitbalanskompensation (s. 92)/

Live View fotogr. Ej mojlig Vitbalansvariation (s. 93)
JEj méjlig @ AV Live View-fotografering (s. 95)

B30s & PADE Minskning av réda 6gon (s.59)
") P& Automatisk rotering vid visning
12/06/2008 16:30:00 (s. 112)

Datum/klockslag (s. 29)

Pipsignal (s. 108)

Automatisk avstangning (s.109)

Sensorrengoring (s. 118)
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Praktiska funktioner

AW Aterstilla kameran till grundinstillningarna*

Anvands for att aterstélla alla kamerans fotograferingsinstéllningar och
funktioner for egen programmering till grundinstéliningarna. Den har funktionen
fungerar i metoden <P> och andra metoder i den kreativa zonen.

1 Vilj [Aterstill instillningar].

Egen programmering(C. Fn) o Pafliken [I¥:] vélier du [Aterstall

et istilloingar instillningar] och trycker sedan pa <) >.

Firmware Ver. 1.0.0

Aterstall installningar 2 Vilj 6nskad instéllning.

® Om du vill aterstalla

Aterstall alla C.Fn fotograferingsinstallningarna till

Avbryt . e e

grundinstaliningarna valjer du

[Aterstill alla kamerainst.] och
trycker sedan pa <6 >.

® Om du vill aterstalla funktionerna for egen
programmering till grundinstaliningama valjer du
[Aterstall alla C.Fn] och trycker sedan pa <@)>.

Aterstéll alla kamerainst. 3 Vilj [OK].

@ Valj [OK] och tryck sedan pa <> for
att aterstalla kamerainstallningarna.

> Nér [Aterstill alla kamerainst.] &r
installd aterstalls kameran i enlighet

Aterstdll alla kamerainst.

Aubryt med tabellen nedan.

Fotograferingsinstallningar Bildinstéllningar
Autofokusmetod | One-Shot AF Kvalitet AL
Val av fokuseringspunkt | Automatiskt val 1SO-tal Auto
Ljusmatmetod | [&] (Evaluerande fusmétning) Filnumrering Kontinuerlig
Matningsmetod | [ (Enbild) Fargrymd SRGB
Exponerings-kompensation | O (noll) Vitbalans (Automatisk VB)
Automatisk Avstéangd Vitbalans- R
exponeringsvariation kompensation Avstingd
Expor]eringskqmp 0 (noll) Vitbal P
ensation fér blixt itbalansvariation | Avstangd
Live View-fotografering | Avaktiverad Picture Style Standard

* Vitbalansdata (s. 90) som erhallits fran egen vitbalans och data for dammborttagning (s. 119) raderas.
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Praktiska funktioner

I Aktivera/avaktivera LCD-monitorn

Du kan aktivera och avaktivera visningen av fotograferingsinstallningar
pa LCD-monitorn (s. 42) och véalja om den ska aktiveras nar
avtryckaren trycks ned halvvags.

Pa fliken [I¥"] véljer du [LCD av/pa-kn]
och trycker pa <@)>. Vélj nagon av
féljande instaliningar och tryck pa <G>,

Avtryckare
/D

® [Avtryckare]: Visningen avaktiveras nar du trycker ned avtryckaren
halvvags och aktiveras igen nar du slapper avtryckaren.

® [Avtr./DISP]:  Visningen avaktiveras nar du trycker ned avtryckaren halvvégs
och forblir avaktiverad nar du slapper avtryckaren. Du aktiverar
visningen genom att trycka pa <DISP.> eller <&)>.

e [Forblir pa):  Visningen avaktiveras inte nér du trycker ned avtryckaren halvvags.
Du avaktiverar visningen genom att trycka pa <DISP.> eller <@)>,

AW Andra skiarmfirg for fotograferingsinstéllningar

Du kan andra bakgrundsfarg pa skarmen for fotograferingsinstaliningar.
kel Vilj [Skarmfarg].
Autom avstdngn 30 s e Pafliken [I¢'] véljer du [Skdrmfarg]

Filnumrering Kontinuerlig o
Autom rotering  PAC®E och trycker sedan pa <(2)>.

Formatera ® Vilj énskad farg och tryck sedan pa <Ge)>.
d /:“’”ma’e ® Nar du stanger menyn visas den
valda fargen pa skarmen for
fotograferingsinstallningar.

1/125 F8.0
‘2..1‘.?..1‘.‘2 E® 400
m

[ SET VS

P
O E=3 (&) ONESHOT
= aL ( M1)
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[[E0 Blixtstyrning * m——

Den inbyggda blixten och separata Speedlite kan ocksa stéllas in via
menyn. Menyn for separata Speedlite kan endast anvéandas med
Speedlite i EX-serien med funktioner som kan stéllas in via kameran.

Vilj [Blixtstyrning].

LCD Ljusstyrka ety 8 o Pafliken [I¥] valjer du [Blixtstyrning]
Dat/Klock 12/06/'08 16:30 h trvck d >

Sprak Svenska oc ryf; er S? an_ pa @ s
Videosystem PAL » Menybilden for blixtstyrning visas.
Sensorrengéring

Live View funk. Inst.

Blixtstyrning

[Blixttadndning]

Blixtstyrning ® Vanligen installd pa [Mojlig].
BLiXTtandning 13130 © Om den &r instélld pa [Ej méjlig]
Funktionsinst. inbyaad blixt kommer varken den inbyggda
Funktionsinst. extern blixt blixten eller separat Speedlite

C.Fn instdlln. extern blixt . . .
. . att avfyras. Funktionen ar praktisk

nar du endast vill anvanda
AF-hjalpbelysningen.

[Funktionsinst. inbyggd blixt]

Funktionsinst. inbyagd blixt @ [Blixtmetod] kan inte stallas in.
©® [Exp.komp blixt] kan stéllas in enligt
anvisningarna pa sidan 79.

Synk 1/2 rida 1:a ridan
Exp.komp blixt — 72..1..9..1.22 i ) e
E-TTL II Evaluerande o Stallin [E-TTL ll] enligt anvisningarna

pa foljande sida.

® Synk 1/2 rida
Vanligen installd pa [1:a ridan] sa att blixten avfyras direkt efter det
att exponering har paborjats.
Om den &r instélld pa [2:a ridan] avfyras blixten precis innan
exponeringen &r fardig. | kombination med lang synkroniseringstid
kan du skapa ett ljusspér, som efter billyktor pa natten. Nar du
anvander synkronisering med andra ridan avfyras blixten tva ganger.
Forsta gangen nar du trycker ned avtryckaren helt och en gang till
precis innan exponeringen ar klar.
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[EM Blixtstyrning*
|

e E-TTLII
For vanlig blixtexponering stéller du in [Evaluerande].
Om du staller in [Genomsnitt] gors en genomsnittlig
blixtexponeringsmatning fér hela motivet, som nér du anvander separat
blixtljusméatning. Exponeringskompensation for blixt krévs ibland beroende
pa motivet och funktionen ar avsedd for mer erfarna anvandare.

Stélla in separata Speedlite

Valj [Funktionsinst. extern blixt] eller [C.Fn instélln. extern blixt].
Mer information om vilka instéllningar for separata Speedlite
som du kan gora med kameran hittar du i anviandarhandboken
till Speedlite i den kompatibla EX-serien (t.ex. 580EX II).

Satt fast ett Speedlite pa kameran och aktivera det.

Blixtstyrning 1 Valj [Funktionsinst. extern blixt]

Blixtténdning  Mjlig eller [C.Fn instélin. extern blixt].
Funktionsinst. inbygad blixt

Funktionsinst. extern blixt ® Valj en av dem och tryck sedan pa <@>.

C.Fn instdlln. extern blixt @ Instéllningar som du inte kan vélja &r
Radera C.Fn inst. ext. blixt .
dampade.

[MENUJR]

Funktionsinst. extern blixt 2 Stéll in funktionsinstallningarna for
Funktionsinst. extern blixt den separata blixten.

2)1,;;“1“9;0‘:1 o E-TTL II @ Vil en blixtfunktion och stéll in den efter

FEB 2 onskemal. Tillvagagangsséttet ar detsamma

Exp. komp blixt “2..1..2..1.% som nar du stéller in en menyfunktion.

E-TTL II Evaluerande

Zoom Auto ® Pa menybilden med blixtfunktionsinstalliningar

CIHARadera Speedlite-inst kan visningen av installningsbara alternativ och
aktuella instéllningar variera beroende pa

C.Fn instdlln. extern blixt«[ M aktuell blixtmetod och blixtfunktioner fr egen

Automa‘.cisk avstdngning programmering.

1:Ed rlufls?ng ® Om du trycker pa knappen <DISP.> for att

radera Speedlite-installningarna raderas
installningarna for bade separat Speedlite
och den inbyggda blixten.
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[(EW Automatisk sensorrengoring s

Na&r du staller strdmbrytaren i laget <ON> eller <OFF > anvéands
enheten for sjalvrengdring av senor for att automatiskt skaka bort
damm fran sensorns framsida. Vanligen beh&ver du inte bry dig om
denna funktion. Du kan dock utféra sensorrengéringen nar som helst
samt avaktivera den.

Rengora sensorn nu

Vilj [Sensorrengéring].

LCD Ljusstyrka saanal o Pa fliken [I¥] valjer du

Dat/Klock 12/06/'08 16:30 L

Sprak Svenska [Sensorrengéring] och trycker
Videosysten PAL sedan pa <)>.

Sensorrengdring Vélj [Rengér nu ' ]

@ Valj [Rengor nu '3+ ] och tryck sedan

.
Rengdr manuellt pa < @ >.

® V&l [OK] och tryck sedan pa <6 >.

» Pa skarmen anges att sensorn
rengors. Det hors ett slutarljud,
men ingen bild tas.

El @ Bast resultat far du om du utfér sensorrengéringen med kameran
placerad pa ett bord eller annan horisontell yta.
e Aven om du upprepar sensorrengéringen kommer resultatet inte att
férbattras namnvart. Omedelbart efter att sensorrengéringen ar klar
kommer alternativet [Rengor nu -] att tillfalligt vara avaktiverat.

Avaktivera automatisk sensorrengoring

® | steg 2 valjer du [Auto rengoring ‘-] och stéller in den som [Ej méjlig].
» Om du staller strombrytaren i laget <ON> eller <OFF > utfors ingen
sensorrengoring.
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I3 Lagga till data fér dammborttagning * mm

Normalt tar enheten for sjalvrengdring av sensor bort det mesta av
dammet som syns pa tagna bilder. Om damm fortfarande syns kan du
lagga till data for dammborttagning i bilden fér senare borttagning av
dammflackar. Data fér dammborttagning anvands av Digital Photo
Professional (medféljande programvara) for att automatiskt ta bort
dammflackar.

Forberedelse

® Ta fram ett helvitt motiv (papper eller liknande).

@ Stall in brannvidden pa 50 mm eller langre.

e Stall in objektivets omkopplare for fokuseringsmetod i 1aget <MF>
och stall in fokus pa oandlighet (e=). Om objektivet inte har nagon
avstandsskala tittar du pa objektivets framsida och vrider
fokuseringsringen medsols sa langt det gar.

Erhalla data for dammborttagning

Vilj [Data for damm-borttagning].
T e Pa fliken [&°] valjer du [Data fér
Eoen 6 P damm-borttagning] och trycker

VB SKIFT/VAR 0,0/t0 sedan pé <@>_
Fargrymd SRGB
Bildstil Standard

Data f8r damm-borttagning Vélj [OK]
Erhdlla data for radering e Valj [OK] och tryck pa <& >. Den
2 QL) D LA automatiska sjalvrengoéringen av
Se bruksanvisningen. .. - .
sensorn utférs och darefter visas
Unpoateradie E00700/7400]00:00 en meddelandeskarm. Det hors ett

AvBryE slutarljud, men ingen bild tas.

Data f8r damm-borttagning

+D+ Tryck ned avtryckaren

helt, ndr du dr klar
Sensorrengdring for fotografering
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[EM Légga till data fér dammborttagning *
|

3 Fotografera ett helvitt motiv.

® Anvand dig av ett helvitt motiv utan
monster som pa ett avstand av 20 -
30 cm tacker hela s6karen och ta en
bild.

» Bilden tas med tidsautomatik med ett
blandartal pa f/22.

o Eftersom bilden inte ska sparas kan
data tas emot &ven om det inte finns
nagot kort i kameran.

Data fGr damm-borttagning » Nar bilden tagits borjar kameran ta emot
data fér dammborttagning. Nar data for
dammborttagning tagits emot visas ett
meddelande.

Valj [OK] sa visas menyn igen.

Data erhallna

® Om data inte tas emot pa korrekt satt
visas ett meddelande dar det anges.
Folj anvisningarna i "Foérberedelse” pa
foregaende sida och valj sedan [OK].
Ta bilden igen.

Om data for dammborttagning

Efter att data for dammborttagning erhallits 1aggs de till alla JPEG- och
RAW-bilder som tas déarefter. Innan du tar en viktig bild bor du
uppdatera data fér dammborttagning genom att erhalla dem igen.
Information om automatisk dammborttagning med den medlevererade
programvaran finns i programvaruhandboken pa cd-skivan.

De data for dammborttagning som l&ggs till bilden &ar sa sma att de
knappast paverkar bildens filstorlek.

0 Se till att du anvander ett helvitt motiv, t.ex. ett vitt pappersark. Om det finns
monster eller motiv pa papperet kan det kdnnas av som dammdata och
paverka dammborttagningen med programvaran.
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=1 Manuell sensorrengoring™ m—

Damm som inte gick att ta bort med den automatiska
sensorrengéringen kan tas bort manuellt med en gummiblasa etc.
Bildsensorns yta ar mycket kanslig. Om sensorn behover
rengoras direkt reckommenderar vi att du later nagon vid ett
Canon Service Center utfora det at dig.

Innan du rengér bildsensorn tar du bort objektivet fran kameran.

Vilj [Sensorrengoring].
o Pa fliken [I¥] véljer du
[Sensorrengoring] och trycker
sedan pa <>,
Sensorrengéring 2 Vilj [Rengor manuellt].
Auto rengbringie-  MBjlig ® Valj [Rengor manuellt] och tryck
Rengdr nur

Rengdr manuellt sedan pa <>,

Rengdr manuellt 3 Vilj [OK].
® Vilj [OK] och tryck sedan pa <6)>.
Spegeln fA11S upp. P Spegeln lases strax i 6ppet lage och
Rengdr sensorn. slutaren 6ppnas.

Avbryt

Slutfér rengéringen.
e Stall strombrytaren i laget <OFF>.

ﬁ] ® Som stromkalla rekommenderas du att anvanda natadaptersatsen
ACK-E5 (saljs separat).
® Om du anvander batteriet ska du se till att det ar fulladdat. Om ett
batterihandgrepp med AA-batterier ar anslutet gar det inte att utféra
manuell sensorrengéring.
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[EMW Manuell sensorrengdring *

0 ® Under tiden du reng6r sensorn ska du aldrig gora nagot av féljande.
Om strommen bryts stings slutaren. Da kan slutarridaerna och
bildsensorn skadas.

« Stilla strombrytaren i laget <OFF>.
» Oppna luckan till batterifacket.
« Oppna luckan for kortet.
@ Bildsensorns yta ar mycket kanslig. Rengoér sensorn forsiktigt.

Anvand en vanlig gummiblasa utan borste. En borste kan repa sensorn.

® Forinte gummiblasans spets langre in i kameran an till

objektivfattningen. Om strémmen sténgs av sa sténgs slutaren och
slutarridaerna eller reflexspegeln kan skadas.

® Anvand aldrig luft eller gas pa flaska for att rengéra sensorn. Blaskraften

kan skada sensorn och sprejgasen kan frysa pa sensorn.
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Bildvisning

| det har kapitlet férklaras funktioner relaterade till
visning av bilder. Lar dig mer om bildvisning i kapitel 2
"Grundlaggande fotografering och bildvisning” samt hur
du visar bilder pa TV:n. Du kan ocksa radera bilder.

Om bilder som tagits med en annan kamera:
Det &r inte sakert att det gar att visa bilder som tagits med en annan
kamera, som redigerats pa en dator eller vars filnamn har &ndrats.




[>] Soka efter bilder snabbt m—

&2 Visa fler bilder pa en skdarm (indexbild)

Sok efter bilder snabbt med en indexbild som visar fyra eller nio bilder
pa en skarm.

1 Starta indexbilden.

@ Vid bildvisning trycker du pa knappen
<@

» En indexbild som bestar av fyra
individuella bilder visas. Den for
narvarande valda bilden markeras
med en bla ram.

® Tryck pa knappen <& > igen for att
byta till en indexbild med nio bilder.

2 Vilj bild.
® Vrid ratten <> for att valja en

, e angransande bild.
< ';’ i ® Tryck pa knappen < <> for att flytta

h f den bla ramen och vélja en annan bild.
Kﬂ ‘ ® Tryck pa knappen <® > for att visa
den valda bilden pa helskarm.
(9 bilder — 4 bilder — 1 bild)
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[*] Séka efter bilder snabbt
|

Hoppa igenom bilder (visningshopp)

Nar kortet innehaller manga bilder kan du bladdra igenom dem 10 eller
100 bilder at gangen. Om bilderna tagits vid olika datum kan du
dessutom bladdra igenom dem efter datum. Den har
bladdringstekniken kallas hopp.

Vilj hoppmetod.

@ | metoden for enbildsvisning
trycker du pa knappen <A >.
_Nﬁl‘ldmpp i > Nere till héger anges hoppmetod

B O BLle och aktuell bildplats.

@ Tryck pa knappen < AV > for att vélja en
av hoppmetoderna [1 bild/10 bilder/
100 bilder/Datum] och tryck sedan
pa <@>.

2 Bladdra med hopp.

® Vid bildvisning vrider du pa ratten
<>,

»> Visningshoppet fortsatter enligt den
valda hoppmetoden.

@ For att bladdra en bild i taget trycker
du pa knappen < 4p>>.

0 Hopp fungerar inte med indexbild.
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&/ Forstorad bild me—

Forstora bilden.

@ Vid bildvisning trycker du pa knappen
<@ > for att forstora bilden.

® Om du fortsatter att trycka pa knappen
<®& > kan du forstora bilden upp till 10x.

® Anvand knappen << > for att visa

Férstorat omrade olika delar av den forstorade bilden.

® Minska forstoringen genom att trycka
pa knappen <& >. Om du vill stanga
av den forstorade visningen trycker du
pa knappen <[>]>. D4 aktiveras
enbildsvisning igen.

El @ Du kan vrida ratten <> och visa en annan bild med bibehéllen forstoring.
e Det gar inte att forstora bilden under bildgranskningen omedelbart efter
att bilden tagits.

@ Rotera bilden esssss———

1 Vilj [Rotera].
Skydda bilder e Pa fliken [2°] valjer du [Rotera] och
Fotera trycker sedan pa <@s)>.

100-0015 2 Valj bild och rotera den.

® Tryck pa knappen < P> for att vélja

P den bild som ska roteras och tryck
sedan pa <) >.

® Varje gang du trycker pa <G>
roteras bilden medsols enligt
féljande: 90° — 270° — 0°

® Om du vill rotera en bild till upprepar du steg 2.

® Du stoppar bildroteringen och atergar
till menyn genom att trycka pa
knappen <MENU>.

El Om den roterade bilden inte visas i den roterade orienteringen under
bildvisningen staller du in menyn [I¥" Autom rotering] som [Pay ®].
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[ Automatisk visning me—

Du kan visa bilderna pa kortet i ett automatiskt bildspel. Varje bild visas
i ungefar fyra sekunder.

1 Valj [Automatisk visning].

Skydda bilder e Pa fliken [B'] véaljer du [Automatisk
Rotera P ht K d o <@>
hn I wsnmg] och trycker sedan pa .
Bestalla kopior P Menybilden foér automatisk visning
Gverforingsorder i

Histogram Ljusstyrka visas.

Automatisk visning

Automatisk visning 2 Starta bildspelet.

P Nér [Laddar bild...] visats i nagra
sekunder startas bildspelet.

]_")f > ® Du gor paus i bildspelet genom att

trycka pa <G>

® Nar paus ar gjord i bildspelet visas
[ 1] uppe till vanster i bilden. Tryck

— a— pa <G> igen nar du vill fortsatta

i ?"""« bildspelet.

Laddar bild...

3 Stoppa bildspelet.
e Du stoppar bildspelet och atergar till

menyn genom att trycka pa knappen
<MENU>.

ﬁ] ® Under automatisk visning kan du trycka pa knappen <DISP.> for att &ndra
visningsformat.
@ Vid paus kan du trycka pa knappen < <P > for att visa en annan bild.
@ Under automatisk visning fungerar inte funktionen fér automatisk
avstangning.
@ Visningstiden kan variera beroende pa bilderna.
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Visa bilderna pa TV:n s

Med videokabeln som levereras med kameran kan du ansluta kameran
till TV:n och visa bilderna dar. Stadng av bade kameran och TV:n innan
du ansluter dem.

1 Anslut kameran till TV:n.
e Oppna kamerans kontaktskydd.
® Anvand videokabeln (medféljer) for
att ansluta kamerans <25 >-kontakt
(video UT) till TV:ns VIDEO
IN-kontakt.
o Satt i stromkontakten ordentligt.

2 Starta TV:n och vilj VIDEO IN
for indata.

Stéall kamerans strombrytare
i laget <ON>.

Tryck pa knappen <[>]>.

p Bilden visas pa TV-skarmen.
(Ingenting visas pa kamerans
LCD-monitor.)

® Nar du ar klar staller du kamerans
strombrytare i laget <OFF>, stanger
av TV:n och kopplar ifran
videokabeln.

Video IN-kontakt 3

0 ® Om videoformatet inte 6verensstammer med TV:ns kommer inte
bilderna att visas pa ratt satt. Stall in ratt videosystemsformat med
1Y’ Videosystem].

® Anvand ingen annan videokabel &n den medlevererade. Det ar inte
sakert att bilder kan visas om du anvander en annan videokabel.
® Beroende pa TV:n kan det handa att en del av bilden inte visas.
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k-] Skydda bilder m————

Om du skyddar bilden undviker du att den raderas oavsiktligt.

1 Vilj [Skydda bilder].
Skydda bilder e Pa fliken[®'] valjer du [Skydda
i — bilder] och trycker sedan pa <@)>.
Bestalla kopior P Menybilden for att stalla in skydd av

bverforingsorder X
Histogram Ljusstyrka bilder visas.

Automatisk visning

Ikon fér skyddad bild 2 Vailj bild och skydda den.

e Tryck pa knappen <& > for att vélja
den bild som du vill skydda och tryck
sedan pa <) >.

P Nar en bild ar skyddad visas ikonen
<p=l> pa skarmen.

= rEm e @ Du stanger av bildskyddet genom att
trycka pa <G> igen. lkonen <[>
forsvinner.

® Om du vill skydda en bild till upprepar
du steg tva.

® Om du vill avsluta bildskyddet trycker
du pa knappen <MENU>. Menyn
visas igen.

0 Om du formaterar kortet (s. 40) raderas dven skyddade bilder.

ﬁl ® Nar en bild &r skyddad kan den inte raderas med kamerans
raderingsfunktion. Om du vill radera en skyddad bild maste du forst
stdnga av skyddet.
® Om du raderar alla bilder (s. 130) blir bara de skyddade bilderna kvar. Pa
sa satt kan du enkelt raderar alla bilder som inte &r viktiga pa en gang.
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7 Radera bilder m—————

Du kan antingen valja och radera bilder en och en eller radera dem i

grupp. Skyddade bilder (s. 129) raderas inte.

¢) Naér du har raderat en bild kan du inte terstélla den.
Kontrollera att du inte behover bilden mer innan du raderar
den. Om du vill undvika att radera viktiga bilder av misstag
skyddar du dem. Om du raderar en [+ 4 L -bild raderas
bade RAW- och JPEG-bilden.

Radera en enskild bild

W O ¥ 1 Visa bilden som ska raderas.

2 Tryck pa knappen <T]>.
® Raderingsmenyn visas langst ned pa
menybilden.
Radera bilden.
> Valj [Radera] och tryck sedan p& <) >.
Bilden som visas kommer att raderas.

I Markera <v > bilder som ska raderas i grupp

Genom att markera bilderna som ska raderas kan du radera flera bilder
samtidigt. P4 menyn [2)" Radera bilder] valjer du [Valj och radera
bilder]. Med knappen < AV > markerar <v/ > du de bilder som ska
raderas. Tryck sedan pa knappen <Tj>.

=M Radera alla bilder pa kortet

Nar menyn [E]' Radera bilder] ar instélld pa [Alla bilder pa kortet]
raderas alla bilder pa kortet.
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DISP. Visning av fotograferingsinformation mem

Nar du trycker pa knappen <DISP.> vid enbildsvisning kan du vaxla till
visning av fotograferingsinformation. Den mest detaljerade
fotograferingsinformationen visas nedan.

Exponeringskompensation Skydda

Exponeringskompensation
for blixt

Blandarvarde

Mappnummer - filnummer

Histogram
Slutartid —IRYAPES ¥A-1/3 [ 100-0003 (ljusstyrka/RGB)

Picture Style och
instéllningar

Ljusméatmetod

Fotograferingsmetod
P &) HA-1)/ ISO-tal
, 0,00
Bildregistrerings- @0 +4L 3.324B 8 SRGB Fargrymd

kvalitet JEYP 12/08/2008 16:30:00 —peECUEEIEECEY

Bildvisningsnummer/

Totalt antal bilder Originaldata (bildverifiering)
laggs till

Vitbalans

Vitbalanskompensation Filstorlek

* For (D + M L-bilder visas filstorleken ML.

® Om hoégdagervarning
Nar fotograferingsinformationen visas blinkar omraden med
Overexponerade hégdagrar. Om du vill ha mer detalj i
Overexponerade omraden staller du in exponeringskompensationen
till ett negativt varde och tar om bilden.
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DISP. Visning av fotograferingsinformation

® Om histogram
| ljushetshistogrammet visas exponeringsnivaférdelning, allman
ljusstyrka och gradation. RGB-histogrammet som visas ar till for
kontroll av fargmattnad och gradation. Visningen kan vaxlas med
menyn [B]" Histogram)].

Visningen [Ljusstyrka] Exempelhistogram
Det har histogrammet ar ett diagram som visar
férdelningen av bildens ljushet. Langs den
horisontella axeln anges ljusheten (mérkare till
vanster och ljusare till hdger) och langs den
vertikala axeln anges antalet pixels som finns
pa varje ljushetsniva. Ju fler pixels det finns at
vanster, desto moérkare ar bilden. Ju fler pixels
det finns at hoger, desto ljusare ar bilden. Om
det ar for manga pixels till vanster forlorar de
skuggade omradena sin detaljrikedom. Om det
ar for manga pixels till héger forlorar Ljus bild
hdgdagrarna sin detaljrikedom. Gradationen
daremellan aterges. Genom att kontrollera bilden och dess
ljusstyrkehistogram kan du se exponeringsnivans tendens och
det 6vergripande tonatergivningsforhallandet.

Mérk bild

Normal ljusstyrka

Visningen [RGB]
Det har histogrammet ar ett diagram som visar férdelningen av bildens
ljushetsniva for varje primarfarg (RGB eller réd, gron och bla). Langs
den horisontella axeln anges fargens ljushet (morkare till vanster och
ljusare till hdger) och langs den vertikala axeln anges antalet pixels
som finns pa varje fargs ljushetsniva. Ju fler pixels det finns at vanster,
desto morkare och mindre framtradande ar fargen. Ju fler pixels det
finns at hdger, desto ljusare och tatare ar fargen. Om det finns for
manga pixels till vénster saknas respektive farginformation. Och om
det finns for manga pixels till hoger blir fargen fér méattad och utan
detaljer. Genom att kontrollera bildens RGB-histogram kan du se
fargens mattnad och gradation samt vitbalansens tendens.
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Skriva ut bilder och
overfora bilder till datorn

® Skriva ut (s. 134)
Du kan ansluta kameran direkt till en skrivare och skriva
ut bilderna pa kortet. Kameran ar kompatibel med
" A PictBridge” som &r standarden for direktutskrift.
Pa webbplatsen nedan finns mer information om hur du
anvander Canon-kameran med olika skrivare och vilka
papperstyper som kan anvandas.

http://canon.com/pictbridge/

o DPOF (Digital Print Order Format) (s. 143)
Med DPOF (Digital Print Order Format) kan du skriva ut
bilder som ar registrerade pa kortet i enlighet med dina
utskriftsanvisningar, som bildval, antal kopior osv. Du kan
skriva ut flera bilder i grupp eller ge bestallningen till en
fotobutik.

o Overféra bilder till datorn (s. 147)
Genom att ansluta kameran till en dator kan du 6verféra
bilder fran kamerans kort med hjalp av kameran.




Forbereda utskrift meeessssssee——

Du hanterar direktutskriften helt och hallet med kameran samtidigt
som du tittar pa LCD-monitorn.

Ansluta kameran till en skrivare

Stall kamerans strombrytare i
laget <OFF>.

Stall in skrivaren.
® Mer information finns i skrivarens
anvandarhandbok.

Anslut kameran till skrivaren.

@ Anvand den granssnittskabel som
levererades med kameran.

® Nar du ansluter kabelns kontakt till
kamerakontakten <+ > maste
ikonen <+<>> pa kabelns kontakt
vara vand mot kamerans framsida.

@ Information om hur du ansluter till
skrivaren finns i skrivarens
anvandarhandbok.

Starta skrivaren.

Stall kamerans strombrytare i
laget <ON>.
P En del skrivare kan avge en pipsignal.
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Forbereda utskrift

/( PictBridge 6 Visa bilden.
8.0 100-0003 e Tryck pa knappen <[>]>.

), S FF -~ » Bilden visas och ikonen </ > visas
§ Tr'yék—SET/:En for utskrift

14125,

uppe till vanster for att ange att
e Qx kameran ar ansluten till skrivaren.
-~ o
~ [ 9xi3em » Knappen <> lyser blatt.
B Foto
}B)Utan kant

RAW-bilder ar inte kompatibla med direktutskrift.
Kameran kan inte anvandas med skrivare som endast ar kompatibla
med CP Direct eller Bubble Jet Direct.
Nar du ansluter kameran till skrivaren ska du inte anvédnda nagon annan
kabel &n den medféljande granssnittskabeln.
Om en lang pipsignal hdrs under steg fem betyder det att ett fel har
uppstatt med skrivaren. Sa har kontrollerar du vad som ar fel:

1. Tryck pa knappen <[>]> for att visa bilden.

2. Tryck pa <@e)>.

3. Pa menybilden for utskriftsinstaliningar valjer du [Skriv ut].
Da visas felmeddelandet pa LCD-monitorn. (s. 142)

Om du anvander batteriet som stromkalla i kameran ska du se till att det
ar fulladdat. Med ett fulladdat batteri gar det att skriva ut i upp till cirka

6 timmar.

Innan du kopplar fran kabeln sténger du forst av kameran och skrivaren.
Hall i kontakten (inte i sladden) nér du drar ut kabeln.

Vi rekommenderar att du anvander natadaptersatsen ACK-E5 (saljs
separat) som stromkalla till kameran vid direktutskrift.
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2¢ Utskrift meesseeeseee—

Menybilden och instéllningsalternativen skiljer sig beroende pa
vilken skrivare du anvander. Vissa installningar kanske inte &r
tillgangliga. Mer information finns i skrivarens anvandarhandbok.

Ikon for ansluten skrivare 1 Vilja den bild du vill skriva ut.
1426, 8.0 100-0003

) o , e Kontrollera att ikonen </ > visas
. uppe till vanster pa LCD-monitorn.
@ Tryck pa knappen < 4P > for att valja

_Tryck SET/D_for utskrift

e EFAV

- AV den bild som ska skrivas ut.
_ Rox13en
5‘]5@3? kant Tryck pa <@>.
» Menybilden med utskriftsinstallningar
visas.

Menybild for utskriftsinstéillningarﬁ _ Stall in utskriftseffekter. (s. 138)
T AV Stéll in datum- eller filnumreringskopiering
gf__ @) AV som pa eller av.
5 " Oy 1 kopior Stall in det antal kopior som ska skrivas ut.
Beskérning Stall in beskarning. (s. 141)
F79x13cm Pappersinst Stall in papperets format och typ samt
B Foto Avbryt sidlayout.
BUtan kant Skriv ut Aterga till steg 1.

De installningar du har gjort for papperets format och typ samt sidlayout visas.
* Beroende pa skrivare kan det hdanda att inkopiering av datum och
filnummer samt beskarning inte ar tillgdngliga.

3 Valj [Pappersinst].

;"J AV ® Vailj [Pappersinst] och tryck sedan
/ )1 k?DlW pé <@>.

Beskérning | " PP
P Menybilden for pappersinstalining

B79x13cm Pappersinst .
B)Foto Avbryt visas.
E)Utan kant Skriv ut
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24 Utskrift

[JStilla in pappersformat

D

13x18cm
10x14, 8cm
5, 4x8, 6cm

Pappersformat o Valj det pappersformat som ar pafyllt i
] skrivaren och tryck sedan pa <@)>.
» Menybilden for papperstyp visas.

) stélla in papperstyp

w [l ®

Snabb-foto
Standard

Papperstyp @ Valj den papperstyp som ar pafylld i
skrivaren och tryck sedan pa <@)>.

® | skrivarens anvandarhandbok finns
information om vilka papperstyper du
kan anvanda med en Canon-skrivare
och Canon-papper.

» Menybilden for sidlayout visas.

B Stalla in sidlayout

5 &

Med kant

Med kantEd
Standard

Sidlayout @ Vilj sidlayout och tryck sedan pa <Ge)>.
P Menybilden for utskriftsinstéllningar
visas igen.

Med kant Utskriften far en vit kant runt om.

Utskriften har inga vita kanter. Om skrivaren inte kan skriva ut
Utan kant . )

utan kant far utskriften kant.

_ | Fotograferingsinformationen* kopieras pa kanten pa bilder av
Med kantH formatet 9x13 cm och stérre.
Multi xx Alternativ for att skriva ut 2, 4, 8, 9, 16 eller 20 bilder pa ett ark.
Multi 20 Pa papper i storleken A4 och Letter skrivs 20 eller 35
ulti tumnagelbilder ut av bilder som bestallts via DPOF (s. 143).

Multi 35 « [Multi 20 ] har fotograferingsinformationen* inkopierad.
Standard .Sldlﬁlyo.uten varierar beroende pa utskriftstypen eller

installningarna.

* Kameranamn, objektivnamn, fotograferingsmetod, blandarvarde, varde for
exponeringskompensation, ISO-tal, vitbalans osv. kopieras in fran Exif-data.
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24 Utskrift

. — 4 Stéll in utskriftseffekter.
."’:_‘.,g o) AV ® Gor installningar efter behov. Om du
ey @ 1 kopior behover stélla in utskriftseffekter gar
Beskarning du till steg 5.
%2 9x13cm Pappersinst ® Menybilden kan variera beroende
e AV'_’”’t pa vilken skrivare du anvander.
E)utan kant Skriv ut . . Ly
® Valj alternativet uppe till héger och tryck
sedan pa <) >. Valj 6nskad
utskriftseffekt och tryck sedan pa <@e)>.
® Om ikonen <[E]> visas intill <[BIEA>
kan du aven justera utskriftseffekten.

(s. 140)
Utskriftseffekt Beskrivning
AV Samma som med paslagna utskriftsegenskaper. Ingen

automatisk korrigering utfors.

Bilden skrivs ut i enlighet med skrivarens standardfarger.

roPa Bildens Exif-data anvands for att utféra automatiska
korrigeringar.
- Bilden skrivs ut med hégre fargmattnad for mer livfulla bla och
B Vivid grona farger.
~INR Bildbruset reduceras fore utskrift.
Hud Praktisk i motljus som kan gdra att motivets ansikte ser morkt
EdHud & ut. Ansiktet gors ljusare vid utskrift
Praktisk i bilder dar blixt anvants och motivet har réda égon.
FIRéd6gont S ! ot . anv v 9

Roda 6gon korrigeras fore utskrift.

B/W Svartvitt |Bilden skrivs ut i svartvitt med korrekt svarta.

B/W Kall ton |Bilden skrivs ut i svartvitt med kall, blaaktig svarta.

B/W Varm ton |Bilden skrivs uti svartvitt med varm, gulaktig svarta.

Bilden skrivs ut med verkliga farger och kontrast. Ingen

QNaturlig automatisk fargjustering tillampas.

Utskriftsegenskaperna ar desamma som med instéllningen
QINaturlig M  |"Naturlig”. Med den hér instéliningen kan du emellertid gora
finare utskriftsjusteringar &n med "Naturlig”.

Utskriften varierar beroende pa vilken skrivare du anvander.

EsStandard Mer information finns i skrivarens anvandarhandbok.
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24 Utskrift

*

Nar du &ndrar utskriftseffekterna avspeglas det i bilden som visas uppe till
vanster. Observera att den utskrivna bilden kan skilja sig nagot fran bilden som
visas och som bara ar en ungefarlig bild. Det géller dven [Ljusstyrka] och [Just.
nivaer] pa sidan 140.

Stall in datum- och
filnummerkopiering.

® Gor installningar efter behov.

90130 PRSIt ® Valj <@> och tryck sedan pa <&>.
B)Foto Avbryt e Stall in efter eget 6nskemal och tryck
B)Utan kant Skriv ut sedan pa <6 >.

Jis 2y 1 Kopior
Beskérning

_-_ =1 Stéll in antal kopior.
- SJ Bda__ e Gor instillningar efter behov.
o= (DI -hopior e Valj <> och tryck sedan pa <¢)>.

Beskarning JRaT. .
) 9x13ci FRRRTErER e Stall in antal kopior och tryck sedan

BJFoto Avbryt pa <@ >.
B)utan kant Skriv ut

Starta utskriften.

® Valj [Skriv ut] och tryck sedan pa <>,

» Den bla lampan pa knappen <>
blinkar och utskriften startar.

Ji &y 1 kopior

Beskarning

B9x13cm Pappersinst
B Foto Avbryt
B)utan kant Skriv ut

@ ® Om du vill skriva ut en annan bild med samma instéliningar med
snabbutskrift valjer du bilden och trycker pa knappen <&ha1> som lyser bla.
Vid snabbutskrift skrivs alltid endast en kopia ut. Ingen beskarning tillampas.

® Mer information om beskarning finns pa sidan 141.

@ Installningen [Standard] for utskriftseffekter och andra alternativ ar
skrivarens grundinstaliningar som stéllts in av tillverkaren. Information
om vilka installningar som ar angivna som grundinstallningar [Standard]
finns i skrivarens anvandarhandbok.

® Beroende pa bildens filstorlek och bildregistreringskvalitet kan det ta en
stund efter att du har valt [Skriv ut] innan utskriften startar.

® Om du vill avbryta utskriften trycker du pa <@> medan [Stopp] visas
och valjer sedan [OK].
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24 Utskrift
|

Justering av utskriftseffekter

QNaturlio b2 | steg 4 pa sidan 138 valjer du
utskriftseffekten. Nar ikonen <[Z> visas
intill <[BIFA > trycker du pa knappen
<DISP.>. Sedan kan du justera
utskriftseffekten. Vad som kan justeras
eller vad som visas beror pa vad du
R&d6gonminskn valde i steg 4.

® Ljusstyrka
Ljusstyrkan kan justeras.

® Just. nivaer
Nar du valjer [Manuell] kan du dndra B Just. nivéer
histogrammets fordelning och justera bildens
ljusstyrka och kontrast.
Nar menybilden for justering av nivaer visas
trycker du pa knappen <DISP.> for att andra
positionen fér <A>. Tryck pa knappen < 4p>>
for att fritt justera skuggnivan (0 - 127) eller
hégdagernivan (128 - 255).

e :gLjusare
Praktisk i motljus som kan gora att motivets ansikte ser morkt ut. Nar
[Pa] ar installd gors ansiktet ljusare vid utskrift.

® Rodoégonminskn
Praktisk i bilder dar blixt anvants och motivet har roda 6gon. Nar [Pa]
ar installd korrigeras roda dgon vid utskrift.

El o Effekterna [:&:Ljusare] och [R6dégonminskn] visas inte pa skarmen.

® Nar du véljer [Detalj inst.] kan du justera [Kontrast], [Fargmattnad],
[Féargton] och [Fargbalans]. Om du vill justera [Fargbalans] anvander
du knapparna <<»>. B star for bla, A star for gul, M star fér magenta och
G star for gron. En farg forstarks nar markeringen flyttas mot dess
bokstav.

® Om du valjer [Radera alla] aterstélls alla instéllningar for utskriftseffekter
till grundinstallningarna.
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24 Utskrift

Beskara bilden

ESEE 0K (E S Du kan beskéara en bild och bara skriva
" i @ ut den beskurna delen, som om du hade
3 ,,/ komponerat om bilden. Beskar bilden
direkt fore utskrift. Om du forst staller
in beskarningen och sedan staller in

utskriftsinstallningarna kan du bli
tvungen att géra om beskarningen.

1 Pa menybilden for utskriftsinstallningar valjer du [Beskérning].

2 stillin beskarningsramens storlek, position och proportion.

@ Bildytan inom beskarningsramen skrivs ut. Beskarningsramens
vertikal/horisontal-férhallande kan dndras med [Pappersinst].

Andra beskirningsramens storlek
Nar du trycker pa knappen <& > eller <E-Q > dndras
beskarningsramens storlek. Ju mindre du goér beskarningsramen,
desto mer forstoras bilden vid utskriften.

Flytta beskarningsramen
Tryck pa knapparna < <> for att flytta ramen 6ver bilden vertikalt
eller horisontellt. Flytta beskarningsramen tills den tacker in den
onskade bildytan eller kompositionen.

Rotera ramen
Varje gang du trycker pa knappen <DISP.> véxlar
beskarningsramen mellan vertikal och horisontell orientering.
Det gor att du kan skapa en vertikalt orienterad utskrift fran en
horisontell bild.

3 Tryck pa <& > for att avsluta beskarningen.

P Menybilden for utskriftsinstéllningar visas igen.
® Du kan kontrollera den beskurna bildytan uppe till vanster pa
menybilden for utskriftsinstallning.
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24 Utskrift

0 ® Beroende pa skrivaren kan det handa att den beskurna bildytan inte
skrivs ut s& som du har stallt in den.
® Ju mindre du gor beskarningsramen, desto kornigare kommer bilden att
se ut pa utskriften.
o Titta pa kamerans LCD-monitor nar du staller in beskarningen. Om du
visar bilden pa en TV kan det handa att beskarningsramen inte visas
korrekt.

ﬁl Hantera skrivarfel
Om du atgéardar ett skrivarfel (inget black, inget papper etc.) och valjer
[Fortsétt] for att fortsatta utskriften, men utskriften inte startar anvander du
knapparna pa skrivaren for att fortsatta utskriften. Mer information finns i
skrivarens anvandarhandbok.

Felmeddelanden
Om ett fel uppstar nar du skriver ut visas ett felmeddelande pa kamerans
LCD-monitor. Tryck pa <@> om du vill avbryta utskriften. Nar du har
atgardat felet kan du fortsatta utskriften. Mer information om hur du atgardar
ett utskriftsfel finns i skrivarens anvandarhandbok.
Pappersfel
Kontrollera att papperet ar korrekt pafyllt i skrivaren.
Bléckfel
Kontrollera skrivarens blackniva och kontrollera behallaren med kasserat
black.
Maskinfel
Kontrollera om fel som inte beror papper eller black har uppstatt.
Filfel
Den valda bilden kan inte skrivas ut med PictBridge. Det &r inte sakert att
det gar att skriva ut bilder som tagits med en annan kamera eller som
redigerats pa en dator.
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™ DPOF (Digital Print Order Format) s

Stall in utskriftstyp samt eventuell inkopiering av datum och filnummer.
Utskriftsinstallningarna tillampas pa alla bilder som du bestaller utskrift
av. (De kan inte stallas in individuellt for varje bild.)

Stilla in utskriftsalternativ

Vilj [Bestilla kopior].
:kidda bilder » Pa fliken[®21'] valjer du [Bestélla
RZdE;Z bilder kopior] och trycker sedan pa <6)>.
Bestalla kopior
dverfdringsorder
Histogram Ljusstyrka
Automatisk visning

MBestalla kopior 2 Véilj [Instéll.].
Ll standard 0 kopior e Vilj [Instéll.] och tryck sedan pa <@)>.

Datum Av
Filnummer .\

Vdlj bild Alla bild‘| Inst&ll.

[MENURE
3 Stéll in 6nskade varden.

e Stall in [Utskriftstyp], [Datum]
och [Filnummer].

e Valj alternativ och tryck sedan
pa <& >. Vélj 6nskad instélining
och tryck sedan pa <@)>.

[Utskriftstyp] [Datum] [Filnummer]

MBestélla kopior 8 W MBestalla kopior
Instéll. Instéll.

MBestalla kopior
Instéll.
Utskriftstyp »Standard
Indexbild

Datum (]
Filnummer ]

AV
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™ DPOF (Digital Print Order Format)
|

@ Standard |En bild skrivs ut pa ett ark.
) Index Flera tumnagelbilder skrivs ut pa ett ark.
Utskriftstyp @
Bada En bild skrivs ut pa ett ark och en indexbild skrivs ut.
D Pa Med instaliningen [Pa] kopieras fotograferingsdatumet
atum N )
Av pa utskriften.
Filnummer a Med [nstallnlngen [Pa] kopieras filnumret in pa
Av utskriften.
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4 Stang menybilden f6r installning.
® Tryck pa knappen <MENU>.
» Menybilden for att bestalla kopior
visas igen.

o Valj darefter [Valj bild] eller
[Alla bild] for att bestalla de bilder
som ska skrivas ut.

Aven om [Datum] och [Filnummer] &r instéllda som [P4a] kan det handa
att datumet eller filnumret inte kopieras pa utskriften, beroende pa
installningarna for utskrift och skrivarmodell.

Nar du skriver ut med DPOF maste du anvanda det kort som du anvande
for att stélla in utskriftsspecifikationerna. Du kan inte flytta bilderna fran
kortet och forséka skriva ut dem.

Det ar inte sakert att alla DPOF-kompatibla skrivare eller fotobutiker kan skriva ut
bilderna enligt din bestalining. Om det ar fallet med din skrivare séker du mer
information i skrivarens anvandarhandbok. Annars kan du fraga personalen i
fotobutiken om vilken typ av bestéliningar fér utskrift som de hanterar.

Om ett korts utskriftsbestallning stallts in med en annan kamera ska du
inte séatta in kortet i din kamera och forstka gora en utskriftsbestélining.
Det kan handa att utskriftsbestallningen inte fungerar eller skrivs éver. Det
kan ocksa handa att typen av bilder gor det omdjligt att bestélla bilder.

Bestallning av kopior fungerar inte med RAW-bilder.
Om du valt att skriva ut [Indexbild] kan inte bade [Datum] och
[Filnummer] anges som [Pa].




™ DPOF (Digital Print Order Format)
|

Bestalla utskrifter

e Vaiilj bild

MBestélla kopior [ Valj och bestall bilder en och en.

[ Standard 7 kopior Visa en vy med tre bilder genom att

ézcﬁg;bud i;’”“er trycka pa knappen <E2-&>. Om du vill
Filnummer atergé till visning med en bild trycker du

Valj bild) Alla bild |Tnstall. pa knappen <& >.

Nar du &r klar med utskriftsbestallningen
trycker du pa knappen <MENU> for att
spara bestallningen pa kortet.

[Standard] [Bada]
Tryck pa knappen < AW > for att stélla in

[MENUJ]

Antal antalet kopior som ska skrivas ut for
Totalt antal valda bilder bilden som visas.
- [Indexbild]
h v s Tryck pa knappen < AV > for att markera
Kryssmarkering . rutan <v/> sa tas bilden med i
Indexikon indexutskriften.
e Alla bild

Om du valjer [Markera alla pa kortet] skrivs en kopia ut av samtliga
bilder pa kortet. Om du véljer [Ta bort for alla pa kortet] rensas
utskriftsbestallningen pa samtliga bilder pa kortet.

0 ® Observera att RAW-bilder inte kommer att tas med i
utskriftsbestéllningen ens om du stéller in "Alla bild”.
® Om du anvander en PictBridge-skrivare ska du inte bestalla mer é&n
400 bilder per bestéllning. Om du anger ett storre antal ar det inte sakert
att alla bilder skrivs ut.
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™ Direktutskrift med DPOF msssss

PBestilla kopior ] Med en PictBridge-skrivare ar det enkelt

O Standard 7 kopior att skriva ut bilder med DPOF.
8 Indexbild 2 bilder

Datum

Filnummer

Vélj bild Alla bild Instéll

Skriv ut MENUJ)

1 Férbered utskrift.
® Se sidan 134.
F6lj anvisningarna i "Ansluta kameran till en skrivare” till steg 5.

2 Pa fliken [®°] véljer du [Bestalla kopior].

3 Vilj [Skriv ut].

@ [Skriv ut] visas bara om kameran ar ansluten till skrivaren och
utskrift ar mojlig.

4 stall in [Pappersinst]. (s. 136)
o Stall in utskriftseffekter (s. 138) vid behov.

5 vilj [OK].

0 @ Innan du skriver ut maste du valja pappersformat.
® Vissa skrivare kan inte kopiera in filnumret.
® Om du stallt in [Med kant] kan det handa att datumet kopieras pa
kanten, beroende pa skrivaren.
® Beroende pa vilken skrivare du anvander kan datumet se blekt ut om det
kopieras pa en ljus bakgrund eller pa en vit kant.

ﬁl ® Under [Just. nivaer] kan du inte valja [Manuell].
® Om du har stoppat utskriften och vill fortsatta skriva ut de aterstaende
bilderna valjer du [Fortsatt]. Lagg marke till att utskriften inte kan
aterupptas om du avbryter den och nagot av féljande hander:

« Innan du fortsatte utskriften &ndrade du utskriftsbestallningen eller
raderade bilder du valt for utskriftsbestallningen. For indexbild &ndrade
du pappersinstéllningarna innan du férsokte fortsatta utskriften. Eller
ocksa var kortets aterstaende kapacitet lag nar utskriften stoppades.

@ Information om hur du I8ser problem som intraffar under utskrift finns pa

sidan 142.
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[C» Overfora bilder till datorn m—

Genom att ansluta kameran till en dator kan du verféra bilder fran
kamerans kort med hjalp av kameran. Det har kallas for direkt
bildéverféring.
Innan du ansluter kameran till datorn ska du installera den
medlevererade programvaran (EOS DIGITAL Solution
Disk/cd-skiva) pa datorn. Anvisningar om hur du installerar
programvaran finns i "Handbok pa cd-skiva”.

Forberedelser for bildoverforing

1 Anslut kameran till datorn.

@ Sla av kamerans strémbrytare innan
du ansluter den.

® Anvand den granssnittskabel som
levererades med kameran.

® Nar du ansluter kabelns kontakt till
kamerakontakten <+<-> maste
ikonen << > pa kabelns kontakt vara
vand mot kamerans framsida.

e Satt i kontakten pa kabelns andra
ande i datorns USB-port.

2 Stéll kamerans strombrytare i
laget <ON>.

@ Nar menybilden for val av program
visas pa datorn valjer du [EOS Utility].
Nar menybilden for val av
kameramodell visas valjer du din
kameramodell.

P Menybilden [EOS Utility] visas pa
datorn och menybilden for direkt
bildéverféring visas pa kamerans
LCD-monitor.
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[T» Overfora bilder till datorn
|

0 Det gér inte att fotografera nar menybilden for direkt dverféring visas.

@ @ Information om vad du gér om menybilden [EOS Utility] inte visas finns i
programvaruhandboken pé cd-skivan.
@ Sténg av kameran innan du kopplar bort kabeln. Dra ut kabeln genom att
halla i kontakten (inte i sladden).

Overfoéra bilder till datorn

Bilderna som skickas till datorn sparas i mappen [My Pictures/Mina
bilder] eller mappen [Pictures/Bilder] i underkataloger som ar ordnade
efter fotograferingsdatum.

Direkt dverforing Overfor alla bilder pa kortet till

Alla bilder datorn.
Nya bilder o . .
PerFSringeorderbiter @ Valj [Alla bilder] och tryck sedan pa

Valj och overfor knappen <fhar>,

Skrivbordsbild » Den bla lampan pa knappen <fuar>
blinkar och bildéverféringen startar.

P Nar bildoverforingen ar klar forblir
lampan tand.

Andra alternativ an [Alla bilder] férklaras nedan. Om du vill starta
bildéverforingen trycker du pa knappen <>,
® Nya bilder
Bilder som annu inte dverforts till datorn valjs automatiskt ut av
kameran och &verfors.
e Overféringsorder bilder
Du valjer bilder och de &verfors till datorn i grupp. Foélj anvisningarna
pa nasta sida om du vill valja bilder.
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[T» Overféra bilder till datorn
|

® Vailj och 6verfor

1125 8.0 100-0003 Tryck pa knappen < 4P > om du vill valja
Sl e bilder en och en som ska &verforas till
datorn. Om du vill avbryta trycker du pa
knappen <MENU>.

VA1j ocl

a.

', M ENURD)

® Skrivbordsbild
Den bild du véljer och éverfor visas som en skrivbordsbild pa datorn.
Om du vill avbryta trycker du pa knappen <MENU>.

@ ® Om du trycker pa <@> istallet for knappen <fhar> visas
bekraftelsedialogrutan. Valj [OK] och tryck sedan pa <Ge)> for att starta
Overforingen.

AW Vilja bilder fér 6verféring
Du véljer bilden som ska 6verforas till datorn en och en.

Vilj [Overféringsorder].

:kidda bilder e Pa fliken[®'] valjer du

otera 1 -

i Ekhy [Overféringsorder] och trycker
Bestalla kopior sedan pa <@)>.

Overforingsorder
Histogram Ljusstyrka
Automatisk visning

@dverforingsorder 2 Valj [Valj bild].
Antal bilder 0 kopior e Vilj [Vlj bild] och tryck sedan pa < >.
» En bild visas.

P Menybilden for éverféringsorder visas.

Valj bild ) Alla bild
[MENU ]
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[T» Overfora bilder till datorn
|

3 Valj den bild som du vill 6verfora.

® Tryck pa knappen <<4p> om du vill
vélja en bild och tryck sedan pa
knappen < AW > for att placera en
bockmarkering <v/'> uppe till vanster.

® Upprepa det har steget for alla bilder
du vill éverféra. Du kan valja upp till
998 bilder som ska éverféras.

® Tryck pa knappen <MENU> tva
ganger for att spara bildvalen pa
kortet. Menyn visas da igen.

Om [Alla bild]
&dverforingsorder Om du i steg 2 valjer [Alla bild] visas

Alla bild menybilden till vanster. Om du sedan
[CAt.GIm i ] L véljer [Markera alla pa kortet] och
Ta bort fér alla pa kortet R . . .

trycker pa <G> dverfors upp till

998 bilder i grupp.
Om du véljer [Ta bort for alla pa kortet]
och trycker pa <> avbryts alla bildval
for 6verforing.

0 Du bér inte 1agga in nagra bilder i kameran dar éverféringsordern stallts in
med en annan kamera och sedan férsdka ange en annan dverféringsorder.
Det kan handa att alla bilder i 6verféringsordern skrivs 6ver. Det kan ocksa
handa att typen av bilder gér det omdjligt att dverféra ordern.

@ e Om en [0+ ML-bild valts fér 6verfoéring raknas den som en bild dven
om bade RAW- och JPEG-bilden &verfors till datorn.
® |steg 3 trycker du pa knappen <E-Q > for att se en visning med tre bilder.
Om du vill aterga till visning med en bild trycker du pa knappen <& >.
® Om du vill 6verféra fler an 999 bilder i en grupp valjer du [Alla bild] pa
menybilden for direktoverforing. (s. 148)

150



Anpassa kameran

Du kan anpassa olika kamerafunktioner sa att de
passar for dina énskemal om bildtagning. Det gor du
med funktioner for egen programmering. Funktioner for
egen programmering kan bara stéllas in och anvandas i
den kreativa zonens metoder.




(I Stallain funktioner for egen programmering * mm

Vilj [Egen programmering(C.Fn)].
Egen programmer ing (C. Fn) o Pa fliken [I¥] valjer du [Egen
Aterstédll instéllningar -

Firmware Ver. 1.0.0 programmering (C.Fn)] och trycker

sedan pa <) >.

Nummer f6r funktion fér 2 Valj nummer for funktion for egen
egen programmering

iy programmering.
C.F I :Exponering \Ell e Tryck pa knappen < <P > och vélj
Installbara exponeringssteg ryeKp o PP <> .. j
0:1/3 steg numret pa den funktion for egen
1:1/2 steg programmering som du vill stélla in

och tryck sedan pa <6 >.

C.Fn1:Exponering Andra instillning efter egna
Installbara exponeringssteg 6nskemé|.

® Tryck pa knappen < AV > for att valja
onskad installning (nummer) och
tryck sedan pa <)>.

® Upprepa steg 2 och 3 om du vill stélla
in andra funktioner fér egen
programmering.

® Langst ned pa menybilden visas
aktuella installningar for egen
programmering under respektive
nummer.

0:1/3 steg

4 Sting menybilden for instéllning.

e Aterga till menyn genom att trycka pa
knappen <MENU>.

Aterstilla alla funktioner for egen programmering

P& menyn [I¥; Aterstill instéllningar] véljer du [Aterstill alla C.Fn]
for att aterstalla alla installningar for egen programmering. (s. 114)
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[EW Stalla in funktioner for egen programmering *

|
Egen programmering

C.Fn I: Exponering

1 |Instéllbara exponeringssteg s 154
2 |Blixtsynkroniseringstid i Av-laget
C.Fn II: Bild
3 |Brusreducering for lang exponeringstid s. 155
4 | Brusreducering for hdga 1ISO
5 |Automatisk ljuskorrigering s. 156
C.Fn llI: Autofokus/Matning
6 |Tandning med AF-hjalpbelysning
7 |AF med Live View-fotografering s. 157
8 |Spegellasning
C.Fn IV: Mandvrering/Ovrigt
9 |Avtryckare/Automatiklasknapp s 158
10 |SET-knappfunktion (fotografering) '
11 |LCD-skarm efter strom pa s. 159
12 |Léagg till originaldata

ﬁl De nedtonade funktionerna fér egen programmering &r inte tillgéngliga vid
Live View-fotografering. (Instéliningarna ar avaktiverade.) Om C.Fn-7-1/2
har stéllts in och du vill anvéanda AE-las staller du in C.Fn-9-1.
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[T Instéllningar for egen programmering * wm

Funktionerna fér egen programmering ar indelade i fyra grupper
baserat pa funktionstyp: C.Fn I: Exponering, C.Fn II: Bild, C.Fn IlI:
Autofokus/Matning, C.Fn IV: Mandvrering/Ovrigt.

C.Fn I: Exponering

C.Fn-1 Instédllbara exponeringssteg

0: 1/3 steg

1: 1/2 steg
Staller in 1/2-steg for slutartid, blandarvarde, exponeringskompensation,
automatisk exponeringsvariation med mera. Praktiskt nar du inte
behdver finkontrollera exponeringen med 1/3-steg.

ﬁl Exponeringsnivan visas i sbkaren och pa LCD-monitorn enligt bilden nedan.

5 sy o tefll 2. 1.9 -2 [ 400

C.Fn-2 Blixtsynkroniseringstid i Av-laget (tidsautomatik)

0: Auto

Blixtsynkroniseringstiden stalls in automatiskt inom ett intervall pa
1/200 sek. till 30 sek. for att passa motivets ljusstyrka.

1: 1/200 s (fast)
Om du anvander laget < Av > (tidsautomatik) vid blixtfotografering stalls
slutartiden in pa 1/200 sek. Du behdéver inte oroa dig for
skakningsoskarpa.
(Daremot blir nattmotiv och mérk bakgrund mérkare i det har laget.)
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[EM Instélliningar fér egen programmering *
|

C.Fn II: Bild

C.Fn-3 Brusreducering for lang exponeringstid

0: Av

1: Auto
For exponeringar i 1 sekund eller langre utfors brusreducering
automatiskt om brus som ar typiskt for lAnga exponeringar upptacks.
Installningen [Auto] ar effektiv i de flesta fall.

2: Pa
Brusreducering gors for alla exponeringar pa 1 sekund eller langre.
Instéliningen [P&] kan vara effektiv for brus som inte gar att upptacka
eller minska med instéllningen [Auto].

0 o Efter att bilden tagits kan brusreduceringen ta lika lang tid som
exponeringen. Du kan inte ta en ny bild forran brusreduceringen &r
slutford.

® Om du med instéllning 2 gér en lang exponering under Live View-
fotografering kommer LCD-monitorn inte att visa nagot (ingen visning
av Live View-bild) medan brusreducering tillampas.

C.Fn-4 Brusreducering for héga ISO

0: Av

1: Pa
Reducerar brus som skapats i bilden. Aven om brusreducering tillampas
vid alla ISO-tal ar den speciellt effektiv vid héga ISO. Vid laga ISO-tal
reduceras brus i skuggomraden ytterligare.

0 Om du véljer installning 1 kan du inte ta bildserier eller anvéanda
vitbalansvariation.
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[EM Instéliningar fér egen programmering *
|

C.Fn-5 Automatisk ljuskorrigering

0: Aktiverad
Om bilden blir fér mork eller om kontrasten ar for lag korrigeras bildens
ljusstyrka och kontrast automatiskt. (Beroende pa fotograferings-
férhallandena kan bildbruset 6ka.) Den har funktionen fungerar inte for
manuella exponeringar och inte heller for @- och X0+ M L-bilder.
| baszonens metoder &r den automatiska ljuskorrigeringen i funktion
automatiskt.

1: Avaktiverad
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[EM Instélliningar fér egen programmering *
|

C.Fn lll: Autofokus/Matning

C.Fn-6 Tandning med AF-hjélpbelysning

AF-hjalpbelysningen kan avges fran kamerans inbyggda blixt eller fran ett
separat Speedlite for EOS.

0: Mojlig
1: Ej mojlig
AF-hjalpbelysningen ténds inte.
2: Tands med separat blixt
Om ett separat Speedlite for EOS monteras pa kameran kommer

AF-hjalpbelysningen att tdndas nar det behdvs. AF-hjalpbelysningen
ténds inte av kamerans inbyggda blixt.

&1

Om din egen programmering for [Tandning med AF-hjédlpbelysning] for
separat Speedlite for EOS ar instéllt pa [Ej mojlig] kommer inte Speedlite
att tanda AF-hjalpbelysningen dven om kamerans C.Fn-6-0/2 ar installd.

C.Fn-7 AF med Live View-fotografering

Nar 1 eller 2 stalls in &r AF mgjlig vid Live View-fotografering. Mer
information finns pa sidan 102 - 106.

0: Avaktiverad

1: Snabb lage (s. 102)

2: Live lage (s. 104)

C.Fn-8 Spegellasning

0: Ej mdjlig

1: Mojlig
Forhindrar kameravibrationer orsakade av reflexspegelns rérelse som
kan stora fotografering av narbilder (makro) eller fotografering med
superteleobjektiv. Information om hur du utfér spegellasning finns pa
sidan 94.
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[EM Instéliningar fér egen programmering *

C.Fn IV: Mandvrering/Ovrigt

C.Fn-9 Avtryckare/Automatiklasknapp

0:
1:

AF/AE-las
AE-las/AF
Praktiskt nar du vill fokusera och mata separat. Tryck pa knappen <% >

for att autofokusera, och tryck ned avtryckaren halvvags for att aktivera
AE-las.

: AF/AF-las, inget AE-las

Med metoden Al Servo AF kan du trycka pa knappen <% > for att
tillfélligt stoppa autofokus. Det har forhindrar autofokus fran att bli fel
pa grund av att ett objekt passerar mellan kameran och motivet.
Exponeringen stélls in i det 6gonblick bilden tas.

: AE/AF, inget AE-las

Funktionen ar praktisk for motiv som ror sig och stannar upprepade
ganger. Med metoden Al Servo AF kan du trycka pa knappen <% > for
att starta eller stoppa Al Servo AF. Exponeringen stélls in i det 6gonblick
bilden tas. Det gor att bade optimal skarpa och exponering hela tiden
stalls in medan du vantar pa det avgdérande égonblicket.

C.Fn-10 SET-knappfunktion (fotografering)

Du kan tilldela en funktion du ofta anvander till <@)>. Nar kameran &r klar
for fotografering trycker du pa <@ >.

0:

1:

3:

4:

Bildskdarm Pa/Av

Tilldelar samma funktion som for knappen <DISP.>.

Andra kvalitet

Tryck pa <@>, titta p&4 LCD-monitorn och tryck pa knappen << > for att
stélla in bildregistreringskvaliteten direkt.

: Exponeringskompensation for blixt

Nar du trycker pa <> visas menybilden fér
exponeringskompensationen for blixt sa att du snabbt kan andra
instélliningen.

Visa meny

Tilldelar samma funktion som for knappen <MENU>.

Ej inst.



[EM Instélliningar fér egen programmering *

ﬁl Om menyn [Live View fotogr.] har stéllts in som [M6jlig] kommer Live View-
fotograferingen att asidosatta alla instéllningar fran 1 till 4. Nar kameran ar
fotograferingsklar och du trycker pa <) > visas istéllet Live View-bilden.

C.Fn-11  LCD-skarm efter strom pa

0: Tand
Nar strombrytaren slas pa visas fotograferingsinstéllningarna (s. 42).
1: Som vid avstédngningen
Om du trycker pa knappen <DISP.> och stéanger av kameran medan
LCD-monitorn ar avsténgd visas inte fotograferingsinstéllningarna nar
du slar pa kameran igen. Det har sparar batterikapacitet.
Menyskarmarna och bildvisningen visas fortfarande nar de anvénds.
Om du trycker pa knappen <DISP.> och sténger av kameran medan
LCD-monitorn ar pa visas fotograferingsinstaliningarna nar du slar pa
kameran igen.

C.Fn-12 Légg till originaldata

0: Av

1: Pa
Data som visar om bilden ar en originalbild eller inte 1aggs automatiskt
till i bilden. Nar fotograferingsinformation fér en bild som bifogats
verifieringsdata visas (s. 131) visas ikonen <fg@>.
For att avgéra om bilden &r ett original eller inte maste du anvéanda
datasakerhetssatsen OSK-E3 (séljs separat).

&1

Bilderna ar inte kompatibla med funktionerna for bildkryptering/-dekryptering
i datasékerhetssatsen OSK-E3.
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[[=1 Registrera poster i Min meny * s

Om du vill fa snabbare atkomst kan du registrera upp till sex menyer och
funktioner for egen programmering vars installningar du &ndrar ofta.

1 Vilj [Min meny-instéllningar].
Min meny-installningar o Pafliken [£3] valjer du [Min meny-
instillningar] och trycker sedan pa <¢e)>.

Min meny-installningar 2 Vilj [Lagra].
e Vailj [Lagra] och tryck sedan pa <6)>.

Sortera

Registrerad post i Min meny 3 Lagra onskade menyer.

i @ Valj en meny och tryck sedan pa <()>.
e ® Menyn registreras nar
Fung utan kort bekraftelsedialogrutan visas och du
— viljer [OK] och trycker pa <@)>.
® Upprepa stegen och registrera upp till
sex menyer.

® Om du vill aterga till menybilden i steg
2 trycker du pa knappen <MENU>.

Min meny-installningar
[Sortera] och andra installningar som visas i steg 2:

® Sortera
Pa Min meny kan du &ndra ordningen pa de registrerade
menyalternativen. Valj [Sortera] och valj det menyalternativ som du vill
andra ordningen fér. Tryck sedan pa <6)>. Nar [4] visas trycker du pa
knappen < AW > om du vill &ndra ordning och trycker sedan pa <6)>.

@ Visa i Min meny
Nar du har stallt in [M&jlig] visas fliken [£2] forst nar du visar
menybilden.

® Radera och Radera alla poster
Ta bort alla registrerade menyalternativ. Med [Radera] tar du bort ett

menyalternativ i taget och med [Radera alla poster] tar du bort alla
menyalternativ.
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10

Ovrig information

| det har kapitlet finns referensinformation fér bland
annat kamerafunktioner och systemtillbehér. | slutet av
kapitlet finns ocksa ett index for att géra det enklare att

sla upp saker.




Nar autofokus inte kan anviandas s

Ibland lyckas inte autofokusen stalla in fokus (fokuseringsindikatorn <@ >
blinkar). Det kan galla foljande typer av motiv:

Motiv som ar svara att fokusera

® Motiv med liten kontrast
Exempel: Bla himmel, enfargade vaggar.

® Motiv i svagt ljus

® Motiv i starkt motljus eller reflekterande motiv
Exempel: Bil med reflekterande kaross.

® Motiv som ligger néra och langt borta och som tacks av en
fokuseringspunkt
Exempel: Djur i bur.

® Monster som upprepas
Exempel: Fonster pa en skyskrapa, tangentbord.

Da kan du gora sa har:

(1) Anvand One-Shot AF och stéll in fokus mot ett féremal pa samma
avstand som motivet och las fokuseringen innan du komponerar om
bilden. (s. 46)

(2) Stall objektivets omkopplare for fokuseringsmetod i laget <MF> och
stall in fokus manuellt.

ﬁl ® Om en forlangare (saljs separat) ansluts och objektivets storsta
blandaréppning ar f/5,6 eller mindre (hégre blandarvarde) ar autofokus
inte majlig (forutom Live lage AF). Mer information finns i férlangarens
anvandarhandbok.
o De fall dar autofokus inte lyckas stalla in skérpan med Live lage AF finns
beskrivna pa sidan 106.
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Anvanda ett eluttag esssssss———

Med natadaptersatsen ACK-ES5 (séljs separat) kan du ansluta kameran
till ett vanligt eluttag och behdver inte oroa dig for batteriets
laddningsniva.

1 Anslut nitkabeln.
@ Anslut natkabeln sa som bilden visar.
® Nar du anvant kameran drar du ut
natkontakten fran eluttaget.

@ Anslut kabelns kontakt till
nataggregatet DR-E5.

M@ 2 Anslut nitaggregatet DR-E5.
i

3 Satt i nataggregatet.
e Oppna luckan och satt i
nataggregatet tills det faster.

4 Skjut in natkabeln.

e Oppna luckan till uttaget fér
nataggregatet och satt kabeln sa
som bilden visar.

@ Stang luckan.

0 Sétt inte i eller dra ur natkabeln nar kamerans strémbrytare star i laget <ON>.
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Anvanda fjarrutlésaren

Fjarrutlosare RS-60E3 (séljs separat)

Fjarrutldsare med en 60 cm lang kabel for att trycka ned avtryckaren
halvvéags eller helt. Den ansluts till kamerans fjarrutlésarkontakt.

El Kameran kan inte anvandas med fjarrkontrollerna RC-1 och RC-5 (bada
saljs separat).

164




Anvéanda fjarrutiésaren

Anvanda okularlocket

Om du tar en bild utan att titta i sokaren kan ljus lysa in genom
sokokularet sa att exponeringen blir felaktig. For att undvika det
anvander du okularlocket (s. 22) som ar fast vid kameraremmen.

Ta bort 6gonmusslan.
® Tryck 6égonmusslans nederkant uppat.

Fasta okularlocket.

@ Fast okularlocket genom att skjuta
ned det i sOkarokularets skara.
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Separata Speedlite ——————

Speedlite i EX-serien for EOS

Fungerar i grunden som en inbyggd blixt for enkel hantering.
Nar ett Speedlite i EX-serien ansluts till kameran skots nastan all
kontroll av blixtautomatik av kameran. Med andra ord ar det som
en blixt med hdg kapacitet som ar separat ansluten istallet for den
inbyggda blixten.

Detaljerad information finns i anvandarhandboken for Speedlite i
EX-serien. Det har ar en kamera av typ A och alla funktioner hos
Speedlite i EX-serien kan anvandas.

B Y

Speedlite for tillbehorsfastet Macro Lite-blixtaggregat

ﬁl Endast [Expkomp blixt] och [E-TTL II] kan stallas in for blixt (s. 117) med
ett Speedlite i EX-serien som inte gar att styra med kameran.
(For vissa Speedlite i EX-serien gar det aven att stélla in [Synk 1/2 rida].)
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Separata Speedlite

Andra Canon Speedlite &dn EX-serien

® Med ett Speedlite i EZ/E/EG/ML/TL-serierna instéllda for
TTL- eller A-TTL-blixtautomatik kan blixten bara avfyras
med full energi. Stall in kamerans fotograferingsmetod pa <M>
(manuell exponering) eller < Av > (tidsautomatik) och ta bilden.

® Nar du anvander ett Speedlite som har manuell blixtmetod
fotograferar du med den.

® Med ett Speedlite i EX-serien installt pa TTL-blixtautomatik for
blixtens funktioner fér egen programmering kommer blixten endast
att avfyras med full energi.

Anvinda blixtaggregat fran andra tillverkare

Synkroniseringstid

Kameran kan synkroniseras med enkla blixtaggregat fran andra
tillverkare an Canon vid slutartiden 1/200 sek. eller kortare. Prova
alltid den blixt som du tanker anvanda i férvag, sa du ser att den
synkroniseras med kameran utan problem.

Forsiktighetsatgarder for Live View-fotografering
En blixt fran en annan tillverkare &n Canon avfyras inte vid Live
View-fotografering.

0 ® Om kameran anvands med ett blixtaggregat eller ett blixttillbehér som ar
anpassat for ett annat kameramarke kan det handa att kameran inte
fungerar som den ska och att funktionsfel uppstar.

@ Anslut inte blixtaggregat som kraver hog spanning till kamerans
tillbehdrsfaste. Det ar inte sakert att den avfyras.
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Menyinstdllningar esss————

O Fotografering 1 (rod) sida
Kvalitet dL / dL / AM / AM / A4S / AS / 64
Cm-+4L /
Roéda 6gon min Av/Pa 59
Pipljud Pa/Av 108
Fung utan kort Pa/Av 108
Visningstid Av/2's /4's /8 s [Vanta 108
0 Fotografering 2 (rod)
AEB 1/3-steg, 2 steg 80
Expkomp blixt 1/3-steg, +2 steg 79
Egen VB Manuell instélining av vitbalans 90
VB-kompensation: Vitbalanskompensation 92
REISREAN VB-VARF:)Vitbalansvariation P 93
Fargrymd sRGB/Adobe RGB 87
Picture Style Standard/Portratt/Landskap/Neutral/ g;
Naturtrogen/Monokrom/Egen. 1, 2, 3 85
Data for damm-borttagning | Hamtar data for att ta bort dammflackar 119
2]’ Bildvisning (bla)
Skydda bilder Skydda bild mot radering 129
Rotera Rotera vertikal bild 126
Radera bilder Radera bild 130
Bestalla kopior Ange bilder for utskrift (DPOF) 143
Overforingsorder Valj bilder som ska overforas till en dator 149
Histogram Ljusstyrka/RGB 132
Automatisk visning Automatisk visning av bilder 127

El ® Menybilderna/flikarna for ] Fotografering 2, [I¥] Instéliningar 3 och
[£2] Min meny visas inte nar du anvander baszonens metoder.
® Menyalternativ pa gra bakgrund visas inte for baszonens metoder.
® For baszonens metoder visas inte bildregistreringsmetoderna
och MAU+ML.
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Menyinstallningar

I¢" Instéllningar 1 (gul) sida
Autom avstangn 30 s/ 1min /2 min /4 min /8 min /15 min /Av 109
Filnumrering Kontinuerligt/Auto aterst/Man. aterst 110
Autom rotering Pa O ®/p; ®/Ay 112
Formatera Initiera och radera data pa kortet 40
LCD av/pa-kn Auvtryckare /Avtr./DISP/Forblir pa 115
Skarmfarg Valj bakgrundsfarg 115
¥ Instéllningar 2 (gul)
LCD Ljusstyrka Sju ljusstyrkor finns 109
Datilock (immar, minuter, sekunden | 2
Sprak Valj sprak 30
Videosystem NTSC/PAL 128
. Auto rengdring/Rengor nu 118
Sensorrengoring —
Rengér manuellt 121
Live View funk. Inst. Live View-fotografering/Rutnat/Mattimer 96
Blixttandning/Funktionsinstallning inbyggd blixt/
e :—;L:JST: Itllnolrr]]zI r;iti:zigﬂxetféea?eﬂxg .(I:’:'r::innstéllning 116
extern blixt
I¥ Instélliningar 3 (gul)
ﬁ?:;rammering(C.Fn) Anpassa kameran efter behov 152
Aterstill instéllningar |Aterstall alla kamerainst./Aterstéll alla C.Fn 114
Firmware Ver. For uppdatering av firmware -
£2 Min meny (grén)
!Vlin_!nepy- Regi_strera gﬁa anvanda menyallternativ och 160
installningar funktioner fér egen programmering
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Tabell over funktionstillganglighet m—

@: Stalls in automatiskt O: Stalls in av anvandaren []: Ej valbar

Baszonen Kreativa zonen
O » a |y |8 | B ®
JPEG o|lo|lO0|lO0|O|0O]|O
RAW
RAW + AL
Auto [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) [ ] [ ]

Installningsratt

<
z
2

A-DEP|

o

JoyeAY

183-0SI

Manuell

Standard [ ] e | o o o

Portréatt [ ]
Landskap [ ]

Neutral

Naturtrogen

81/ ainyoid

Monokrom

Egen
sRGB [ ) [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
Adobe RGB

pwhibieq

Automatisk VB | @ | ®@ | @ | @ | ®@ | @ | @
Forinstalld VB
Egen VB
Vitbalanskompensation

Vitbalansvariation

suejeqyiA

Automatisk ljuskorrigering) @ | © | @ | @ | ®© | @ | ®

® O|0O|O0|lO|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|OC|O|O

One-Shot [ ] [ ] [ ] [ ]

Al Servo [

Al Focus ] [ ]

Vdav |Auto | @ | @ | @ | @ | @ | @ | @
fokuserings-
punkt Manuell

snyojony

o|ojojo|jO0O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|T@

o|o0ojo0o|jO0O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O]|O
o|o0jO0|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O]|O
o|o0ojo0ojO0O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O]|O

AF-hjélpbelysning | @ | @ [ [ ]
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Tabell 6ver funktionstillgénglighet

®: Stalls in automatiskt O: Stélls in av anvandaren []: Ej valbar

Baszonen Kreativa zonen
O D | 2a | ¥ & | B ® Tv | Av | M |A-DEP
[ ] [} [} [} O O

Instéllningsratt

Evaluerande

pojaw
-jewsnf
)
)

Utsnittsmatning

Centrumvagd
genomsnitt

Programirsiiining
Exponerings-
kompe(nsa ion

| exponeringsvariation
AE-las

(©]
O | O
(¢]

o
o

o

Bunisuodxgy

Skarpedjupskontroll
Enbild ° e o e o
Bildserier [ ] [ ]

10 sek sjahvutiésare| O O O O O | O] O

Buiuyepy

2 sek. sjalvutiosare

Bildserier efter
sigvuticsare | O | © | O | O] OO | O

Auto [ ] [ ] [ ] [ ]

O|O0O|O0|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|W
OlO0O|O0O]O|O0O|O|O|O|O
O|O0O|O0O|O|O0O|O|O|O|O
O|O0|O0|O|0O|0O
O|O0O|O|O|O|O|O|O|O

(¢]
O
O
O
@)

Manuell

Avstéangd blixt [ ] [ ] [
Minskningavrsdadgon| O | O (@] @]
FE-las

Exponeringskom-
pensation f6r blixt

xi11q pbbAqu|

O |0 |0 |0
O |0 |0 |0
O |0 |0 |0
O |0 |0 |0
o |00 |0

Live View-fotografering
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Felsokning messssssssssss—

Om ett problem uppstar laser du forst i den har felsdkningsguiden.
Om du inte finner den hjélp du behéver i den har felsékningsguiden
kontaktar du din aterférsaljare eller ndrmaste Canon Service Center.

Kameran fungerar inte fastin strombrytaren star i laget <ON>.

e Batteriet ar inte ratt isatt i kameran. (s. 26)
® Ladda batteriet. (s. 24)

o Se till att batteriluckan ar stangd. (s. 26)

o Settill att luckan for kortet &r stangd. (s. 31)

® Tryck pa knappen <DISP.>. (s. 42)

Atkomstlampan blinkar fortfarande, dven nir strombrytaren
star i laget <OFF>.

® Om strdmmen bryts medan en bild registreras pa kortet lyser/blinkar
atkomstlampan nagra fa sekunder. Efter att bilden registrerats pa
kortet stdngs kameran av automatiski.

Batteriet tar slut fort.

® Anvand ett fulladdat batteri. (s. 24)
® Det uppladdningsbara batteriet slits ut efter upprepad anvandning.
Kop ett nytt.

Kameran stéanger av sig sjalv.

® Funktionen fér automatisk avsténgning ar aktiv. Om du inte vill att den
automatiska avstangningen ska vara aktiv staller du in menyn
[t¥" Autom avstangn] pa [Av].

e Avenom [IY" Autom avstingn] stéllts in pa [Av] stangs LCD-monitorn
av nar kameran inte anvants pa 30 minuter. Tryck pa knappen <DISP.>
for att sla pa LCD-monitorn.
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Fels6kning

|
Fotografering

Det gar inte att ta eller registrera nagra bilder.

e Kortet ar inte ratt isatt. (s. 31)

® Om Kkortet ar fullt byter du ut kortet eller raderar bilder som inte behévs
for att frigora utrymme. (s. 31, 130)

® Om du forsoker stalla in fokus med metoden One-Shot AF medan
fokuseringsindikatorn <@ > i s6karen blinkar gar det inte att ta nagon
bild. Tryck ned avtryckaren halvvags igen for att stélla in fokus eller
stall in fokus manuellt. (s. 37, 62)

® Skjut kortets omkopplare for skrivskydd till instéllningen skriva/radera. (s. 31)

LCD-monitorn visar ingen tydlig bild.

® Om det finns damm pa LCD-monitorn torkar du bort det med en
linsrengéringsduk eller annan mjuk duk.

® | laga eller hdéga temperaturer kan LCD-monitorns visning verka
langsam eller se svart ut. Den atergar till det normala i
rumstemperatur.

Bilden ar oskarp.
@ Stall objektivets omkopplare for fokuseringsmetod i 1aget <AF>
(autofokus). (s. 33)
® Undvik skakningsoskarpa genom att halla kameran stadigt och trycka
ned avtryckaren forsiktigt. (s. 36, 37)
Kortet kan inte anvédndas.
@ Information om vad du gér om ett felmeddelande for kortet visas finns
pa sidan 40 eller 175.
Det hors ljud i kameran nar jag skakar pa den.

@ Den inbyggda blixtens uppféllningsmekanism rér sig nagot. Det har ar
normalt.
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Felsdkning
|
Den inbyggda blixten avfyras inte.

® Om du tar manga bilder med den inbyggda blixten under kort tid kan
blixten sluta fungera. Det ar till for att skydda blixtaggregatet.

Visning och hantering av bilder

Det gar inte att radera bilden.

® Om bilden ar raderingsskyddad gar den inte att ta bort. (s. 129)

Fel fotograferingsdatum och klockslag visas.

® Ratt datum och klockslag har inte stéllts in. (s. 29)

Ingen bild visas pa TV-skdrmen.

@ Se till att videokabelkontakten &r helt intryckt. (s. 128)

o Stall in video OUT-formatet (NTSC/PAL) pa samma videoformat
som TV:n. (s. 169)

® Anvand den videokabel som levererades med kameran. (s. 128)



Felkoder meesssssssssssssssssss——

Felkod Om det uppstar problem med kameran
o visas ett felmeddelande. Fdlj
Err 01 anvisningarna pa skarmen.
. For att fa bort menybilden for felet
Kommunikationen mellan . A N N
kameran och objektivet sténger du av och slar pa strombrytaren
i felaktio. Rensdr eller tar bort och sétter i batteriet.

objektivkontakterna.

Om fel 02 (kortproblem) visas tar du bort
och séatter i kortet eller formaterar kortet.
Det kan I6sa problemet.

Atgérder

Om samma fel aterkommer kan ett problem ha uppstatt. Skriv ned
felkoden och ta kontakt med ndrmaste Canon Service Center.

0 Om en felkod visas direkt efter fotograferingen kan det hénda att bilden inte .
har tagits. Efter att du atgérdat problemet trycker du pa knappen <[*1> och
kontrollerar om bilden tagits.
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Systemoversikt

Okularférléangare

EP-EX15Il
. acro Twin Lite
Gummiram Ef MR-14EX MT-24EX
[ l L1 ] 1 ]
Korrektionslinser os000csccccsccscccheccoccscedecececcoccsccscccces

i E-serien . Medlevererade
e0ccccccccde® tl"behor

@ —

« Ogonmussla Ef

Bred rem
EW-100DB Ill

Halvhard vaska
EH19-L

Batteri LP-E5

I Natadaptersats

ol M ACK-E5

Batterihandgrepp i h
BG-E5

Batteriladdare

| LC-ES5 eller LC-ESE

Batterimagasin Batterimagasin
BGM-ES5L fér tva BGM-E5A
LP-E5-batterier for batterier i AA-storlek
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- Nataggregat
DR-E5

Bilbatteriladdare
Snabbladdare
BC-ES CA-PST00

U



EF-objektiv  EF-S-objektiv Pl Osare
.
—_— :
Videokabel

IFC-200U

EOS DIGITAL EOS DIGITAL
Solution Disk  Software Instruction
Manuals Disk

s e e ]
Granssnittskabel

- g

Gréanssnittskabel IFC-500U

o =] =

o
1

Datasakerhetssats
OSK-E3

Kortlasare

SD-minneskort/
SDHC-minneskort

<

PCMCIA-adapter

Systemoversikt

TV/video

- SES H "[PiciBridge-kompatibel skrivare]

USB-port

Dator

Mac OS X
el | PC-kortplats

Windows Vista
Windows XP
Windows 2000
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Tekniska data eessssssssssssssss————

*Typ
Typ:

Lagringsmedia:
Bildsensorstorlek:
Kompatibla objektiv:

Objektivfattning:

* Bildsensor

Typ:
Pixels:

Sidférhallande:
Fardfilter:

Lagpassfilter:
Dammborttagningsfunktion:

Digital endgd spegelreflexkamera med autofokus,
exponeringsautomatik och inbyggd blixt

SD-minneskort, SDHC-minneskort

22,2 mm x 14,8 mm

Canon EF-objektiv (inklusive EF-S-objektiv) (1,6 gangers
brannvidd jamfort med bréannvidden fér 35-millimetersfilm)
Canon EF-fattning

Stor och hogkénslig CMOS-sensor i ett stycke med hdg upplésning
Effektiva pixels: Cirka 10,10 megapixels

Totalt antal pixels: Cirka 10,50 megapixels

3:2

RGB-filter

Placerat framfér bildsensorn, gar ej att ta bort

(1) Automatisk sensorrengéring

(2) Manuell sensorrengéring

(3) Data fér dammborttagning har lagts till i den tagna bilden

* Registreringssystem

Registreringsformat:
Bildformat:
RAW+JPEG

samtidig registrering:
Filstorlek:

Filnumrering:

* Bildbehandling
Fargrymd:
Picture Styles:

Vitbalans:
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Design rule for Camera File System 2.0
JPEG, RAW (12-bitars Canon original)

Finns
(1) Stor/hég : Cirka 3,8 MB (3 888 x 2 592 pixels)
(2) Stor/normal : Cirka 2,0 MB (3 888 x 2 592 pixels)

(3) Medium/hég  : Cirka 2,3 MB (2 816 x 1 880 pixels)
(4) Medium/normal : Cirka 1,2 MB (2 816 x 1 880 pixels)
(5) Liten/hdg : Cirka 1,3 MB (1 936 x 1 288 pixels)
(6) Liten/normal  : Cirka 0,7 MB (1 936 x 1 288 pixels)
(7) RAW : Cirka 9,8 MB (3 888 x 2 592 pixels)

* Exakta filstorlekar beror bland annat pa motivet, ISO-
tal, Picture Style med mera.
Fortlépande numrering, automatisk aterstallining, manuell &terstalining

sRGB, Adobe RGB

Standard, Portratt, Landskap, Neutral, Naturtrogen,
Monokrom, Egen 1 - 3

Auto, dagsljus, skugga, moln, glédlampa, lysror, blixt, egen



Tekniska data

Fargtemperatur-
kompensation: Vitbalanskompensation: +9 steg i hela steg
Vitbalansvariation: +3 steg i hela steg
* Bla/gul riktning eller magenta/gron riktning ar majlig
Fargtemperatur-
informationsdverforing: ~ Finns
Brusreducering: Brusreducering for langa exponeringstider

Brusreducering for hdga 1ISO
Automatisk korrigering

av ljusstyrka i bild: Automatisk ljuskorrigering

Tillagg av originaldata

for bildverifiering: Finns (verifieras av datasékerhetssatsen OSK-E3)
* Sokare

Typ: Pentaspegel i 6gonhdéjd

Téackning: Vertikalt/horisontellt cirka 95 %

Forstoring: Cirka 0,81x (-1 m™" med 50 mm-objektiv vid oandligt)
Ogonavstand: Cirka 21 mm (fran okularlinsens mitt)

Inbyggd dioptriinstalining: -3,0 - +1,0 m! (dpt)

Fokuseringsskiva: Fast, precisionsmatterad

Spegel: Snabbt atergaende halvgenomskinlig spegel

(Transmission:reflektion 40:60, ingen spegelvinjettering
med EF 600mm f/4L IS USM eller kortare objektiv)

Soékarinformation: Autofokus (fokuseringspunkter, fokuseringsindikator),
exponering (slutartid, blandarvarde, AE-las, exponeringsniva,
ISO-tal, exponeringsvarning), blixt (uppladdad blixt, kort
synkroniseringstid, FE-as, exponeringskompensation for blixt),
svartvit fotografering, vitbalanskompensation, stérsta antal
kvarvarande bilder och minneskort

Skarpedjupskontroll: Aktiveras med knappen for skarpedjupskontroll
* Autofokus

Typ: TTL-registrering i sekundéar bild, fasdetektion
Fokuseringspunkter: 7 AF-punkter

Arbetsomrade: EV 0,5 - 18 (vid 23 °C, ISO 100)

Fokuseringsmetoder: ~ One-Shot AF, Al Servo AF, Al Focus AF, manuell fokusering (MF)

Val av fokuseringspunkt: Automatiskt val, manuellt val

Visning av vald fokuseringspunkt: Inspeglad i sokaren och angiven pa LCD-monitorn

AF-hjalpbelysning: Korta blixtar avfyrade med den inbyggda blixten
Réckvidd: Cirka 4,0 m i mitten, cirka 3,5 m vid kanterna
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Tekniska data

* Exponeringsinstallning

Ljusméatmetoder:

Arbetsomrade:
Exponeringsinstalining:

ISO-tal (rekommenderad
exponeringsniva):

Exponeringskompensation:

AE-las:

« Slutare

Typ:
Slutartider:

Slutarutlésning:
Sjalvutldsare:

* Inbyggd blixt

Typ:

Blixtljusmatning:

Ledtal:

Uppladdningstid:
Indikator for uppladdad blixt:
Blixtljus:

Exponeringskompensation for blixt:

FE-las:
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35-zons TTL fulldppningsmatning

« Evaluerande ljusmatning (lankas till valfri fokuseringspunkt)
« Utsnittsmatning (cirka 10 % i mitten av sdkaren)

« Centrumvagd genomsnittsmatning

EV 1-20 (vid 23 °C med objektiv EF 50 mm f/1,4 USM, ISO 100)
Programautomatik (Full automatik, Portratt, Landskap,
Narbild, Sport, Kvallsportratt, Avstangd blixt, Program),
blandarautomatik, tidsautomatik, skarpedjupsautomatik,
manuell exponering, E-TTL Il blixtautomatik

Baszonens metoder: ISO 100 — 800 stalls in automatiskt
Kreativa zonens metoder: ISO 100 - 1600

(i steg om 1), auto

Manuellt: 2 steg i 1/3-steg eller 1/2-steg

(kan kombineras med AEB)

AEB: £2 steg i 1/3-steg eller 1/2-steg

Automatiskt: Nar fokus uppnas med evaluerande
ljusmatning och One-Shot AF

Manuellt: Med AE-lasknappen

Elektroniskt styrd ridaslutare

1/4000 sek. till 1/60 sek., blixtsynkronisering vid 1/200 sek.
1/4000 sek. till 30 sek., bulb (Totalt slutartidsintervall.
Tillgangligt intervall varierar med fotograferingsmetoden.)
Mjukt elektromagnetiskt avtryck

10 sek. eller 2 sek. férdrdjning eller 10 sek. fordréjning
plus bildserier

Nedfallbar blixt med automatisk uppféllning
E-TTL Il blixtautomatik

13 (ISO 100, meter)

Cirka 3 sekunder

lkon for uppladdad blixt i s6karen
Objektivets bildvinkel 17 mm

12 steg i 1/3-steg eller 1/2-steg

Finns



Tekniska data

* Separat Speedlite
Kompatibel blixt:
Blixtljusméatning:
Exponeringskompensation
for blixt:

FE-las:

Instéllningar for separat blixt:
Anpassning till
brénnvidd:

* Matningssystem
Matningsmetod:

Frekvens for bildserier:

Max. antal bilder i bildserien:

Speedlite i EX-serien
E-TTL Il blixtautomatik

+2 steg i 1/3-steg eller 1/2-steg
Finns

Blixtfunktionsinstaliningar, C.Fn blixtinstéllningar

Finns

Enbild, bildserie, sjalvutidsare (10 sek., 2 sek.,

flera bilder)
JPEG: Max. cirka 3 bilder/sek.
RAW: Max. cirka 1,5 bild/sek.

RAW+ML: Max. cirka 1,5 bild/sek.

JPEG (stor/hég): Cirka 514, RAW: Cirka 5,

RAW+JPEG (stor/hdg): Cirka 4

* Baserat pa Canons teststandarder med ett
SD-minneskort pa 2 GB, ISO 100 och Picture Style:
Standard

* Varierar beroende pa motiv, marke pa minneskort,
bildregistreringskvalitet osv.

« Live View-funktioner

Fotograferingsmetoder:

Fokusering:

Ljusmatmetoder:
Arbetsomrade:
Rutnat:
Exponeringsvisning:

¢ LCD-monitor
Typ:
Monitorstorlek:
Punkter:
Téackning:

(1) Live View-fotografering
(2) Live View-fjarrfotografering
(med en dator med EOS Utility installerad)
Manuell fokus
Autofokus (Snabb lage, Live lage)
Evaluerande ljusmatning med bildsensorn
EV 0 - 20 (vid 23 °C med objektiv EF 50 mm f/1,4 USM, ISO 100)
Finns
Simulerad exponering visas i realtid

TFT-fargmonitor med flytande kristaller
2,5 tum

Cirka 230 000

Cirka 100 %
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Installning av ljusstyrka: 7 nivaer
Granssnittssprak: 20

« Bildvisning

Visningsformat: Enbildsvisning, enbildsvisning + bildregistreringskvalitet,
fotograferingsinformation, histogram, indexbild med 4 eller
9 bilder, forstorad visning (cirka 1,5x — 10x), roterad bild,
bildhopp (med 1, 10, 100 bilder eller utifran fotograferingsdatum)

Hoégdagervarning: Finns (6verexponerade hégdagrar blinkar)

« Bildskydd och radering

Skydd: Enskilda bilder kan skyddas mot radering

Radera: Du kan ta bort en bild, markerade bilder eller alla bilder pa
kortet samtidigt (utom skyddade bilder)

* Direktutskrift

Kompatibla skrivare: PictBridge-kompatibla skrivare

Bilder som kan skrivas ut: JPEG-bilder kompatibla med Design rule for Camera File
System (DPOF-utskrift méjlig)
Snabbutskriftsfunktion:  Finns

« Digital Print Order Format
DPOF: Kompatibelt med version 1.1

* Direkt bildoverforing
Kompatibla bilder: JPEG- och RAW-bilder
* Endast JPEG-bilder kan éverféras som skrivbordsbild
till datorskarmen

* Egen programmering
Funktioner for egen programmering: Totalt 12
Min meny-registrering: Finns

¢ Granssnitt

USB-port: For datorkommunikation och direktutskrift
(Hi-Speed USB)

Video ut-kontakt: Valbar NTSC/PAL

Fjarrutiésarkontakt: For Fjarrutidsare RS-60E3

* Stromkalla
Batteri: Batteri LP-E5 (1 styck)
* Méjlighet till natstrém med natadaptersats ACK-E5
* For batterihandgrepp BG-E5 kan batterier i AA-storlek anvandas
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Batterikapacitet:

Batterikontroll:
Stromsparfunktion:
Backupbatteri for datum/klockslag:
Starttid:

* Matt och vikt
Matt (B x H x D):
Vikt:

* Driftsmiljo
Driftstemperatur:
Luftfuktighet:

« Batteri LP-E5
Typ:

Nominell spanning:
Batterikapacitet:
Matt (B x H x D):
Vikt:

Kompatibla batterier:
Laddningstid:
Nominell inspanning:
Nominell utspéanning:
Driftstemperatur:
Luftfuktighet:

Matt (B x H x D):

Vikt:

Tekniska data

[Antal bilder - cirka]

Fotograferingsfoérhallande
Temperatur - -
Ingen blixt 50 % blixt
Vid 23 °C 600 500
Vid 0 °C 500 400

* Med fulladdat batteri LP-E5
* Ovanstaende varden bygger pa CIPAs (Camera &
Imaging Products Association) standardtestmetoder

Auto

Finns. Strdmmen sténgs av efter 30 sek., 1, 2, 4, 8 eller 15 min.
Inbyggt sekundart batteri
Cirka 0,1 sek. (Baserat pa CIPAs teststandarder)

126,1x 97,5 x 61,9 mm
Cirka 450 g (enbart huset)

0°C-40°C
85 % eller lagre

Uppladdningsbart litiumjonbatteri

7,4V likstréom
1 080 mAh
36 x 14,7 x 53,1 mm

Cirka 50 g (utan skyddshdlje)
« Batteriladdare LC-E5

Batteri LP-E5
Cirka 2 timmar

100 - 240 V AC (50/60 Hz)

8,4V DC/700 mA
0°C-40°C

85 % eller lagre
67 x 26 x 87,5 mm
Cirka80 g
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« Batteriladdare LC-E5E

Kompatibla batterier: Batteri LP-E5

Natkabelns langd: Cirka 2 m

Laddningstid: Cirka 2 timmar

Nominell inspanning: 100 - 240 V AC (50/60 Hz)
Nominell utspénning: 8,4 V DC/700 mA

Driftstemperatur: 0°C-40°C

Luftfuktighet: 85 % eller lagre

Matt (B x H x D): 67 x 26 x 87,5 mm

Vikt: Cirka 75 g

* EF-S 18-55 mm f/3,5-5,6 IS

Bildvinkel: Diagonal forlangning: 74°20° — 27°50°

Horisontell férlangning: 64°30" — 23°20’
Vertikal férlangning: 45°30° - 15°40’
Objektivkonstruktion: 11 element i 9 grupper

Minsta bléandare: fl22 - 36

Minsta

fokuseringsavstand: 0,25 m (Fran bildsensorplan)

Max. forstoring: 0,34x (vid 55 mm)

Synfalt: 207 x 134 - 67 x 45 mm
(vid 0,25 m)

Image Stabilizer (bildstabilisator): Objektivforskjutning

Filterstorlek: 58 mm

Max. diameter x langd: Cirka 68,5 x 70 mm

Vikt: Cirka 200 g

Motljusskydd: EW-60C

Véska: LP814
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* EF-S 18-55 mm f/3,5-5,6 Il

Bildvinkel: Diagonal forlangning: 74°20° - 27°50°
Horisontell férlangning: 64°30° - 23°20’
Vertikal férlangning: 45°30’ - 15°40’

Objektivkonstruktion: 11 element i 9 grupper

Minsta bléandare: /22 - 36

Minsta

fokuseringsavstand: 0,28 m (Fran bildsensorplan)

Max. foérstoring: 0,28 x (vid 55 mm)

Synfalt: 248 x 161 - 81 x 54 mm
(vid 0,28 m)

Filterstorlek: 58 mm

Max. diameter x langd: Cirka 68,5 x 66 mm

Vikt: Cirka 190 g

Motljusskydd: EW-60C

Véska: LP814

o Alla data baseras pa Canons teststandarder.

o Kamerans funktioner och yttre kan &ndras utan féoregaende meddelande.

® Om det uppstar problem nér du monterar ett objektiv frdn annan tillverkare an
Canon pa kameran kontaktar du respektive tillverkare av objektivet.

Varumarken

® Adobe ar ett varumarke som tillhér Adobe Systems Incorporated.

® Windows ar ett varumarke eller registrerat varuméarke som tillhér Microsoft
Corporation i USA och andra léander.

® Macintosh och Mac OS ar varumarken eller registrerade varumarken som
tillhér Apple Inc. i USA och andra lander.

® SDHC-logotypen ar ett varumarke.

@ Alla andra féretags- och produktnamn och varuméarken som namns i den héar
bruksanvisningen ér egendom som tillhér respektive dgare.

* Den har digitala kameran har funktioner for Design rule for Camera File 2.0 och
Exif 2.21 (kallas ocksa "Exif Print”). Exif Print &r en standard som forbattrar
kommunikationen mellan digitala kameror och skrivare. Om du ansluter
kameran till en Exif Print-kompatibel skrivare bifogas
fotograferingsinformationen sa att utskriften kan optimeras.
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Sdkerhetsforeskrifter

Folj de har foreskrifterna och anvand utrustningen pa ratt satt for att undvika
personskada, dédsfall och skada pa utrustningen.

Forhindra allvarlig personskada och doédsfall

Forhindra brand, 6verhettning, kemiskt lackage och explosion genom att folja

nedanstaende féreskrifter:

- Anvand inte batterier, stromkallor och tillbehér som inte anges i det har héaftet.
Anvand inte hemgjorda eller férandrade batterier.

- Kortslut inte, ta inte isér och &ndra inte batteriet eller backupbatteriet. Hetta inte upp

eller applicera l6dtenn pa batteriet eller backupbatteriet. Utsétt inte batteriet eller

backupbatteriet for eld eller vatten. Utsatt inte batteriet eller backupbatteriet for

kraftigt vald.

Satt inte i batteriet eller backupbatteriet med polerna (+ —) at fel hall. Blanda inte nya

och gamla eller olika typer av batterier.

Ladda inte batteriet i en omgivningstemperatur utanfér det tillatna intervallet 0 °C —

40 °C. Overskrid inte heller laddningstiden.

- For inte in frammande metallféremal i elektriska kontakter pa kameran, tilloehér,
anslutningskablar eller dylikt.

Forvara backupbatteriet utom rackhall for barn. Kontakta genast lakare om ett barn
skulle svélja batteriet. (Batterikemikalier kan skada mage och tarmar.)

Nar du kasserar ett batteri ska du isolera polerna med tejp for att férhindra att de
kommer i kontakt med andra metallféremal eller batterier. P4 sa satt kan du férhindra
brand och explosion.

Om ett batteri dverhettas eller borjar ryka under uppladdning maste du genast koppla
bort batteriladdaren fran eluttaget sa att laddningen avbryts och brand férhindras.
Om batteriet eller backupbatteriet lacker, andrar farg, deformeras eller avger rok
maste du genast ta bort det. Var forsiktig sa att du inte branner dig.

Se till att batterivatska inte kommer i kontakt med 6gon, hud eller klader. Den kan
orsaka blindhet eller hudproblem. Om batterivatska kommer i kontakt med 6gon, hud
eller klader ska du skélja med rikligt med vatten utan att gnugga. Kontakta genast
lakare.

Under uppladdning ska utrustningen placeras utom réckhall fér barn. Kabeln kan av en
olyckshandelse strypa ett barn eller ge en elektrisk stét.

Lamna aldrig kablar néra en varmekalla De kan deformeras och isoleringen smalta,
vilket kan orsaka brand eller elektriska stotar.

Avfyra inte blixten mot nagon som kor bil. Det kan orsaka en olycka.

Avfyra aldrig blixten nara nagons 6gon. Det kan skada personens syn. Nar du
fotograferar barn med blixt maste du halla ett avstand pa minst 1 meter.

Fore forvaring av kamera eller tillbehdr nér de inte anvénds tar du ur batteriet och
kopplar ur natkontakten. Pa sa satt kan du férhindra elektriska stotar, 6verhettning och
brand.

Anvand inte utrustningen nara lattantandlig gas. Pa sa satt kan du forhindra brand och
explosion.
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Om du tappar utrustningen sa att héljet gar sénder och de inre komponenterna
exponeras kan du fa en elektrisk stét om du ror vid dem.

Montera inte isar eller modifiera utrustningen. Hégspanningskomponenter kan orsaka
elektriska stotar.

Titta aldrig pa solen eller andra starka ljuskallor genom kameran eller objektivet.
Synen kan skadas.

Hall alltid kameran utom rackhall fér sma barn. Barnet kan fastna i och strypas av
halsremmen.

Forvara inte utrustningen pa en fuktig eller dammig plats Pa sa satt kan du férhindra
brand och elektriska stotar.

Innan du anvander kameran i ett flygplan eller pa ett sjukhus maste du kontrollera att
det ar tillatet. De elektromagnetiska vagor som kameran avger kan stora planets
instrument eller sjukhusets utrustning.

Forhindra brand och elektriska stétar genom att folja nedanstaende foreskrifter:

- Satt alltid i natkontakten ordentligt.

- Hantera inte en natkontakt med vata hander.

- Né&r du drar ut en natkontakt ska du halla i kontakten, inte i kabeln.

- Setill att inte rispa, skéara i eller boja kabeln kraftigt. Placera inte heller tunga foremal
pa den. Sno eller knyt inte heller kablar.

- Anslut inte for manga néatkontakter till samma eluttag.

- Anvand inte kablar vars isolering har skadats.

Dra da och da ur natkontakten och torka bort dammet runt eluttaget med en torr trasa.
Om den omgivande miljon & dammig, fuktig eller oljig kan dammet pa eluttaget bli
fuktigt och kortsluta det sa att det borjar brinna.

Forhindra skada pa person och utrustning

Lamna aldrig utrustning i en bil parkerad i starkt solljus eller nara en varmekalla.
Utrustningen kan bli varm och orsaka brannskador pa huden.

Bér inte runt kameran monterad pa ett stativ. Det kan orsaka skada. Kontrollera ocksa
att stativet ar tillrackligt stabilt fér kameran och objektivet.

Lamna aldrig ett objektiv (monterat eller omonterat) utan objektiviock i solen.
Objektivet kan koncentrera solstralarna och orsaka brand.

Téck aldrig dver batteriladdningsutrustning med tyg. Varmen sténgs inne och hoéljet
kan deformeras eller bérja brinna.

Om du tappar kameran i vatten eller om vatten eller metallfragment kommer in i
kameran ska du genast ta ut batteriet och backupbatteriet. Pa sa satt kan du forhindra
brand och elektriska stotar.

Anvand eller lamna aldrig batteriet eller backupbatteriet i stark hetta. Batteriet kan
borja lacka och dess livslangd forkortas. Batteriet eller backupbatteriet kan ocksa
hettas upp och orsaka brannskador pa huden.

Anvéand inte thinner, bensen eller andra organiska I6sningsmedel vid rengdring av
utrustningen. Brand och halsorisk kan uppsta.

Om produkten inte fungerar som den ska eller behéver repareras
kontaktar du aterforsaljaren eller narmaste Canon Service Center.
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Galler endast Europeiska unionen (och EEA).

Den har symbolen anger att produkten enligt WEEE-direktivet
(2002/96/EC) och nationell lagstiftning inte far slangas i
hushallssoporna. Den hér produkten ska lamnas in pa en darfor
inrattad insamlingsplats, t. ex. hos handlare som &r auktoriserade
att byta in varor da nya, liknande képs (en mot en) eller pa en
atervinningsstation auktoriserad att handha elektrisk och elektronisk
utrustning (EE-utrustning). Olamplig hantering av avfall av den har
typen kan ha en negativ inverkan pa miljén och manniskors halsa pa
grund av de potentiellt farliga &mnen som vanligen aterfinns i
elektrisk och elektronisk utrustning. Din medverkan till en korrekt
avfallshantering av den héar produkten bidrar dessutom till en effektiv
anvandning av naturresurserna. Kontakta ditt lokala kommunkontor,
reningsverk, sophanteringsforetag eller ta del av ett godkant
WEEE-schema om du vill ha mer information om var du kan lamna
den kasserade utrustningen for atervinning. Fér mer information
om inlamning och atervinning av WEEE-produkter, se
Www.canon-europe.com/environment.

(EEA: Norge, Island och Lichtenstein).
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Canon
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www.canon.fr

CANON DEUTSCHLAND GmbH

Europark Fichtenhain A10, 47807 Krefeld, Tyskland
Helpdesk: 0180 500 6022 (0,14 €/min.)
www.canon.de

CANON ITALIA S.P.A.

Via Milano 8, 1-20097 San Donato Milanese (MI), Italien
Servizio clienti: 848 800519 (0,0787 €+ 0,0143 €/min)
Fax: 02-8248.4600

www.canon.it

CANON ESPANA S.A.

Avenida de Europa n° 6. 28108 Alcobendas (Madrid)
Helpdesk: 901.900.012 (€0,039/min)

Fax: (+34) 91 41177 80

www.canon.es

CANON BELGIUMN.V./S.A.

Berkenlaan 3, B - 1831 Diegem, Belgien
Helpdesk : (02) 620.01.97 (0,053 € + 0,053 €/min)
Fax: (02) 721.32.74

www.canon.be

CANON LUXEMBOURG S.A.

Rue des Joncs 21, L-1818 Howald, Luxemburg
Helpdesk : 27 302 054 (0,12 €/min)

Fax: (352) 48 47 96232

www.canon.lu

CANON NEDERLAND N.V.

Neptunusstraat 1, 2132 JA Hoofddorp, Nederlanderna
Helpdesk: 0900 — 202 2915 (0,13 €/min)
www.canon.nl

CANON DANMARK A/S

Knud Hejgaards Vej 1, DK-2860 Sgborg, Danmark
Helpdesk: 70 20 55 15 (0,25DKK + 0,25 DKK/min)
Fax: 70 155 025

www.canon.dk

CANON NORGE as

Hallagerbakken 110, Postboks 33, Holmlia, 1201 Oslo, Norge
Helpdesk: 23 50 01 43 (0,89 NOK + 0,49 NOK/min)
WWW.canon.no

CANON OY

Kuluttajatuotteet, Huopalahdentie 24, PL1, 00351 Helsinki, Finland
Helpdesk: 020 366 466 (0,02 €/min + pvm tai mpm)
www.canon.fi

CANON SVENSKA AB

Gustav Ill:s Boulevard 26, S-169 88 Solna, Sverige
Helpdesk: +46 (0)8 519 923 69 (0,23 SEK + 0,45 SEK/min)
Fax: +46 (0)8 97 20 01

www.canon.se

CANON (SCHWEIZ) AG

Industriestrasse 12, 8305 Dietlikon, Schweiz
Helpdesk: 0848 833 838 (0,08 CHF/min)
www.canon.ch

CANON AUSTRIA GmbH

Oberlaaer Strasse 233, A - 1110 Wien,Osterrike
Helpdesk: 0810 081009 (0,07 €/min)
www.canon.at

CANON PORTUGAL, S.A.

Rua Alfredo Silva, 14 - Alfragide, 2610-016 Amadora, Portugal
Helpdesk: +351 21 42 45 190 (€0,0847 + €0,031/min)
www.canon.pt

WEB SELF-SERVICE: www.canon-europe.com

Den har anvéandarhandboken galler fran och med juli 2008. Om du vill ha
information om kamerans kompatibilitet med eventuella tillbehér och objektiv som
lanseras dérefter kan du kontakta valfritt Canon Service Center.
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